
白重恩 

清华大学经济管理学院院长 

 

BAI Chong-En 

Dean of Tsinghua University School of Economics and Management 

 

白重恩是清华大学经济管理学院院长、弗里曼经济学讲席教授，清华大学中国财政税收研究所所

长。美国哈佛大学经济学博士。研究领域为制度经济学、经济增长和发展、公共经济学、金融、公司

治理以及中国经济。 

目前担任全国政协委员、“十四五”国家发展规划专家委员会专家委员、中国经济 50 人论坛学术

委员、亚洲开发银行研究院顾问委员会委员、国务院学位委员会第七届学科评议组成员、中国民主建

国会中央常委，经济委员会主任、国家税务总局特邀税收评论员、中国金融 40 人论坛成员、中国信息

百人会成员以及国际经济学会执行委员会成员。曾挂任北京市国有资产经营有限责任公司副总裁。曾

任中国人民银行货币政策委员会成员、布鲁金斯学会 non-resident 高级研究员。 

主要研究项目：国家自然科学基金委中英 NSFC-ESRC 项目《中国的国际金融一体化--对金融发

展和稳定的影响》，负责人。2017 - 2019。农业部办公厅《三农问题中的财政体制和政府激励机制》，

负责人。2016.1 - 2016.12。中国金融四十人论坛课题《中国经济增长潜力研究》，负责人。2015.1 - 

2016.5。世界银行：由世界银行行长任命的“世界银行营商环境报告的独立评审专家组 ”2012 - 

2013。  

 

Professor BAI Chong-En is Dean of the School of Economics and Management, Mansfield Freeman Chair 

Professor of Tsinghua University. He is also the director of the National Institute for Fiscal Studies of Tsinghua 

University. He earned his Ph.D. degrees in Mathematics and Economics from UCSD and Harvard University, 

respectively. His research interests include Institutional Economics, Economic Growth and Development, 

Public Economics, Finance, Corporate Governance and Chinese Economy. 

Professor BAI is a member of the National Committee of the Chinese People’s Political Consultative 

Conference, expert member of the Committee of experts on National Development Planning in the 14th five-

year Plan, Academic member of the Chinese Economists 50 Forum, Member of the Advisory Board of the 

Asian Development Bank Research Institute, the 7th Discipline Evaluation Group of the State Council 

Academic Degrees Committee, member of Central Committee and director of economic committee, China 



National Democratic Construction Association, specially invited tax commentator of State Administration 

Taxation, member of China Finance 40 Forum, China Info100, and the executive committee of International 

Economic Association. He served as Adjunct Vice-President of Beijing State-Owned Assets Management Co., 

the monetary policy committee of the People’s Bank of China and was a non-resident Senior Fellow of the 

Brookings Institution. 

Main research projects: China's International Financial Integration -- Impact on Financial Development 

and Stability, NSFC-ESRC project of the National Natural Science Foundation of China, in charge, 2017 - 2019. 

Financial System and Government Incentive Mechanism in the Issue of Agriculture, Countryside and Farmers, 

General Office of Ministry of Agriculture and Rural Affairs, in charge, 2016.1 - 2016.12. Research on the 

Potential of China's Economic Growth, the China Finance 40 Forum, in charge, 2015.1 - 2016.5.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



蔡昉 

中国社会科学院国家高端智库首席专家 

 

CAI Fang 
Chief Expert of National Think Tank,  

Chinese Academy of Social Sciences 

蔡昉，现任中国社会科学院国家高端智库首席专家、学部委员，第十三届全国人民代表大会常务

委员会委员、农业与农村委员会副主任委员。主要研究领域包括：中国经济改革和发展、人口经济学、

劳动经济学和贫困等。著有《破解中国经济发展之谜》《中国经济发展的世界意义》等。近年获中国出

版政府奖、中华人口奖、孙冶方经济科学奖、张培刚发展经济学优秀成果奖、中国发展百人奖、中国

农村发展研究奖等。 

 

CAI Fang is the chief expert of National Think Tank and Academician of the Chinese Academy of Social 

Sciences. He is a member of the Standing Committee and Vice Chairman of the Agricultural & Rural Affairs 

Committee of the 13th National People’s Congress of China. Professor Cai’s research interests include: China’s 

economic reform and development, population economics, labor economics, and poverty. Professor Cai’s recent 

publications include: “Demystifying the Economic Growth in Transition China”, “China’s Economic 

Development and Its Implications for the World”. 

 

 

 

 

 

 

 



曹俊杰 

成都市政府副市长、党组成员； 

成都市环境保护督察办公室主任(兼) 

CAO Junjie 
Vice Mayor and Member of CPC Group of Chengdu Municipal 

Government, 

Director of the Chengdu Municipal Environmental Protection 

Supervision Office (Concurrently)   

 

曹俊杰，男，汉族，1971 年 2 月生，河北大名人，1991 年 12 月加入中国共产党，1996 年 5 月

参加工作，西南交通大学机车车辆专业毕业，研究生学历，工学硕士学位。 

现任成都市政府副市长、党组成员，市环境保护督察办公室主任（兼）。 

1989.09-1993.07 西南交通大学机械工程系供热通风及空调专业学习，获工学学士学位  

1993.07-1996.05 西南交通大学机械系机车车辆专业研究生学习，获工学硕士学位 

1996.05-1997.07 西南交通大学机械工程学院教师 

1997.07-1999.03 四川省成都市经济委员会企业改革处工作(其间:1999.03 任主任科员) 

1999.03-2000.08 四川省成都市委常委办主任科员 

2000.08-2001.02 四川省成都市经济委员会主任科员 

2001.02-2002.08 四川省成都市经委企业改革处副处长(其间:2001.05-2002.08 挂职任省一号

工程协调办公室综合组副组长) 

2002.08-2003.01 四川省成都市经委企业发展处处长 

2003.01-2006.09 四川省政府办公厅正处级秘书(其间:2006.06-2006.09 挂职任自贡市政府副

秘书长) 

2006.09-2007.06 四川省自贡市政府副秘书长，自贡高新区党委书记、管委会主任、板仓工业园

主任(兼) 

2007.06-2007.11 四川省自贡市政府副秘书长，自贡高新区党工委书记、管委会主任、板仓工业

园主任(兼) 

2007.11-2011.10 四川省自贡市副市长，自贡高新区党工委书记 

2011.10-2012.01 四川省自贡市委常委、副市长，自贡高新区党工委书记 

2012.01-2012.09 四川省自贡市委常委、自贡高新区党工委书记 

2012.09-2018.10 四川省泸州市委常委、常务副市长(其间:2015.09-2015.12 四川省优秀干部和

人才递进培养计划第五期培训班学习) 

2018.10-2018.11 成都市政府副市长、党组成员 

2018.11- 成都市政府副市长、党组成员，市环境保护督察办公室主任(兼) 

 

https://baike.so.com/doc/5375809-5611900.html


CAO Junjie, Male, Han Ethnic. Born in Daming, Hebei in February 1971. Joined China Communist Party in 

December 1991. Graduated with a Master’s Degree in Motor Vehicle major at Southwest Jiaotong University 

and started to work from May, 1996.  

Now as Vice Mayor and Member of CPC Group of Chengdu Municipal Government, Director of the 

Chengdu Municipal Environmental Protection Supervision Office (Concurrently)   

September 1989 – July 1993 Bachelor’s Degree in Heating, Ventilation and Air-conditioning at Southwest 

Jiaotong University 

July 1993 – May 1996 Master’s Degree in Motor Vehicle at Southwest Jiaotong University 

May 1996 – July 1997 Lecturer at Southwest Jiaotong University 

July 1997 –March 1999 Work at Enterprise Reform Division at Chengdu Municipal Economic Commission 

(appointed Principal Staff Member since March 1993) 

March 1999 – August 2000 Principal Staff Member at Standing Members’ Office of CPC Chengdu Municipal 

Committee 

August 2000 – February 2001 Principal Staff Member at Chengdu Municipal Economic Commission 

February 2001 – August 2002 Deputy Chief of Enterprise Reform Division at Chengdu Municipal Economic 

Commission (temporarily as Deputy Leader of Comprehensive Group at Sichuan No.1 Project Coordination 

Office since May 2001 to August 2002)) 

August 2002 – January 2003 Chief of Enterprise Development Division at Chengdu Municipal Economic 

Commission 

January 2003 – September 2006 Division-level Secretary at General Office of Sichuan Municipal Government 

(temporarily as Deputy Secretary General of Zigong Municipal Government) 

September 2006 – June 2007 Deputy Secretary General of Zigong Municipal Government, Party Secretary and 

Director of Zigong Hi-tech Zone, Director of Bancang Industrial Park 

June 2007 – November 2007 Deputy Secretary General of Zigong Municipal Government, Party Secretary and 

Director of Zigong Hi-tech Zone, Director of Bancang Industrial Park 

November 2007 – October 2011 Vice Mayor of Zigong Municipal Government, Party Secretary of Zigong Hi-

tech Zone 

October 2011 – January 2012 Member of Standing Committee of CPC Zigong Municipal Committee, Vice 

Mayor of Zigong Municipal Government, Party Secretary of Zigong Hi-tech Zone 

January 2012 – September 2012 Member of Standing Committee of CPC Zigong Municipal Committee, Party 

Secretary of Zigong Hi-tech Zone 

September 2012 – October 2018 Member of Standing Committee of CPC Luzhou Municipal Committee, 

Executive Vice Mayor of Luzhou Municipal Government 

October 2018 – November 2018 Vice Mayor and Member of CPC Group of Chengdu Municipal Government 

October 2018 till now Vice Mayor and Member of CPC Group of Chengdu Municipal Government, Director 

of the Chengdu Municipal Environmental Protection Supervision Office 



曹远征 

中银国际研究公司董事长 

 

CAO Yuanzheng  

Chairman, Bank of China International Research Ltd. 

曹远征，中国银行原首席经济学家。中国经济五十人论坛成员，中国宏观经济学会副会长，中国

太平洋经济合作全国委员会副会长，中国人民大学和东北大学教授，清华大学、北京大学、复旦大学

兼职教授。长期从事经济体制改革的理论与政策研究，先后担任世界银行、亚洲开发银行、联合国开

发计划署、联合国统计委员会的专家及若干转轨国家，如哈萨克斯坦、乌兹别克斯坦、吉尔吉斯斯坦、

越南、蒙古、捷克的经济顾问工作。1998 年后又致力于中国经济体制改革措施的实际执行，先后参与

过大型银行和国企，如中国银行、平安保险、中国海洋石油、中外运、新华文轩等重组及海外上市工

作。目前担任中国铝业，中国诚通外部董事及泰康人寿独立董事。 

主要著作有：《通货膨胀的国际传递》1981 年；《世界经济体系中的发达与不发达关系》1986 年；

《改革：我们面临的挑战与选择》 1987 年；《东亚崛起的奥秘》1989 年；《中国经济：面向未来的发

展与挑战》 1994 年；《面向 2020 年的中国经济体制改革》1996 年；《民营化：中国的经验》 1998

年 ；《中国私营经济的发展》1997 年；《深圳大型企业国际招标招募：国际并购重组新模式》2004 年；

《农村金融深化与发展评析》2008 年；《人民币国际化战略》2013 年；《PPP 政府与社会资本合作的

制度经济学分析》2016 年；《大国大金融——中国金融体制改革四十年》2018 年；《微型金融：从排

斥到包容》2019 年。 

Dr. CAO Yuanzheng has been with the BOC since 1998, taking director and chief economist of BOCI Research 

Institute and chief economist of BOC. Before, he was the head of Chinese Economic System Reform, under 

State Commission for Economic System Restructuring. He is also the vice-chairman of China Society of 

Macroeconomics，vice-chairman of Pacific Economic Cooperation Council(PECC), member of Chinese 

Economists 50 Forum and China Finance 40 Forum, board member of Boyuan Foundation, independent 

director of Aluminum Corporation of China LTD (CHINALCO); of Chengtong Holding Group LTD(CLT); of 

TaiKang Life Insurance co.LTD.(TaiKang). He also holds academic positions such as doctoral supervisor of 

Renmin University of China, Northeastern University (NEU), visiting professor at the University of Southern 

California, professor at Tsinghua University Beijing University, and Fudan University. Dr. CAO has profound 

experience on China’s economic reform. He was the expert for World Bank, Asian Development Bank and the 

United Nations Develop Programme, and governmental economic adviser for transition countries such as 

Vietnam, Mongolia, Czech Republic, Kazakhstan, Kyrgyzstan, and Uzbekistan. He is now the economic adviser 

for several domestic provinces. Dr. CAO obtained his post-doctoral qualifications in technical economics from 

Darmstadt University in Germany and a Doctor of Economics from Renmin University of China. He also holds 

a master’s degree in economics from Wuhan University and a bachelor’s degree from Xi’an Foreign Language 

Institute. 



陈昌盛 

国务院发展研究中心宏观经济研究部部长 

 

CHEN Changsheng 

Director-General of the Macroeconomic Research Department of 

the Development Research Center (DRC) of the State Council 

陈昌盛，国务院发展研究中心宏观经济研究部部长，兼国务院发展研究中心新闻发言人，宏观决

策大数据实验室负责人，为哲学社会科学领军人才，享受国务院特殊津贴专家，文化名家暨“四个一

批”人才。主要从事宏观经济、财税体制和货币金融方面的政策研究。主持和参与了多项国家重大研

究项目，长期参与中央经济工作会议文件起草和国家五年规划编制。 

CHEN Changsheng, PhD in economics, is Director-General of the Macroeconomic Research Department of 

the Development Research Center (DRC) of the State Council. As a research fellow at the DRC and a talent 

under the National “Four-Batch” Initiative, he is an expert that enjoys special allowance from the State Council. 

His main research fields include macroeconomics, fiscal and taxation policies, as well as monetary and financial 

issues. His role is to conduct macroeconomic analysis and provide timely macroeconomic policy suggestions 

to China's top decision-makers. For many years, he has participated in drafting policy papers and documents of 

the central government, including conference documents for the Central Economic Working Conference and 

the Report on the Work of the Government. Chen, head of the Bid Data Laboratory for Macroeconomic Policy-

Making of DRC, is leading his team to explore new methods of applying big data and artificial intelligence to 

support the macroeconomic policy-making of the central government of China. He has also chaired and 

participated in various national research projects, published a number of articles on top journals, and won 

various awards including China Development Research Award (Special Prize). He is the co-author and project 

leader of several flagship projects, including “China 2030”, “Urban China-toward efficient, inclusive, 

sustainable urbanization”, “Innovative China”. He is also one of the joint project coordinators of China-UK 

Knowledge Program between DRC and DFID of UK. 



陈东升 

泰康保险集团创始人、董事长兼首席执行官 

 

 

CHEN Dongsheng 
Founder, Chairman and CEO of Taikang Insurance Group Inc. 

 

陈东升，中国嘉德国际拍卖有限公司和泰康人寿保险股份有限公司创始人，现任泰康保险集团股

份有限公司董事长兼首席执行官。 

陈东升担任的社会职务包括：全国工商联咨询委员会委员，湖北省人民政府经济顾问，中国精算

师协会会长、亚布力中国企业家论坛理事长，全球楚商联合会会长，武汉大学校友企业家联谊会创始

理事长等。陈东升是武汉大学经济学博士、武汉大学终身董事，董辅礽经济社会发展研究院教授、博

士生导师。 

1983 年，陈东升就职于对外经济贸易合作部国际贸易研究所发达国家研究室；1988 年，任国务

院发展研究中心《管理世界》杂志社副总编，开创中国 500 家大型企业评比先河。1993 年创办中国

第一家具有国际概念的中国嘉德国际拍卖有限公司；1996 年创办泰康人寿保险股份有限公司（现泰康

保险集团），任董事长兼首席执行官至今，并带领泰康保险集团自 2018 年起成为《财富》世界 500 强

企业。 

陈东升是“92 派”企业家代表人物，被评为“改革开放 40 年百名杰出企业家”和“优秀中国特

色社会主义事业建设者”。2020 年，他所领导的楚商联合会和泰康旗下泰康同济（武汉）医院，双双

荣获“全国抗击新冠肺炎疫情先进集体”表彰，个人被评为“全国抗击新冠肺炎疫情民营经济先进个

人”。 

CHEN Dongsheng, founder of China Guardian Auctions and Taikang Life Insurance, currently serves as 

Chairman of the Board and Chief Executive Officer of Taikang Insurance Group. 

Mr. CHEN is also a Member of Advisory Committee of All-China Federation of Industry and Commerce, 

Economic Adviser of Hubei Provincial People's Government, President of China Association of Actuaries, 

President of Yabuli China Entrepreneurs Forum, President of Global Chushang Association, and Founding 

President of Wuhan University Alumni Entrepreneurs Association. He earned his PhD in Economics at Wuhan 

University and is a Lifetime Member of the Board of Trustees of his alma mater and also serves as a professor 

at Dong Fureng Economics & Social Development School and a doctoral supervisor of Wuhan University. 



In 1993, Mr. CHEN founded China Guardian Auctions, China’s first international auction house, where 

he served as Chairman of the Board and General Manager. In 1996, he founded Taikang Life Insurance 

(currently known as Taikang Insurance Group, a Fortune Global 500 company since 2018), where he has been 

Chairman and CEO to this day. Prior to forming China Guardian and Taikang, he worked at Developed 

Countries Study Department, International Trade Research Institute, Ministry of Foreign Trade and Economic 

Cooperation from 1983 through 1988; and later on, he served as Deputy Editor in Chief, Journal of 

Management World, Development Research Center of the State Council during which time he spearheaded 

China’s ranking of Top 500 Chinese companies.   

He is a leading figure of "Class of 92" (Business elites who left the government or official research 

institutes in 1992 to start their own business) and is recognized as "Top 100 Outstanding Entrepreneurs during 

40 years of reform and opening up" and awarded the title of “Outstanding Builders of Socialism with Chinese 

Characteristics”. In 2020, under his leadership, both Global Chushang Association and Taikang Tongji (Wuhan) 

Hospital were merited with the national title of “Outstanding Institution in the fight against Covid-19” and he 

was awarded the national title of “Outstanding Personnel from the private sector in the fight against COVID-

19”.   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



陈理 

中共中央党史和文献研究院学术和编审委员会主任(副部长级) 

 

CHEN Li 
Director (vice-ministerial rank) of the Academic and Editorial 

Committee, Institute of Party History and Literature of the  

Central Committee of the Communist Party of China (CPC) 

陈理，现任中共中央党史和文献研究院学术和编审委员会主任（副部长级）。长期从事中共领导人

思想生平研究和著作编辑工作。参加《建国以来重要文献选编》、《陈云文集》、《十六大以来重要文献

选编》、《十七大以来重要文献选编》、《十八大以来重要文献选编》、《十九大以来重要文献选编》、《习

近平关于全面深化改革论述摘编》、《习近平关于党风廉政建设和反腐败斗争论述摘编》、《习近平关于

全面依法治国论述摘编》、习近平《做焦裕禄式的县委书记》、《习近平关于协调推进“四个全面”战略

布局论述摘编》、《习近平关于严明党的纪律和规矩论述摘编》、《习近平关于科技创新论述摘编》、《江

泽民论有中国特色社会主义（专题摘编）》、胡锦涛《论构建社会主义和谐社会》、《科学发展观重要论

述摘编》等书的编辑。参与《中国特色社会主义理论体系形成与发展大事记》、《十一届三中全会以来

重大决策的形成与发展》等的编写。参与《中国梦与中国道路》课题研究工作，负责《中国特色社会

主义社会建设道路》分册的撰写。参与电视文献片《中国 1978—2008》等的撰稿。著有《第三代中

央领导集体与中国的对外开放》等，合著《中国特色社会主义社会建设道路》、《伟大的转折》等。发

表《毛泽东对社会管理的艰辛探索和主要贡献》、《试论第二个历史决议在探索建设有中国特色社会主

义道路中的地位》、《科学发展观是怎么提出来的》、《构建社会主义和谐社会重大战略思想的形成与发

展》、《用好巡视这把反腐“利剑”——学习习近平总书记关于巡视工作的重要论述》等论文多篇。 

CHEN Li is currently the Director (vice-ministerial rank) of the Academic and Editorial Committee of the 

Institute of Party History and Literature of the Central Committee of the Communist Party of China (CPC).  

CHEN Li has long been engaged in the study of the thinking and life of the leaders of the CPC and the 

editing of their works. He participated in the editing of a wide range of books such as Selected Literature Since 

the Founding of the People’s Republic of China, Collected Works of Chen Yun, Selected Literature Since the 

16th National Congress of the Communist Party of China, Selected Literature Since the 17th National Congress 

of the Communist Party of China, Selected Literature Since the 18th National Congress of the Communist Party 

of China, and Selected Literature Since the 19th National Congress of the Communist Party of China. He is 

author of Third Generation Central Collective Leadership and China’s Opening-up and coauthor of Road to 

Building a Socialist Society with Chinese Characteristics and The Great Turning Point. 



陈四清 

中国工商银行董事长 

 

 

CHEN Siqing 
Chairman, Industrial and Commercial Bank of China 

 

陈四清自 2019 年 5 月起任中国工商银行董事长。1990 年加入中国银行，曾在中国银行湖南省分

行工作多年并外派中南银行香港分行任助理总经理。曾任中国银行福建省分行行长助理、副行长，总

行风险管理部总经理，广东省分行行长，中国银行副行长、行长、副董事长、董事长。曾兼任中银航

空租赁有限公司董事长，中银香港（控股）有限公司非执行董事、副董事长、董事长。毕业于湖北财

经学院，后获澳大利亚莫道克大学工商管理硕士学位，注册会计师，高级经济师。 

 

Mr. CHEN Siqing has served as Chairman of Industrial and Commercial Bank of China Limited since May 

2019. Mr. CHEN joined Bank of China in 1990. He previously worked in the Hunan Branch of Bank of China 

before he was dispatched to the Hong Kong Branch of China and South Sea Bank Ltd. as Assistant General 

Manager. He held various positions in Bank of China, including Assistant General Manager and Vice General 

Manager of the Fujian Branch, General Manager of the Risk Management Department of the Head Office, 

General Manager of the Guangdong Branch, and Executive Vice President, President, Vice Chairman, and 

Chairman of Bank of China. Mr. CHEN served concurrently as Chairman of the Board of Directors of BOC 

Aviation Limited, and Non-executive Director, Vice Chairman and Chairman of the Board of Directors of BOC 

Hong Kong (Holdings) Limited. Mr. CHEN graduated from Hubei Institute of Finance and Economics, and 

obtained a Master’s degree in Business Administration (MBA) from Murdoch University, Australia later. He is 

a Certified Public Accountant and holds the title of Senior Economist. 

 

 



陈煜波 

清华大学经济管理学院党委书记兼副院长，互联网发展与

治理研究中心主任 

 

CHEN Yubo 
Senior Associate Dean and Director of Center for Internet 

Development and Governance,  

School of Economics and Management, Tsinghua University 

 

陈煜波现任清华大学经济管理学院党委书记兼副院长、教授、互联网发展与治理研究中心主任，

国家杰出青年科学基金获得者、国家“万人计划”青年拔尖人才、中国信息化百人会成员。美国佛罗

里达大学管理学博士。加入清华大学前曾任美国亚利桑那大学艾勒管理学院副教授、终身教职。陈煜

波教授的主要研究领域为：1）大数据与全球互联时代的商业创新，2）移动互联网环境下的市场变革

与商务分析，3）中国经济的数字化转型，4）气候变化与可持续发展战略。 

 

CHEN Yubo is Senior Associate Dean, Professor, and Director of Center for Internet Development and 

Governance at School of Economics and Management, Tsinghua University. He received his Ph. D. in 

Marketing from the University of Florida. Before joining Tsinghua SEM., he was a tenured professor at Eller 

College of Management, University of Arizona, USA. He is a recipient of the National Science Fund for 

Distinguished Young Scholars from the National Natural Science Foundation of China, selected for the Top-

Notch Young Professionals Program of China, and a member of ChinaInfo 100. Prof. Chen’s main research 

areas include 1) big data and business innovation in the networked world; 2）market transformation and business 

analytics in the mobile internet era; 3) digital transformation of Chinese economy, and 4) climate change and 

sustainability strategy. 

 

 

 

 



陈宗胜 

南开大学教授，中国财富经济研究院院长 

 

CHEN Zongsheng 
Professor of Economics School and Dean of China Institute of Wealth 

and Economics, Nankai University 

 

陈宗胜，经济学家，1954 年底生于山东，经济学博士、耶鲁大学博士后；现为南开大学教授、博

导、中国财富经济研究院院长，兼任北京大学、清华大学、天津财大、东北财大、深圳综发院等多个

机构的特聘教授，南开大学经济研究所原所长；曾任天津市政府副秘书长（正厅局）、市政协常委、委

员、市科协常委、市发改委副主任，以及天津市经济杠杆学会会长、经济学会副会长、天津农委顾问

等职，为天津新时期的经济、金融、财税、社保、审计、高新技术等发展做出贡献；曾首批入选国家

“跨世纪人才工程”、“百千万人才工程”第一层次人选，研究方向侧重经济发展与收入分配、体制改

革与市场化测度等方面；出版中英文著作 30 多部，发表论文 500 多篇，先后获得中国学术终身成就

奖“中国经济理论创新奖（2017）”、“孙冶方经济科学奖（2002）”、“中国百名有市场价值经济学家奖

（2016 年）”、“中国重要转载来源作者奖（2017）”等国家级和“融洽会创始贡献奖（2015 年）”等

省部级奖励 20 多项。其中关于市场化理论及“经济体制市场化测度体系与方法”，开创此研究先河并

被国家领导在研究中多次引用；八十年代中期提出的关于“公有主体混合经济理论”，已被党的“十五

大”文件作为国策实施，并记录在《新中国经济学史纲》中；而关于“公有经济收入分配倒 U 理论”

则在国内外产生广泛影响，被称为“陈氏倒 U 曲线”。 

 

PROFESSIONAL POSITIONS: 

Professor of Economics, School of Economics, Nankai University; 

Senior Research Fellow, Collaborative Innovation Center for China Economy, Nankai University; 

Deputy Director, Center for Studies of Political Economy, Nankai University;  

Dean of China Institute of Wealth and Economics, Nankai University.  



GRANTS and HORNORS 

The Program from the National Natural Science Foundation of China, 1996-2000; 

The Program from the Trans-Century Talents Foundation, State Education Commission of China, 1997-2002; 

The Program from the National Social Science Fund of China, 1998-2004; 

The Program from Tianjin Municipal Science and Technology Commission, 2000-2004; 

The Doctoral Program of Higher Education Foundation from Education Ministry of China, 2001-2007; 

The Program from Political Economy Foundation of Education Ministry of China, 2003-2007; 

The Program from the National Social Science Fund of China, 2008-2014. 

Member of Excellent Talents Engineering of the State Human Resource Commission，1999; 

Member of Trans-Century Talents Program of the State Education Commission，1998; 

The Laureate of Sun Yefang Economic Science Award, 2002. 

The Laureate of China Economic Theory Innovation Award, 2017. 

 

 

 

 

 



程国强 

同济大学经济与管理学院学术委员会主席、特聘教授 

 

 

CHENG Guoqiang 
Distinguished Professor, Chairman of the Academic Committee of the 

School of Economics and Management, Tongji University 

 

程国强博士，现任同济大学经济与管理学院学术委员会主席，特聘教授。国务院发展研究中心学

术委员会原秘书长、国际合作局原局长。享受国务院政府特殊津贴专家，中国国家杰出青年科学基金

获得者，国家文化名家与四个一批人才（理论界）。兼任“国家乡村振兴专家咨询委员会”委员与“国

家粮食安全政策专家咨询委员会”委员，中国农业经济学会副会长、中国粮食经济学会副会长、中国

市场管理学会副会长。曾任中国加入 WTO 农业谈判专家组组长，多次参加中央一号文件等农业农村

政策文件起草；研究成果曾获中国国家科技进步二等奖、省部级科技进步二等奖。 

 

Dr. Cheng Guoqiang is currently the Distinguished Professor, the Chairman of the Academic Committee, the 

School of Economics and Management of Tongji University. He was former Director-general of the 

International Cooperation Bureau, former Secretary General of the Academic Committee of the Development 

Research Center of the State Council, PRC. He enjoys the Special Government Allowances of the State Council, 

and won the award as the National Distinguished Young Scholar supported by Chinese National Science Fund.  

He is also a member of the "National Rural Revitalization Expert Advisory Committee" and a member of the 

"National Food Security Policy Expert Advisory Committee".  He is the Vice President, the Chinese 

Agricultural Economics Association, the China Food Economics Association, and the Chinese Society of 

Market Supervision and Management, respectively.  He used to be the leader of agricultural negotiation expert 

group for China's WTO accession during 1997 to 2001, and participated in the drafting of agricultural and rural 

policy documents such as the No. 1 Central Document for 9 years. He was awarded the Second Prize of National 

Awards for S&T Progress, Second Prize of Ministerial Awards for S&T Progress. 

 



达巍 

清华大学国际关系学系长聘教授，清华大学战略与安全研

究中心研究员 

 

DA Wei 
Professor of Department of International Relations, Tsinghua 

University; Senior Research Fellow at Center for International 

Strategy and Security (CISS) at Tsinghua University 

达巍教授的主要研究领域是中美关系、美国政治、美国外交与安全政策等。在担任现任职务之前，

达巍曾长期在中国现代国际关系研究院、国际关系学院等单位从事研究和教学工作，并任中国现代国

际关系研究院美国所所长、国际关系学院校长助理、国际政治系主任等职。过去二十余年，达巍曾撰

写数百篇研究报告，也曾在国内外一流学术刊物上发表中英文学术论文数十篇，并担任多家学术期刊

编委。达巍在国际关系学院获得文学学士、法学硕士，在中国现代国际关系研究院获得法学博士。2006-

2009 年在美国大西洋理事会、美国约翰·霍普金斯大学高级国际问题研究院任高级访问学者。 

 

Dr. DA ’s research expertise covers China-US relations and US security & foreign policy. Dr. DA Wei has 

worked in China’s think tank and university community for more than 2 decades. Prior to current positions, Dr. 

DA Wei used to be assistant president of University of International Relations (UIR), director of the Institute 

of American Studies, China Institutes of Contemporary International Relations (CICIR). He has written 

hundreds of policy papers to Chinese government, and published dozens of academic papers in journals in 

China, the US and other countries.  

Dr. DA Wei earned his BA and MA from UIR, and his Ph.D. from CICIR. He was a visiting senior fellow 

at the Atlantic Council of the United States from 2006 to 2007, and a visiting senior associate at SAIS, Johns 

Hopkins University from 2008 to 2009. 

 

 



戴小京 

中国证券市场研究设计中心常务干事 

联办传媒集团总裁 

 

DAI Xiaojing 

Executive Director, Stock Exchange Executive Council  

(SEEC)President, SEEC Media Group Limited 

戴小京，中国证券市场研究设计中心（联办）常务干事，联办传媒集团总裁。1984 年毕业于中山

大学，获理学学士、法学硕士。1985 年-1992 年：国务院农村发展研究中心助理研究员、副研究员，

统计分析处处长、中央农研室四组副组长，农业部农村经济研究中心国际部主任。其间获国务院政府

特殊津贴，并先后被派往日本、美国研究农村政策问题。1990 年以来：中国证券市场研究设计中心

（联办）研究开发部副主任、常务干事、媒体事业管理部总经理，《证券市场周刊》主编，《财经》杂

志副总编、社长。 

 

Mr. DAI Xiaojing currently holds the positions of Executive Director of SEEC and President of SEEC Media 

Group Limited. Mr. DAI graduated with a Bachelor of Science and a Master of Law from Sun Yat-sen 

University. From 1985 to 1992, Mr. DAI held a variety of research and administrative positions at the State 

Council's Rural Development Research Center, including assistant research fellow, associate research fellow, 

Director of the Statistics and Analytics Office, Deputy Director of the 4th Group of Rural Policy Research 

Office of the CPC Central Committee, and Director of the International Affairs Department at the Research 

Center for Rural Economy, Ministry of Agriculture and Rural Affairs. During this period, Mr. DAI received a 

Special Government Allowance from the State Council and visited Japan and the United States to conduct 

research on rural policy. Mr. DAI joined SEEC in 1990 and has since served in various positions, including 

Deputy Director of the R&D department, Executive Director, General Manager of the Media Business 

Management Department. He has also held positions as Chief Editor of Capital Week, as well as Associate 

Editor-in-Chief and President of CAIJING. 

 

 



邓郁松 博士 

国务院发展研究中心市场经济研究所副所长、研究员 

 

 

 

Dr. DENG Yusong 
Research Fellow and Deputy Director, Institute of Market 

Economy, Development Research Center of the State Council 

 

邓郁松，国务院发展研究中心市场经济研究所副所长，研究员，经济学博士。近年来主要从事城

市化和房地产等领域的理论与政策研究。出版《中国住房市场趋势与政策研究 2020—2050》等专著

5 部。 

 

Dr. DENG Yusong is a research fellow and the deputy director of Institute of Market Economy in the 

Development Research Center of the State Council. He has a Ph.D. in Economics. In recent years, Dr. DENG 

is mainly engaged in theoretical and policy research in the fields of urbanization and real estate. He has 

published five monographs, e.g., “China's housing market trends and policy research 2020-2050”. 

 

 

 

 



董志勇 

北京大学校长助理、总务长，经济学院院长； 

《经济科学》主编 

DONG Zhiyong 

Assistant to President and Director of General Affairs, Peking 

University (PKU); Dean of School of Economics, PKU;  

Editor-in-Chief of Economic Science 

董志勇，北京大学经济学院教授、博士生导师。主要社会职务有国务院学位委员会学科评议组成

员、全国国际商务专业学位研究生教育指导委员会委员、教育部高校经济学类专业教指委副主任委员；

中国侨联常委，中国侨联特聘专家委员会副主任；重庆市政协委员等。是享受国务院政府特殊津贴专

家。长期从事计量经济学、数理经济学、行为经济学、实验经济学、行为金融学、中国资本市场的开

放问题等领域的教学和科研工作。 

近年来，在 SSCI、 CSSCI 和北大核心期刊上发表论文百余篇；主持课题研究数十项，其中包括

国家社会科学重点课题、国家社会科学基金、教育部哲学社会科学研究重大课题攻关项目等。出版《开

放条件下的中国资本流动与货币政策》、《我国社会教育消费需求与能力调查》等多部学术专著。编著

《行为经济学》、《行为经济学原理》、《实验经济学》、《行为金融学》等多部教材。 

先后获得北京大学最受学生爱戴的“十佳教师”、第九届北京市高等学校教学名师奖、北京市教

育教学成果奖、高等教育国家级教学成果奖；第六届高等学校科学研究优秀成果奖（人文社会科学）

二等奖、国家发改委研究成果一等奖、中国侨联特聘专家建言献策特等奖等。 

 

DONG Zhiyong is Professor and Doctoral Supervisor at School of Economics, PKU. He has long been engaged 

in teaching and research in the fields of econometrics, mathematical economics, behavioral economics, 

experimental economics, behavioral finance, and the opening of China's capital market. 

He currently serves as Member of the Academic Degrees Committee and Discipline Appraisal Group 

under State Council of China, Member of National MIB Education Steering Committee, Deputy Director of 

Advisor Committee of Economics in Ministry of Education, Standing Committee and Deputy Director of 

Expert Committee in All-China Federation of Returned Overseas Chinese, Member of Chongqing CPPCC 



(Chinese People’s Political Consultative Conference), and enjoys special allowance by State Council of China. 

Prof. DONG has published over one hundred academic paper on SSCI, CSSCI, and PKU core journals, 

including China Economic Review, Journal of Banking and Finance, Applied Financial Economics, etc. He has 

presided over dozens of research projects and has published several monographs and textbooks, e.g., Capital 

Mobility and Monetary Policy under the Open Economy of China, Survey on Demand and Capacity of China’s 

Social Education Consumption, Behavioral Economics, Principles of Behavioral Economics, Experimental 

Economics, and Behavioral Finance, etc.  

Prof. DONG was awarded one of PKU Ten Favorite Teachers to Students. He received Beijing Teaching 

and Education Achievement Award, National Teaching Achievement Award for Higher Education, Second 

Prize of Outstanding Achievement Award (Humanities and Social Sciences) for Research in Institutes of Higher 

Education, First Prize of National Development and Reform Commission Research Award, Grand Prize of 

Advice and Suggestions Awards of Distinguished Experts of All-China Federation of Returned Overseas 

Chinese, etc. 

 

 

 

 

 

 

 



杜鹏 

中国人民大学副校长 

 

 
DU Peng 

Vice president, Renmin University of China 

 

杜鹏，中国人民大学副校长、老年学研究所所长、教授。民政部专家委员会委员、中国老年学和

老年医学学会副会长、中国人口学会副会长。2009-2013 年担任国际老年学与老年医学学会亚大地区

主席。主要研究领域：人口与发展、人口老龄化与老龄问题、老龄政策。主要著作：《中国人口老龄化

过程研究》、《欧盟国家的老龄问题与老龄政策》、《中国农村残疾人及其社会保障》、《新世纪的中国人

口—中国第五次人口普查资料分析》、《老龄社会与和谐社会》、《回顾与展望：中国老人养老方式研究》、

《老年价值论》等。 

 

Prof. DU Peng is vice-president of Renmin University of China, director and professor of the Institute of 

Gerontology, Renmin University of China. He is vice-president, China Gerontology and Geriatrics Society, 

vice president of China Population Association. Chair of International Association of Gerontology and 

Geriatrics (IAGG) Asia-Oceania Region. His research interests are population and development, population 

ageing and ageing policies. His publications include The Process of Population Ageing in China, The Older 

Persons in China, Ageing Issues and Ageing Policies in European Union, Ageing Society and Harmonious 

Society, Social Gerontology, Retrospect and Prospect: Elderly Support in China, The Value of Older People, 

etc. 

 



樊 纲 

中国经济体制改革研究会副会长 

国家高端智库中国（深圳）综合开发研究院院长 

 

FAN Gang 
Vice President, China Reform Association;   

President of China (Shenzhen) Comprehensive Development 

Research Institute 

 

樊纲，北京大学汇丰商学院经济学教授，中国经济体制改革研究会副会长，国民经济研究所所

长， 国家高端智库中国（深圳）综合开发研究院院长。樊纲教授主要研究领域为宏观经济学、转轨

经济学和发展经济学。1988 年获中国社会科院经济学博士学位， 同年进入中国社会科学院工作，

1992 至 1993 年任《经济研究》编辑部主任，1994 至 1995 年任经济研究所副所长；1996 年起创

办国民经济研究所；2006-2010 年、2015-2018 两次任中国人民银行货币委员会委员。 2004 年被

法国奥弗涅大学、2010 年被加拿大皇家大学授予荣誉博士学位；2005、2008、2010 年，樊纲连续

三次被美国《外交政策研究》与英《观点》杂志评选为“世界最受尊敬的 100 位公共知识分子”之

一（2010 年为“世界 100 位思想家”之一）。 

 

FAN Gang is the professor of Economics, Peking University （PHBS）and the Graduate School of Chinese 

Academy of Social Sciences (CASS) , Chairman, China Development Institute, and Director, National 

Economic Research Institute. He received his PhD in Economics from CASS in 1988. His publications include 

over 100 academic papers published in Chinese and English academic journals and 12 books on 

Macroeconomics and Economics of transition. He is also an advisor to various departments of Chinese Central 

government and provincial governments; as academic member of China Monetary Policy Committee during 

2006-2010 and 2015- 2018 again. He was listed as one of“World’s Top 100 Public Intellectuals”jointly by 

Foreign Policy and Prospect, in 2005 and 2008 consecutively; and listed as one of“100 Global Thinkers”by 

Foreign Policy in 2010. 

 



樊胜根 

中国农业大学讲席教授 

全球食物经济与政策研究院院长 

 

 

FAN Shenggen 
Chair Professor and Dean of Academy of Global Food Economics 

and Policy (AGFEP) at China Agricultural University (CAU) 

樊胜根教授现任中国农业大学讲席教授，全球食物经济与政策研究院院长。他于 2009 年至 2019

年担任总部设与华盛顿的国际食物政策研究所(IFPRI)所长 他对全球、中国、非洲、亚洲和中东的食物

安全与营养、农业发展战略、扶贫发展战略、公共投资、技术进步等进行了广泛的研究，其研究成果

多次被世界银行、联合国等国际机构及发展中国家政府采用。 

他同时兼任联合国增强营养运动领导小组成员、中亚大学理事会学术委员会主席、牛津大学马丁

环境学院顾问委员会成员、中国健康促进基金会营养促进专项基金管理委员会副主任。 

2014 年，樊教授获得了世界粮食计划署颁发的饥饿英雄奖，以表彰他在全球战胜饥饿方面的领导

作用。樊教授于 2018 年被授予国际农业经济学家协会(IAAE)荣誉终身会员，并于 2020 年成为美国

应用经济学协会(AAEA)会士。2017 年，获 “复旦管理学杰出贡献奖”。  

樊教授在美国明尼苏达大学获得应用经济学博士学位，在中国南京农业大学获得学士和硕士学位。 

 

Dr. Shenggen Fan is currently Chair Professor and Dean of Academy of Global Food Economics and Policy 

(AGFEP) at China Agricultural University (CAU). Prior to joining CAU, Dr. Fan served as director general of 

the International Food Policy Research Institute (IFPRI) from 2009 to 2019.  

He currently serves as a member of the United Nations’ Lead Group for the Scaling Up Nutrition (SUN) 

Movement. He was a member, vice chair and chair of food and nutrition council of the World Economic Forum. 

He is a Fellow of Agricultural and Applied Economics Association(AAEA), and a Honorary Life Member, 

International Association of Agricultural Economists (IAAE). 

Dr. Fan received a PhD in applied economics from the University of Minnesota and a Bachelor degree 

and a Master degrees from Nanjing Agricultural University in China. 

 



房秋晨 

中国对外承包工程商会会长 

 

FANG Qiuchen 
Chairman 

China International Contractors Association (CHINCA) 

房秋晨先生长期在商务部（原对外贸易经济合作部）工作，曾任职河北泊头市副市长，负责社会

商品流通工作。先后分别担任过商务部对外投资和经济合作司处长，美洲大洋司商务参赞、副司长。

曾担任中国驻尼日利亚使馆经商参处三秘，中国驻文莱使馆经商处一秘，中国驻马其顿使馆经商参处

参赞，中国驻印度尼西亚大使馆经商参处公使衔参赞等外交职务。自 2015 年 4 月起，任中国对外承

包工程商会会长。 

 

Mr. FANG Qiuchen has worked in Ministry of Commerce (MOFCOM, the then Ministry of Foreign Trade and 

Economic Cooperation) for a long time and served as Vice Mayor of City Botou of Hebei Province, responsible 

for the social commodities circulation. He has served successively as Researcher, Director, Deputy Director 

General of the Department of Outward Investment and Economic Cooperation, Commercial Counsellor and 

Deputy Director-General of the Department of American and Oceanian Affairs of MOFCOM respectively. He 

has held diplomatic posts as Third Secretary of the Chinese Embassy in Nigeria, First Secretary in Brunei 

Darussalam, Economic and Commercial Counsellor in Macedonia, and Minister Counsellor in Indonesia. Since 

April 2015, Mr. FANG took the position as Chairman of China International Contractors Association. 

 

 

 



付英波 

旷视合伙人兼总裁 
 

FU Yingbo 
Partner and President, Megvii 

 

付英波，旷视合伙人兼总裁付英波，全面负责旷视 AI 产品及解决方案的商业化落地。 

在付英波的带领下，旷视长期践行“1+3”战略，基于 Brain++，为个人物联网、城市物联网、

供应链物联网三大场景实现科技赋能，并凭借历经验证的商业化能力，以可靠、高效的全栈解决方案

为客户创造价值。 

在持续推进 AI 技术创新和产业落地的过程中，付英波还率领团队积极把握新基建带来的机遇，通

过入行业、出标杆、降门槛、提标准的务实行动，率先解决最重大的挑战，在城市与工业的场景上实

现单点突破，并以此反向推动基础设施建设，为更多的产业与行业赋能，实现数字化转型。 

付英波毕业于山东大学，现为民建会员，并担任北京市海淀区政协第十届委员会委员、北京市新

的社会阶层联谊会常务理事、北京市海淀区新的社会阶层联谊会副会长等职务。付英波作为科创企业

代表受邀在李克强总理、王岐山副主席等领导人出席的中日韩工商峰会、中荷经贸论坛、中瑞企业创

新大会等重大活动中发言，分享旷视对 AI 赋能产业的见解。 

 

FU Yingbo, Partner and President at Megvii, oversees the commercialization of Megvii’s AI products and 

solutions. 

Mr. FU spearheaded the development of Megvii’s “1+3 strategy” to foster growth, which involves 

leveraging the power of the company’s AI productivity platform Brain++ to power its Personal IoT, City IoT 

and Supply Chain IoT solutions. This strategy enables Megvii to effectively develop and commercialize 

solutions that solve pain points businesses encounter across the verticals. Mr. FU plays a key role in identifying 

new growth opportunities and empowering Megvii to solve some of the biggest challenges facing the AI 

industry.  

Mr. FU graduated from Shandong University. He is a frequent speaker at high-level conferences and 

industry events, including the China-Japan-ROK Business Summit, Sino-Dutch Economic and Trade Forum, 

Sino-Swiss Enterprise Innovation Conference, and the Sino-French Entrepreneurs Committee.  



傅莹 

清华大学战略与安全研究中心主任 

 

 

FU Ying 

Chairperson of Center for International Security and Strategy, 

Tsinghua University 

傅莹 1978 年进入中国外交部，曾长期从事亚洲事务方面的工作，在外交部任亚洲司处长、参赞

等职，1992 年参加联合国在柬埔寨的维和行动，1997 年任驻印度尼西亚使馆公使衔参赞，1998 年

任驻菲律宾大使，2000 年任外交部亚洲司司长，2004 年任驻澳大利亚大使，2007 年任驻英国大使，

2009-2013 年任外交部副部长，先后负责欧洲和亚洲事务。2013 年和 2018 年，傅莹当选为第十二

届和十三届全国人大代表，2013 年至 2018 年兼任外事委员会主任委员和第十二届全国人大第一次至

第五次会议新闻发言人。2018 年起任第十三届全国人大外事委员会副主任委员。 

 

FU Ying is the Chairperson of Center for International Security and Strategy, Tsinghua University (CISS). FU 

Ying started her career with China’s Ministry of Foreign Affairs (MFA) in 1978 and had long engaged in Asian 

affairs. She served successively as Director of Division and Counselor in Asian Affairs Department of MFA. 

In 1992 She joined UN peacekeeping mission in Cambodia. She was appointed Minister Counselor at Chinese 

Embassy in Indonesia in 1997, Chinese Ambassador to the Philippines in 1998, and Director General of Asian 

Department of MFA in 2000. She then was appointed Ambassador to Australia (2004-2007), and Ambassador 

to the United Kingdom (2007-2009). She served as Vice Minister of Foreign Affairs for European Affairs and 

then for Asian Affairs (2009-2013). FU Ying was elected deputy to China’s 12th (2013) and then 13th (2018) 

NPC and served as Chairperson of the Foreign Affairs Committee and spokesperson of the 12th NPC (2013-

2018). She took on her current NPC position as Vice-Chairperson of the Foreign Affairs Committee of the13th 

NPC in 2018. 

 

 

 

 



甘犁 

美国德州农工大学经济系讲席教授 

西南财经大学中国家庭金融调查与研究中心主任 
 

GAN Li 
Clifford Taylor Jr. Professor in Liberal Arts, Texas A&M 

University;  

Director, Survey and Research Center for China Household 

Finance, Southwestern University of Finance and Economics 

甘犁，美国德州农工大学经济系讲席教授，中国家庭金融调查与研究中心主任。清华大学经济管

理学院本科，美国加州大学伯克利分校统计学硕士、经济学博士，师从 2000 年诺贝尔经济学奖获得

者丹尼尔•麦克法登教授。获 2016 年“孙冶方金融创新奖”。 

2009 年他发起并领导了全国范围内的学术调查——中国家庭金融调查（CHFS），建立起中国微

观金融的基础数据库。截至 2019 年，该数据库拥有全国 29 个省（市/自治区）、355 个区县、1428

个社区的 40,000 余户中国家庭数据，数据具有全国、省级、副省级代表性，详尽记录中国家庭的收

入、支出、房产、金融资产、负债等方面微观信息，追踪家庭经济行为，填补了中国家庭金融微观数

据的空白。基于该调查完成的关于中国家庭的资产配置、收入分配和住房需求等研究成果，引起了政

府、学界和社会的广泛关注。 

 

Li GAN, Clifford Taylor Jr. Professor in Liberal Arts at Texas A&M University, is a specialist in applied 

microeconomics and Chinese economy. He obtained Bachelor of Engineering from Tsinghua University in 

1987, Master of Science in statistics and PhD in economics from the University of California, Berkeley in 1998. 

He has published extensively in areas such as econometric theory, economics of aging, public economics, and 

Chinese economy. 

In 2009, Dr. Gan initiated and has been directing the China Household Finance Survey (CHFS) at the 

Southwestern University of Finance and Economics in Chengdu, China. The ongoing survey has a nationally 

and provincially representative sample of more than 40,000 households. Some findings from the survey, such 

as China’s income Gini coefficient, housing vacancy rates, credit accessibility, and household asset allocations 

are widely reported in China and around the world. 



 

 

高福，中国科学院院士、美国国家科学院外籍院士、美国国家医学科学院外籍院士、发展中国家

科学院院士、爱丁堡皇家学会外籍院士、非洲科学院院士，中国疾控中心主任、国家自然科学基金委

员会副主任，国家传染病防治科技重大专项技术总师。中国科学院微生物研究所研究员。主要从事病

原微生物跨宿主传播、感染机制与宿主细胞免疫研究以及公共卫生政策与全球健康策略研究。在包括

Nature, Science, Cell, Lancet, New England Journal of Medicine 等 SCI 国际刊物上发表论文 500

余篇，兼任中国生物工程学会理事长、中华医学会副会长。荣获国家科技进步特等奖、一等奖、二等

奖，省部级科技进步一等奖，国内外专项奖等 30 余项。 

 

Professor GAO obtained his PhD (DPhil) degree from Oxford University, UK and did his postdoc work in both 

Oxford University and Harvard University (with a brief stay in Calgary University). His research interests 

include enveloped viruses and molecular immunology. His research group is mainly focusing on the enveloped 

virus entry and release, esp. influenza virus interspecies transmission (host jump), structure-based drug-design 

and structural immunology. He is also interested in virus ecology, especially the relationship between influenza 

virus and migratory birds or live poultry markets and the bat-derived virus ecology and molecular biology. He 

has published more than 450 refereed papers, 10 books or book chapters and has applied and obtained more 

than 25 UK, US and Chinese patents. His research has recently expanded on public health policy and global 

health strategy. He led the China CDC team in 2014 (From Sep. to Nov.) to work in Sierra Leone for fighting 

against Ebola and his heroic role there has made a great deal for the field work. GAO is a member (academician) 

of Chinese Academy of Sciences, a fellow of The Third World Academy of Sciences (TWAS, also known as 

The World Academy of Sciences), a fellow of American Academy of Microbiology (AAM)and an associate 

member of EMBO. GAO is a recipient of several international and national awards, including TWAS Medical 

Prize (2012), Nikkei Asian Prize (2014) and HLHL S&T Advancement Award (2015). 

高福 

中国疾病预防控制中心主任 

 

 

George F. GAO 
Director-General of China CDC 

 

 

George F. GAO 
Director-General of China CDC 



高培勇 

中国社会科学院副院长、中国社会科学院学部委员 

 

GAO Peiyong 

Vice president of the Chinese Academy of Social Sciences, Member of 

CASS 

 

高培勇博士，教授，博士生导师，经济学家。中国社会科学院副院长、中国社会科学院学部委员，

《经济研究》、《经济学动态》主编，十三届全国政协经济委员会委员，享受国务院政府特殊津贴，兼

任国务院学位委员会委员、孙冶方经济科学基金会副理事长。曾先后 3 次为党和国家领导人集体学习

担任主讲人。 

 

Dr. GAO Peiyong is a professor of public finance, Ph.D. supervisor and economist. He is the vice president of 

the Chinese Academy of Social Sciences, and a member of CASS, He is the economic committee of the 13th 

CPPCC national committee and the academic degrees committee of the state council. GAO is an expert who 

obtains special government allowances of the state council, also is a vice chairman of the Sun Yefang foundation 

of China. He has served as the keynote speaker for the group study of party and state leaders three times. 

 

 

 



高世楫 

国务院发展研究中心资源与环境政策研究所所长、研究员 

GAO Shiji 

Director General and Research Fellow, 

Institute for Resources and Environmental Policies, Development 

Research Center (DRC) of the State Council 

 

高世楫 1986 年于国防科技大学获得学士学位，1992 年于英国 City University 获得博士学位，

并在 Sussex University 从事过三年博士后研究。1996 年加入现国家发展与改革委员会经济体制与管

理研究所，历任研究室副主任、主任、研究所副所长。2004 年调入国务院发展研究中心，历任发展战

略与区域研究部副部长、信息中心主任，2013 年开始担任资源与环境政策研究所所长。目前主要研究

领域包括比较制度分析、生态文明体制改革、环境监管与治理、信息通信产业发展战略、创新政策与

国家创新体系、国家治理体系与治理能力。获省部级科技进步一等奖（集体）、中国发展研究奖特等奖

（集体）、孙冶方经济学著作奖（集体）等多项奖励。获国家特殊贡献津贴。担任国家气候变化专家委

员会委员，国家生态环境保护专家委员会委员，中国比较经济学研究会理事。 

 

Mr. GAO Shiji received a B.Sc in Mathematics (National University of Defense Technologies, China) in 1986，

a Ph.D. in Systems Management (City University，UK) in 1992, and worked as a post-doctoral research fellow 

at Sussex University (UK) between 1992-1995. In 1996 he joined the Institute of Economic System and 

Management, of then China’s State Commission for Restructuring Economic Systems, and moved to DRC in 

December 2004. At DRC, he first served as Deputy Director-General of Development of Development Strategy 

and Regional Economy, and then served as Director-General of DRC’s Information Center. His current interests 

of research include comparative institutional analysis, institutional development for ecological civilization, 

environmental regulation and governance, public policies for the information and communications technology 

(ICT), innovation policy and the national innovation system, and governance and state capacity. He has been a 

member of National Expert Committee for Climate Change，a member of National Expert Committee for 

Ecological and Environmental Protection, a member of Expert Committee for China Meteorological 

Development, and director of Chinese Research Council for Comparative Economics. 



郭盛 

智联招聘集团首席执行官 
 

 

Evan GUO 
CEO of Zhaopin Limited 

 

郭盛毕业于上海交通大学，评为该校优秀毕业生，获工科学士学位，并同时获得理科学士学位。

他于 1999 年取得美国西北大学凯洛格商学院工商管理硕士学位，并成为 Kellogg 历史上唯一获得荣

誉毕业生称号的华人。他曾在麦肯锡公司有 7 年工作经验，1994 年成为麦肯锡最早在中国直接聘用

的咨询顾问， 并最终担任麦肯锡全球董事合伙人。在此期间，他数次经手操作了高科技企业在 Nasdaq

的成功上市。加入智联招聘之前，曾在美国贝尔斯登投资银行(纽约总部)收购与兼并部，任投资银行经

理；担任普思科技公司首席执行官； A 股上市公司-中外运空运发展股份有限公司 CEO，中外运敦豪

（DHL）董事。 

郭盛 2010 年加入智联招聘。智联招聘是中国领先的职业发展平台，为用户的整个职业生涯提供

相关职业及发展机会，成立 27 年来，拥有超过 2.3 亿职场人用户，累计合作 616 万企业用户，根据

第三方调研统计全国职场人每 10 个人有 4 个人通过智联招聘找到工作。郭盛领导下与中国就业研究

所联合推出最具参考价值的劳动力市场大数据 CIER 指数，并开展了丰富多样的社会公益活动，包括

有“人力资源界奥斯卡”称号的中国年度最佳雇主评选、倡导职场平权的中国女性领导力高峰论坛、

帮助大学生就业的“就业有位来”公益项目等等。 

 

Evan GUO graduated with honors from Shanghai Jiao Tong University with a double bachelor’s degrees in 

both engineering and science. In 1999, he received his MBA from Kellogg School of Management, 

Northwestern University, becoming the first student from China to graduate with distinction in the history of 

Kellogg. In 1994, Evan was one of the first analysts McKinsey & Co. hired directly in China. He worked for 

seven years at McKinsey & Co. and was promoted to partner. While at McKinsey & Co., he helped several 

Chinese high-tech companies go public on Nasdaq. Before joining Zhaopin, Evan’s extensive experience also 

included working as an investment manager at Bear Stearns Investment Bank in New York, as CEO of Prosys 

Solutions, as CEO of Shanghai-listed Sinotrans Air Transportation Development Co., and as a director of DHL. 

Evan initiated the concept of a “career development platform” to cover a job seeker’s entire career 

lifecycle. He has established a comprehensive career platform for job seekers at Zhaopin that serves graduates, 

white-collar workers and high-end professionals. The platform provides evaluation, online recruitment, and 

training services through online, offline and mobile channels. Zhaopin aims to transform from being “a resume 



database” to “accelerating career development” and building China’s leading Human Capital Ecosystem to 

provide end-to-end service for 230 million white-collar job seekers.  

Under Evan’s leadership, Zhaopin has worked with the China Institute for Employment Research (CIER) 

at Renmin University to release the quarterly CIER Employment Index Report, which has become a valuable 

reference on China’s labor market and a leading industry barometer for decision makers. Evan also initiated 

various CSR events for Zhaopin, including the “China Best Employer Award”, the "Oscar" of the human 

resources industry in China; the Women’s Leadership Forum; and an employment program to support college 

graduates. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



郭树清 

中国人民银行党委书记；中国银行保险监督管理委员会主席 

 

GUO Shuqing 
Secretary of CPC PBC Committee, Chairman of CBIRC 

 

郭树清，男，1956 年 8 月生，汉族，内蒙古察右后旗人，研究生学历，法学博士学位。1974 年

8 月参加工作，1984 年 4 月加入中国共产党。 

1974 年 8 月至 1978 年 3 月，内蒙古自治区四子王旗红格尔公社插队 

1978 年 3 月至 1982 年 2 月，南开大学哲学系哲学专业学生 

1982 年 2 月至 1985 年 2 月，中国社会科学院研究生院马列系科学社会主义专业硕士研究生 

1985 年 2 月至 1988 年 9 月，中国社会科学院马列所助理研究员（其间：1985 年 2 月—1988 年 7

月，中国社会科学院研究生院马列系科学社会主义专业在职研究生学习，获法学博士学位；1986 年 3

月—1986 年 5 月借调国务院经济体制改革方案设计办公室工作；1986 年 6 月—1987 年 8 月赴英国

牛津大学作访问研究） 

1988 年 9 月至 1993 年 4 月，国家计委经研中心综合组副组长（副司级，1992 年 4 月，研究员） 

1993 年 4 月至 1995 年 9 月，国家经济体制改革委员会综合规划和试点司司长 

1995 年 9 月至 1996 年 2 月，国家经济体制改革委员会宏观调控体制司司长 

1996 年 2 月至 1998 年 3 月，国家经济体制改革委员会党组成员、秘书长兼机关党委副书记 

1998 年 3 月至 1998 年 7 月，国务院经济体制改革办公室党组成员兼机关党委副书记 

1998 年 7 月至 2001 年 3 月，贵州省副省长 

2001 年 3 月至 2005 年 3 月，中国人民银行副行长、党委委员，国家外汇管理局局长、党组书记（2003

年 12 月—2005 年 3 月兼任中央汇金公司董事长；其间：2004 年 3 月—2004 年 4 月中央党校省部

级干部进修班 A 班学习） 

2005 年 3 月至 2009 年 1 月，中国建设银行董事长、党委书记，中国信达资产管理公司党委书记，中

国建银投资有限责任公司党委书记 

2009 年 1 月至 2010 年 7 月，中国建设银行董事长、党委书记，中国信达资产管理公司党委书记 

2010 年 7 月至 2011 年 10 月，中国建设银行董事长、党委书记 



2011 年 10 月至 2013 年 3 月，中国证券监督管理委员会主席、党委书记 

2013 年 3 月至 2013 年 6 月，山东省委副书记，代理省长、省政府党组书记 

2013 年 6 月至 2017 年 2 月，山东省委副书记，省长、省政府党组书记 

2017 年 2 月至 2018 年 3 月，中国银行业监督管理委员会主席、党委书记 

2018 年 3 月，中国银行保险监督管理委员会主席、党委书记，中国人民银行党委书记、副行长 

十七届中央候补委员，十八届、十九届中央委员。中共十六、十七、十八、十九大代表，十二届全国

人大代表，十届全国政协委员。 

 

Mr. GUO Shuqing was appointed Secretary of CPC PBC Committee and Deputy Governor of People’s Bank 

of China (PBC), as well as Chairman of China Banking and Insurance Regulatory Commission (CBIRC) and 

Secretary of CPC CBIRC Committee in March 2018. Mr. GUO is also a member the 19th CPC Central 

Committee.  

Mr. GUO has extensive working experience in local governments, central bank, regulatory authorities, 

and leading financial institutions. Prior to his current appointment, Mr. GUO held various positions including 

Chairman and Secretary of Party Committee of the former China Banking Regulatory Commission, Governor 

of Shandong Province, Chairman of the China Securities Regulatory Commission, Chairman of the China 

Construction Bank, Deputy Governor of the People’s Bank of China, the Administrator and Party Secretary of 

the State Administration of Foreign Exchange, Vice Governor of Guizhou Province, etc. 

Mr. GUO specializes in a wide variety of macroeconomic and financial issues. He is a well-known scholar 

of economic theory and a key policymaker in the government’s initiatives to advance fiscal, taxation and 

financial reform. Mr. GUO was born in Inner Mongolia Autonomous Region in 1956. He received his 

Bachelor’s degree in philosophy from Nankai University in 1982, and Master degree in Scientific Socialism as 

well as a Ph.D. in Law from the Chinese Academy of Social Sciences in 1985 and 1988 respectively. He was a 

visiting fellow at Oxford University. 

 



海闻 

经济学讲席教授 

北京大学校务委员会副主任 

北京大学汇丰商学院院长 

北京大学原副校长 

HAI Wen 
PHBS Chair Professor of Economics 

Vice Chairman of the Peking University Council 

Dean of Peking University HSBC Business School（PHBS） 

Former Vice President of Peking University 

海闻，北京大学汇丰商学院经济学讲席教授，北京大学原副校长，现任北京大学校务委员会副主

任，汇丰商学院院长。主要研究领域为国际经济学和发展经济学。 

1969 年至 1978 年黑龙江虎林县红卫公社下乡。1978 年至 1982 年（77 级）北京大学经济系学

习，获学士学位。1991 年 6 月美国戴维斯加州大学经济系毕业，获经济学硕士和博士学位。1988 年

至 2002 年先后在美国加州州立大学（旧金山、圣克利门托、戴维斯）经济系、福特路易斯学院商学

院任教，担任讲师、助教授和副教授（终身职）。1995 年回国与林毅夫、易纲等创办北京大学中国经

济研究中心，任常务副主任。2005 年创办北京大学深圳商学院（2008 年更名为北京大学汇丰商学院），

任院长至今。2005 年 11 月至 2013 年 9 月，任北京大学副校长。 

主要社会兼职：中国经济学年会创始秘书长、创始理事长（2001-2020），商务部经贸政策咨询委

员会委员（2011-），深圳市国际化城市建设委员会委员（2013- ），深圳前海自贸区咨询委员会委员

（2018-），广东省发改委学术委员会委员（2020-），中国工业互联网研究院智库顾问委员会委员

（2021-）。 

 

Hai Wen, Chair Professor of Economics, Vice Chairman of the Peking University Council, Dean of Peking 

University HSBC Business School（PHBS），and Former Vice President of Peking University. His main research 

areas are international economics and development economics，  

From 1969 to 1978, Wen Hai was sent down to countryside as a farmer in Heilongjiang province. From 

1978 to 1982, he studied in Peking University and received a Bachelor's degree in Political Economy. In June 

1991, he graduated from the Department of Economics, University of California, Davis, USA, with a Ph D. 

degree in Economics.  



From 1988 to 2002, he taught in California State University (San Francisco and Sacramento), UC Davis, 

and the Fort Lewis College Business School, as lecturer, assistant professor, and associate professor with tenure. 

In 1995, he (with Justin Lin and Gang Yi) established the China Center for Economic Research (CCER) of 

Peking University and served as the executive deputy director. He also established the Business School in 

Peking University Shenzhen campus (renamed Peking University HSBC Business School in 2008) in 2005. 

From November 2005 to September 2013, he served as Vice President of Peking University. 

His main social services: Founding Secretary General and Chairman of the China Economics Annual 

Conference (2001-2020), Member of the Economic and Trade Policy Advisory Committee of the PRC Ministry 

of Commerce (2011-), Member of the Shenzhen International Development Committee (2013- ), Member of 

Advisory Committee of Shenzhen Qianhai Free Trade Zone (2018-), Member of Academic Committee of 

Guangdong Development and Reform Commission (2020-), Committee Member of China Industrial Internet 

Think Tank (2021-), etc. 

 

 

 

 

 

 

 



韩秀成 

国家知识产权局知识产权发展研究中心主任 

 

HAN Xiucheng 
Chief of Intellectual Property Development & Research Center of 

State Intellectual Property Office, PRC 

韩秀成，1961 年 5 月生于山东日照，现任国家知识产权局知识产权发展研究中心主任、研究员，

国务院政府特殊津贴专家。1984 年毕业于山东大学，同年进入中国专利局工作，历任办公室副处长、

处长，国家知识产权局办公室副主任、巡视员，2013 年起任现职。 

多年来，主要从事知识产权政策和战略研究，主持或作为主要研究人员参与《国家知识产权战略

纲要》研究、重大经济活动知识产权审议研究、知识产权强国问题研究、国家知识产权运用和保护“十

三五”“十四五”规划研究等在内的二十余项重大政策研究，出版专著《专利往事》、《攻防两用话专利》，

合著、主编、合编《领导干部知识产权读本》等著作多部；在《知识产权》《管理世界》及《人民日报》、

《经济日报》《科技日报》、《中国知识产权报》等学术期刊和报刊杂志发表系列文章，其中 10 余篇论

文获国家或有关部门奖励。 

Mr. HAN Xiucheng was born in May 1961, in Rizhao, Shandong. Mr. Han is research fellow and Chief of 

Intellectual Property Development & Research Center of State Intellectual Property Office, PRC. Mr. HAN 

graduated from Shandong University in 1984 and joined Patent Office of the People's Republic of China in the 

same year. Mr. HAN has successively held the posts of office deputy director, office director of the Patent 

Office, and office deputy director, inspector of the State Intellectual Property Office. Mr. Han assumed the role 

of Chief of Intellectual Property Development & Research Center of State Intellectual Property Office since 

the year of 2013. 

Mr. HAN has worked on IP policy research for many years. The policy research which he directed or 

participated in is more than 20, such as: Outline of the National Intellectual Property Strategy research, 

Intellectual Property Power research, the Use of State Intellectual Property Rights research and the Thirteenth 

Five-Year Plan research. His publications include History of Patent, Offence and Defense of Patent and many 

other books. He published many articles on Intellectual Property, Management World, People's Daily，China 

Daily, Economic Daily, Science and Technology Daily, China Intellectual Property News and so on. And more 

than ten articles received national awards and awards by related department. 



郝鹏 

国务院国有资产监督管理委员会党委书记、主任 
 

 

HAO Peng 
Party Secretary and Chairman of the CPC Committee, SASAC 

郝鹏，男，汉族，1960 年 7 月生，陕西凤翔人，1976 年 1 月参加工作，中共党员，毕业于西北

工业大学自动控制系航空系统工程专业，硕士研究生，高级经济师。 

历任航空工业兰州飞控仪器总厂厂长、党委副书记，甘肃省经贸委副主任（正厅级），兰州市委常

委、副市长（正地级），市委副书记、副市长，西藏自治区政府副主席，区党委常委、区政府副主席，

区党委副书记、区政府常务副主席，区党委副书记、政法委书记、区政府常务副主席、区党委党校校

长，青海省委副书记、代省长、省长。 

现任国务院国资委党委书记、主任。中共第十八届中央候补委员，十九届中央委员。 

 

HAO Peng, born in July 1960, is from Fengxiang, Shaanxi Province. He entered the workforce in January 1976 

and is a CPC member. He graduated from Northwestern Polytechnical University with master's degree, 

majoring in Aeronautical Systems Engineering in the School of Automatic Control. He is a senior economist. 

Mr. HAO Peng successively held the following posts: Director and Deputy Secretary of AVIC Lanzhou 

Flying Control Devices Factory; Deputy Director-General of Gansu Provincial Economic and Trade 

Commission (Director-General Level); Member of the Standing Committee of the CPC Lanzhou Municipal 

Committee and Vice Mayor of Lanzhou Municipal Government (Director-General Level); Deputy Secretary of 

the CPC Lanzhou Municipal Committee and Vice Mayor of Lanzhou Municipal Government; Vice Chairman 

of Tibet Autonomous Regional Government; Member of the Standing Committee of the CPC Tibet 

Autonomous Regional Committee and Vice Chairman of Tibet Autonomous Regional Government; Deputy 

Secretary of the CPC Tibet Autonomous Regional Committee and Executive Vice Chairman of Tibet 

Autonomous Regional Government; Deputy Secretary of the CPC Tibet Autonomous Regional Committee, 

Secretary of the Committee of Political and Legal Affairs under the CPC Tibet Autonomous Regional 



Committee, Executive Vice Chairman of Tibet Autonomous Regional Government, and President of the Party 

School of the CPC Tibet Autonomous Regional Committee; Deputy Secretary of the CPC Qinghai Provincial 

Committee, Acting Governor, then Governor of Qinghai Province. 

Currently, Mr. HAO Peng is Party Secretary of CPC Committee, SASAC, State-owned Assets 

Supervision and Administration Commission of the State Council (SASAC), PRC and Chairman of SASAC. 

He is an alternate member of the 18th CPC Central Committee and a member of the 19th CPC Central 

Committee). 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



何帆 

上海交通大学安泰经济与管理学院教授 

 

HE Fan 
Professor at Antai College of Economics and Management 

(ACEM), Shanghai Jiao Tong University 

何帆是上海交通大学安泰经济与管理学院教授。曾任中国社会科学院世界经济与政治研究所副所

长、北京大学汇丰商学院经济学教授、财新传媒首席经济学家。1971 年出生于河南省荥阳县。1996

和 2000 年毕业于中国社会科学院研究生院，分别获得经济学硕士和博士学位。1998 年至 2000 年在

美国哈佛大学进修。曾在麻省理工学院、牛津大学、澳大利亚国立大学等著名高校做访问教授。其他

学术和社会兼职包括：中国人民银行汇率专家组成员、财政部国际司顾问、商务部 WTO 司顾问、中

国世界经济学会副会长、新兴经济体研究会副会长、中央电视台财经频道特约评论员、新华社特约观

察员、世界经济论坛（达沃斯）青年全球领袖、亚洲社会青年领袖、美中关系委员会青年领袖、央行

行长及学者 30 人小组（Bellagio Group）成员、对外经济贸易大学等高校兼职教授。主要研究领域

包括：中国宏观经济、国际金融、国际政治经济学。已经出版《变量》等 10 多部专著，在国内外重要

经济学期刊发表论文 100 多篇、并在各种主流媒体发表财经评论 800 多篇，有较大的社会影响。 

 

HE Fan, professor at Antai College of Economics and Management (ACEM), Shanghai Jiao Tong University. 

Before joining Shanghai Jiao Tong University, he was the deputy director of Institute of World Economics and 

Politics, Chinese Academy of Social Sciences, economics professor at HSBC Business School, Peking 

University, and chief economist of Caixin Media. He is also a Senior Economics Fellow at the Institute for New 

Economic Thinking in New York.  

Prof. HE is one of the most active young economists in China. His fields of interest include Chinese 

macro-economy, international finance, and international political economy. He is the author or editor of more 

than 10 books and more than 100 papers in professional economics journals. Prof. He has worked on a broad 

range of issues like RMB exchange rate policy, China’s foreign trade and FDI policy, and financial system 

reform. He is a consultant for Ministry of Finance, Ministry of Commerce, People’s Bank of China, Ministry 



of Foreign Affairs, and is deeply involved in many policy discussions. Prof. He is also a member of the Bellagio 

group of central bankers and academics (Group Thirty).  

At the same time, Prof. HE has written extensively for a broader public audience. He is a columnist for 

many newspaper and magazines. Prof. He is also an economics commentator for CCTV2, and a regular guest 

on Dialogue, CCTV9. He has also been interviewed by BBC, CNN, NHK, Financial Times, Wall Street Journal 

and other international media.  

He was selected as Young Global Leader by the World Economic Forum in 2005, Asian Young Leader 

by the Asia Society in 2006, and Young Leader (YLF) by NCUSCR (National Committee of US China 

Relationship) in 2007.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



何立峰 

全国政协副主席，国家发展和改革委员会主任 
 

 
HE Lifeng 
Vice Chairman, National Committee of the Chinese People's 

Political Consultative Conference; 

Chairman, National Development and Reform Commission 

 

何立峰，男，汉族，1955 年 2 月生，广东兴宁人，1973 年 8 月参加工作，1981 年 6 月加入中国

共产党，厦门大学财政金融系财政学专业毕业，研究生学历，经济学博士学位。 

现任中共十九届中央委员，十三届全国政协副主席，国家发展和改革委员会主任、党组书记。 

1973－1976 年  福建省永定县立新知青农场知青 

  1976－1978 年  福建省永定县狮象潭水电站工人 

  1978－1982 年  厦门大学经济系财政金融专业学习 

  1982－1984 年  厦门大学财政金融系财政学专业硕士研究生 

  1984－1984 年  福建省厦门市经济特区经济研究所干部 

  1984－1985 年  福建省厦门市政府办公室干部、副主任 

  1985－1987 年  福建省厦门市财政局副局长 

  1987－1990 年  福建省厦门市财政局局长、党组书记 

  1990－1992 年  福建省厦门市杏林区委书记 

  1992－1993 年  福建省厦门市副市长 

  1993－1995 年  福建省厦门市副市长兼象屿保税区管委会主任、市外经贸委主任（1994.02 正厅

级） 

  1995－1996 年  福建省泉州市委副书记、代市长 

  1996－1998 年  福建省泉州市委副书记、市长 

  1998－2000 年  福建省泉州市委书记 

  （1995－1998 年厦门大学财政金融系财政学专业在职研究生学习，获经济学博士学位） 

  2000－2001 年  福建省福州市委书记 

  2001－2005 年  福建省委常委、福州市委书记 

  2005－2007 年  福建省委常委、厦门市委书记 

  2007－2009 年  福建省委常委，厦门市委书记、市人大常委会主任 

  2009－2009 年  天津市委副书记，滨海新区工委书记、管委会主任，塘沽区委书记 



  2009－2013 年  天津市委副书记、滨海新区区委书记 

  2013－2014 年  天津市政协主席 

  2014－2017 年  国家发展和改革委员会副主任（正部长级）、党组副书记 

  2017－2018 年  国家发展和改革委员会主任、党组书记 

  2018－    十三届全国政协副主席，国家发展和改革委员会主任、党组书记 

中共第十七届、十八届中央候补委员，十九届中央委员。第十二届全国政协委员，十三届全国政

协副主席。 

 

HE Lifeng, Born in February 1955，is from Xingning, Guangdong Province. He entered the workforce in 

August 1973 and joined the Communist Party of China (CPC) in June 1981. He graduated from the Department 

of Finance at Xiamen University with a major in finance and holds the degree of Doctor of Economics. 

He is currently a member of the 19th Central Committee of the CPC, vice chairman of the 13th National 

Committee of the Chinese People's Political Consultative Conference (CPPCC), chairman and secretary of the 

Party Members’ Group of the National Development and Reform Commission (NDRC). 

 

1973-1976 Educated Youth, Lixin Educated Youth Farm, Yongding County, Fujian Province 

1976-1978 Worker, Shixiangtan Hydropower Station, Yongding County, Fujian Province 

1978-1982 Bachelor of Public finance, Department of Economics, Xiamen University 

1982-1984 Master of Finance, Department of Finance, Xiamen University 

1984-1984 Cadre, the Economic Research Institute, Special Economic Zone, Xiamen, Fujian Province 

1984-1985 Cadre and deputy director, Municipal Government Office, Xiamen, Fujian Province 

1985-1987 Deputy director, Municipal Bureau of Finance, Xiamen, Fujian Province 

1987-1990 Director and party secretary, Municipal Bureau of Finance, Xiamen, Fujian Province 

1990-1992 Secretary, CPC Xinglin District Committee, Xiamen, Fujian Province 

1992-1993 Vice mayor, Xiamen, Fujian Province 

1993-1995 Vice mayor, Xiamen, Fujian Province; director of Xiangyu Free Trade Zone Administrative 

Committee, Xiamen; and director of Foreign Economic and Trade Commission, Xiamen (1994.02 Director-

General level) 

1995-1996 Deputy secretary, CPC Quanzhou Municipal Committee, Fujian Province; and acting mayor, 

Quanzhou 

1996-1998 Deputy secretary, CPC Quanzhou Municipal Committee, Fujian Province; and mayor, Quanzhou  

1998-2000 Secretary, CPC Quanzhou Municipal Committee, Fujian Province 

(1995-1998 In-service Postgraduate education at the Department of Finance, Xiamen University, Ph.D. in 

Economics) 

2000-2001 Secretary, CPC Fuzhou Municipal Committee, Fujian Province 

2001-2005 Member, Standing Committee, CPC Fujian Provincial Committee; secretary, CPC Fuzhou 

Municipal Committee 



2005-2007 Member, Standing Committee, CPC Fujian Provincial Committee; secretary, CPC Xiamen 

Municipal Committee 

2007-2009 Member, Standing Committee, CPC Fujian Provincial Committee; secretary, CPC Xiamen 

Municipal Committee; chairman, Standing Committee, Xiamen Municipal People's Congress 

2009-2009 Deputy secretary, CPC Tianjin Municipal Committee; secretary of the Working Committee and 

director of the Administrative Committee, Binhai New District; secretary, CPC Tanggu District Committee 

2009-2013 Deputy secretary, CPC Tianjin Municipal Committee; secretary, CPC Binhai New District 

Committee  

2013-2014 Chairman, CPPCC Tianjin Municipal Committee  

2014-2017 Deputy secretary, Party Members’ Group, NDRC; vice chairman（minister level), NDRC 

2017-2018 Secretary, Party Members’ Group, NDRC; and chairman, NDRC  

2018 - Vice chairman, 13th CPPCC National Committee; secretary, Party Members’ Group, NDRC; and 

chairman, NDRC 

Alternate member, 17 th and 18 th CPC Central Committees; member, 19th CPC Central Committee; delegate, 

12th CPPCC National Committee; vice chairman, the 13th CPPCC National Committee. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



侯永志 

国务院发展研究中心发展战略和区域经济研究部部长、研究员 

 

HOU Yongzhi 
Director General of Dept. of Development Strategy & Regional 

Economy, Development Research Center of the State Council 

 

侯永志，安徽阜阳人，生于 1963 年 4 月，国务院发展研究中心发展战略和区域经济研究部部长，

研究员，2006 年国务院政府特殊津贴获得者，第三批国家“万人计划”哲学社会科学领军人才和 2017

年文化名家暨“四个一批”理论界人才。主要从事发展战略和区域经济方面的研究。1984 年毕业于合

肥工业大学电气工程系工业企业自动化专业，获工学学士学位；1984 年 8 月至 1987 年 8 月在天津

电气传动研究所工作；1987 年 9 月至 1990 年 4 月在南开大学经济研究所读书，获经济学硕士学位；

1990 年 4 月至今，在国务院发展研究中心工作，期间曾于 1994 年 4 月至 1995 年 4 月赴美国宾西

法尼亚大学进修。 

 

Mr. HOU Yongzhi earned a B.Sc from Hefei University of Technology and a Master degree from Nankai 

University. He has been a visiting scholar at University of Pennsylvania. He joined with DRC in 1990 serving 

in the Department of Development Strategy and Regional Economy. He has been the head or the core member 

of many influential policy research projects in the field of urbanization, economic growth and regional economy. 

 

 

 

 

 



胡必亮 

北京师范大学一带一路学院执行院长 

北京师范大学新兴市场研究院院长 

 

HU Biliang 
Executive Dean of The Belt and Road School, Beijing Normal 

University; Dean of the Emerging Markets Institute, Beijing 

Normal University 

 

胡必亮现任北京师范大学一带一路学院执行院长和新兴市场研究院院长、经济学教授、博士生导

师，“一带一路”国际智库合作委员会理事，Global Journal of Emerging Market Economies 期刊主

编。中南财经政法大学经济学学士、德国多特蒙德大学和亚洲理工学院联合理学硕士、德国维藤大学

经济学博士、哈佛大学公共管理博士后。曾任世界银行中国经济学家、法国兴业证券首席中国经济学

家兼该公司驻北京首席代表、中国社会科学院研究员和中国社会科学院研究生院教授、博士生导师。 

研究领域主要包括“一带一路”、新兴市场、中国经济、城镇化、农村发展；出版独著作品十多本、

合著和主编著作四十多本，发表学术论文和经济评论文章几百篇；主要代表作包括《“一带一路”沿线

国家综合发展水平的测算、排序与评估》（中国大百科全书出版社，2018 年）、Chinese Village, Global 

Market (Palgrave, 2012), Informal Institutions and Rural Development in China (Routledge, 

2007)和《发展理论与中国》（人民出版社，1998 年）等著作；获 1994 年度和 2006 年度孙冶方经济

学奖、2008 年度张培刚发展经济学优秀成果奖等奖项。  

现在主要地从事“一带一路”经济问题研究，对 30 多个“一带一路”国家做过专题实地调研，两

次参加关于推进“一带一路”建设工作的座谈会，两次参加“一带一路”国际合作高峰论坛的智库分

论坛。 

 

HU Biliang is now the Executive Dean of Belt and Road School（BRS）as well as the Dean of Emerging 

Markets Institute (EMI) at Beijing Normal University, a professor of Economics of the University.  

Before his professorship, he co-founded DoubleBridge Technologies Inc., an IT consulting firm which 

was acquired by a listed company in Hong Kong Stock Exchange in 2005; he was the Chief China Economist 

of SG Securities Asia (part of the financial consulting business of the French bank Societe Generale), as well 

as the Chief Representative of the company in Beijing for 4 years in later 1990s; he also worked with the World 



Bank as an economist focusing on analyzing China economy for 3 years in early 1990s.  

His publications include Chinese Village, Global Market (Palgrave, 2012); China’s New Deal: The 

Development of China’s Economy Under the International Financial Crisis (Nova Science Pub Inc., 2011); 

Informal Institutions and Rural Development in China (Routledge, 2007). He also published more than ten 

books and several hundred papers and articles in Chinese on wide range of areas of Chinese economy, the Belt 

and Road, world economy, poverty alleviation, agricultural development, urbanization, finance and so on. His 

works won twice (in 1994 and 2006 respectively) Sun Yefang Economic Prize, which is the highest economics 

research award in China, and he also won Zhang Peigang Development Economics Award in 2008.  

He received his Doctor of Economics from the School of Economics and Management, Witten/Herdecke 

University in Germany, Master of Science degree from a joint Master program between Dortmund University 

of Germany and Asian Institute of Technology (AIT) in Bangkok Thailand, and he also conducted a two and 

half year's post-doc research program in Harvard Kennedy School.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



黄朝晖 

中国国际金融股份有限公司执行董事、首席执行官及管

理委员会主席 

 

HUANG Zhaohui 
Executive Director, Chief Executive Officer and Chairman of the 

Management Committee, China International Capital 

Corporation Limited 

 

黄朝晖现任中金公司执行董事、首席执行官及管理委员会主席。  

1998 年 2 月加入中金公司，并担任投资银行部多个职位，包括负责人、执行负责人及联席负责

人等。2015 年 4 月至 2019 年 12 月担任中金公司管理委员会成员。  

1988 年 7 月至 1998 年 1 月加入中国建设银行股份有限公司，于宁波市分行担任营业员，并

于总行担任投资研究所助理研究员、房地产信贷部高级经济学家、国际业务部副处长及办公室秘书处

处长。  

现任中金香港证券的董事。  

黄先生于 1985 年 7 月取得武汉大学物理学学士学位；1988 年 7 月取得中国人民大学经济学

硕士学位。 

Mr. HUANG currently serves as the Executive Director, Chief Executive Officer and Chairman of the 

Management Committee of China International Capital Corporation Limited (“CICC”).  

Mr. HUANG joined CICC in February 1998 and held several positions, including the Head, Deputy Head 

and Co-Head of the Investment Banking Department. He also served as a member of the Management 

Committee of CICC from April 2015 to December 2019.  

Prior to joining CICC, he had held several positions in China Construction Bank Company Limited from 

July 1988 to January 1998, including a clerk of the Ningbo branch office, an assistant research officer of the 

Department of Investment Research, a senior economist of the Department of Real Estate Financing, the Deputy 

Director of the Department of International Business and Director of the Secretariat of the General 

Administration Office.  

He currently serves as a director of CICC Hong Kong Securities.  

Mr. HUANG obtained a bachelor’s degree in physics from Wuhan University in July 1985 and a master’s 

degree in economics from Renmin University of China in July 1988. 



黄季焜 

北京大学中国农业政策研究中心主任 

北京大学新农村发展研究院院长 

HUANG Jikun  

Director of China Center for Agricultural Policy, Peking 

University; Dean of Institute for New Rural Development, 

Peking University 

 

黄季焜是北京大学中国农业政策研究中心主任、新农村发展研究院院长，长江特聘教授。当选发

展中国家科学院院士、国际农经学家学会终身荣誉会员（会士），美国农业和应用经济学会会士。兼任

亚洲农经学家学会会长、中国农业技术学会副会长，15 个国际学术期刊和 10 多个国内期刊共同主编、

编委或顾问，全国政协参政议政人才库特聘专家、中农办与农业农村部专家咨询委员会委员、“十四五”

国家发展规划专家委员会委员等职、联合国粮食体系峰会 2021-促进公平生计行动计划科学小组联合

协调人。1984 年获南京农大学士，1990 年获菲律宾大学农经博士。主要从事农业与农村发展和农业

领域的工程管理研究。曾获国家自科基金委“杰青”和“创新研究群体”资助、科技部“973”项目首

席科学家。获“中国青年科学家奖”、“复旦管理学杰出贡献奖”、留学回国人员成就奖、多项省部级科

技进步奖、孙冶方经济科学奖、国际水稻所和菲律宾大学杰出校友奖等荣誉,入选首批国家“新世纪百

千万人才工程”。在 Science、Nature 和许多重要经济学期刊发表系列研究成果。近年来多次名列

Elsevier 发布的“经济，经济计量学和金融”领域中国高被引学者榜首。 

HUANG Jikun is Professor at the School of Advanced Agricultural Sciences, Director of China Center for 

Agricultural Policy (CCAP) and Director of New Rural Development Research Institute in Peking University. 

He is also a Fellow of the World Academy of Sciences - for the advancement of science in developing countries 

(TWAS), Honorary Life Member of the International Association of Agricultural Economists (IAAE), and 

Fellow of Agricultural and Applied Economics Association (AAEA). His research covers a wide range of issues 

on agricultural policy, food security and rural development with focus in China. He has been the president of 

Asian Society of Agricultural Economists (ASAE) since 2017 and vice-president of Chinese Association of 

Agro-technology Economics since the early 2000s. He currently is also the Specially Invited Talent Pool Expert 

of Chinese People's Political Consultative Conference for Participating in and Deliberating State Affairs, the 

Expert Advisory Committee Member of the Rural Leading Group Office of the Central Committee of CPC and 

the Ministry of Agriculture and Rural Affairs, the Expert Committee Member of the National Development 

Planning for “the 14th Five-Year Plan”, and the member of Scientific Group for the United Nations Food 

Systems Summit -2021. He received his BS degree from Nanjing Agricultural University in 1984 and PhD in 

agricultural economics from University of the Philippines at Los Banos (UPLB) in 1990. He received Award 

for China’s Outstanding Youth Scientists in 2002, Outstanding Achievement Award for Overseas Returning 

Chinese in 2003, Fudan Prize for Eminent Contributors to Management Science in 2008, and IRRI’s 

Outstanding Alumni Award in 2010. He has published 21 books and more than 560 journal papers, including 

the papers published in Science, Nature and many leading journals in development economics.  



黄润秋 

生态环境部部长 

 

 

HUANG Runqiu 
Minister, Ministry of Ecology and Environment 

 

黄润秋，男，汉族，1963 年 8 月生，湖南长沙人，九三学社社员，1988 年 9 月参加工作，成都

地质学院（现成都理工大学）水文系工程地质专业毕业，研究生学历，工学博士，教授。 

  1979.09 成都地质学院水文系工程地质专业学习 

  1983.07 成都地质学院水文系工程地质专业硕士研究生 

  1986.02 成都地质学院水文系工程地质专业博士研究生 

  1988.09 成都地质学院水文地质与工程地质系教师 

  1989.04 成都理工大学副研究员，地质灾害防治与地质环境保护国家专业实验室副主任 

  1992.11 成都理工大学校长助理，水文系主任、环境与土木工程学院院长（1992.12 评为教授；

1993.12 聘为博士生导师；1997.11 当选九三学社四川省副主委） 

  2001.11 成都理工大学副校长、博士生导师，地质灾害防治与地质环境保护国家专业实验室主

任，九三学社四川省副主委 

  2007.05 九三学社四川省主委，成都理工大学副校长、博士生导师，地质灾害防治与地质环境保

护国家重点实验室主任 

  2007.12 九三学社中央常委、四川省主委，成都理工大学副校长、博士生导师，地质灾害防治与

地质环境保护国家重点实验室主任 

  2008.01 四川省政协副主席，九三学社中央常委、四川省主委，成都理工大学副校长、博士生导

师，地质灾害防治与地质环境保护国家重点实验室主任 

  2014.01 四川省人大常委会副主任，九三学社中央常委、四川省主委，成都理工大学副校长、博

士生导师，地质灾害防治与地质环境保护国家重点实验室主任，四川省社会主义学院院长（2014.05） 

  2016.03 环境保护部副部长，九三学社中央常委、四川省主委 

  2017.12 环境保护部副部长，九三学社中央委员会委员、常委、副主席 

  2018.03 生态环境部副部长，九三学社中央委员会委员、常委、副主席 

  2020.04 生态环境部部长，九三学社中央委员会委员、常委、副主席 

  第九届、第十届、第十一届全国政协委员，第十二届全国人大代表、常务委员会委员（2016.03 辞



去），第十三届全国政协委员、常务委员会委员 

 

HUANG Runqiu was born in Changsha, Hunan Province in August 1963. He is a member of the Jiusan 

Society. He started his career in September 1988. He graduated from the Hydrology Department of the Chengdu 

College of Geology (currently known as the Chengdu University of Technology) with a major in Engineering 

Geology. He has a postgraduate education, holds a PhD degree in engineering   and the professional title of 

professor. 

September 1979 College student major in Engineering Geology, Hydrology Department, Chengdu College 

of Geology 

July 1983 Postgraduate student major in Engineering Geology, Hydrology Department, Chengdu College 

of Geology 

February 1986 PhD student major in Engineering Geology, Hydrology Department, Chengdu College of 

Geology 

September 1988 Teacher, Department of Hydrogeology and Engineering Geology, Chengdu College of 

Geology 

April 1989 Research associate, Chengdu University of Technology; deputy director, State Specialized 

Laboratory of Geohazard Prevention and Geoenvironment Protection 

November 1992 Assistant to the president, dean of the Hydrology Department, and dean of the College of 

Environment and Civil Engineering, Chengdu University of Technology (December 1992 became a professor; 

December 1993 became a doctoral supervisor; November 1997: elected vice chairman of the Sichuan Provincial 

Committee of Jiusan Society) 

November 2001 Vice president and doctoral supervisor, Chengdu University of Technology; director, State 

Specialized Laboratory of Geohazard Prevention and Geoenvironment Protection; vice chairman, Sichuan 

Provincial Committee of Jiusan Society 

May 2007 Chairman, Sichuan Provincial Committee of Jiusan Society; vice president and doctoral 

supervisor, Chengdu University of Technology; director, State Key Laboratory of Geohazard Prevention and 

Geoenvironment Protection 

December 2007 Standing committee member, Central Committee of Jiusan Society; chairman, Sichuan 

Provincial Committee of Jiusan Society; vice president and doctoral supervisor, Chengdu University of 

Technology; director, State Key Laboratory of Geohazard Prevention and Geoenvironment Protection 

January 2008 Vice chairman, Sichuan Provincial Committee of the Chinese People’s Political Consultative 



Conference (CPPCC); standing committee member, Central Committee of Jiusan Society; chairman, Sichuan 

Provincial Committee of Jiusan Society; vice president and doctoral supervisor, Chengdu University of 

Technology; director, State Key Laboratory of Geohazard Prevention and Geoenvironment Protection 

January 2014 Vice chairman, Standing Committee of the Sichuan Provincial People’s Congress; standing 

committee member, Central Committee of Jiusan Society; chairman, Sichuan Provincial Committee of Jiusan 

Society; vice president and doctoral supervisor, Chengdu University of Technology; director, State Key 

Laboratory of Geohazard Prevention and Geoenvironment Protection; president, Sichuan Provincial Institute 

of Socialism (May 2014) 

March 2016 Vice Minister, Ministry of Environmental Protection; standing committee member, Central 

Committee of Jiusan Society; chairman, Sichuan Provincial Committee of Jiusan Society 

December 2017 Vice Minister, Ministry of Environmental Protection; member, standing committee 

member and vice chairman, Central Committee of Jiusan Society 

March 2018 Vice Minister, Ministry of Ecology and Environment; member, standing committee member 

and vice chairman, Central Committee of Jiusan Society 

April 2020 Minister, Ministry of Ecology and Environment; member, standing committee member and 

vice chairman, Central Committee of Jiusan Society 

Member of the 9th, 10th and 11th CPPCC National Committee; deputy to the 12th National People’s 

Congress; standing committee member of the 12th National People’s Congress (resigned in March 2016); 

member and standing committee member of the 13th CPPCC National Committee. 

 

 

 

 

 

 



黄维 

中国科学院院士，俄罗斯科学院外籍院士，亚太工程组织

联合会主席 

 

HUANG Wei 
Academician of Chinese Academy of Sciences (CAS) and Russian 

Academy of Sciences；President of the Federation of Engineering 

Institutions of Asia and Pacific (FEIAP)  

黄维，中国科学院院士，俄罗斯科学院外籍院士，亚太材料科学院院士，东盟工程与技术科学院

外籍院士，亚太工程组织联合会主席，中国电子学会副理事长，中国化学会副理事长，中国管理科学

学会副会长，美国光学学会会士，英国皇家化学会会士、国际光学工程学会会士，是中国有机光电子、

柔性电子学科的奠基人与开拓者，被誉为“柔性电子学之父”。 

以 第 一 或 通 讯 作 者 身 份 在 Nature 、 Nature Photonics 、 Nature Materials 、 Nature 

Nanotechnology、Nature Communications 等发表 SCI 论文 860 余篇，国际同行引用逾 90000

次，h-index 为 141，是 ESI 化学、材料全球高被引学者，获授权美国、新加坡和中国专利 360 余项。

出版了《有机电子学》、《生物光电子学》等学术专著。曾获国家自然科学奖二等奖 2 次、教育部自然

科学奖一等奖 3 次、教育部自然科学优秀成果奖一等奖、何梁何利基金科学与技术进步奖，入选中国

高等学校十大科技进展等。 

 

Professor HUANG Wei is an eminent scientist in the area of organic optoelectronics and flexible electronics. 

He was elected Academician of Chinese Academy of Sciences (CAS) in 2011 and Russian Academy of 

Sciences (RAS) in 2016. He is also an Academician of Asia Pacific Academy of Materials (PAM), ASEAN 

Academy of Engineering and Technology (AAET) and Pakistan Academy of Sciences. He currently holds the 

position of Chief Scientist of Frontiers Science Center for Flexible Electronics, NPU. Professor HUANG is 

Vice President of China Institute of Electronics, Chinese Chemical Society, Chemical Industry and Engineering 

Society of China and Society of Management Science of China. He is currently President of the Federation of 

Engineering Institutions of Asia and Pacific (FEIAP) and a member of the Executive Board of World Federation 

of Engineering Institutions.  

In the area of organic optoelectronics and flexible electronics, Professor HUANG has made a large 



amount of systematic and innovative achievements. He has published more than 860 papers as the first author 

or corresponding author in Nature Materials, Nature Photonics, Nature Nanotechnology, Nature 

Communications, Advanced Materials, Journal of the American Chemical Society, Angewandte Chemie-

International Edition, Chemical Reviews, etc., with over 90,000 citations (ISI Web of Knowledge) and an H-

index of 141. He is the most cited researchers in the field of material science and chemistry. His contributions 

to these disciplines have led to wide-ranging publications that address both fundamental and more applied 

topics, and that places him amongst the 1‰ most highly cited materials/chemistry/informatics scientists in the 

world (ISI Highly Cited Scientist). He has held over 360 patents which are granted in USA, Singapore, and 

China. Additionally, Professor HUANG has published several academic books, such as Organic 

Optoelectronics, Bio-optoelectronics, Introduction to Organic Light-Emitting Materials and Devices etc. 

 

 

 

 

 

 

 

 



黄卫 

科学技术部副部长、党组成员 

 

Huang Wei 

Vice Minister and Member of CPC Leading Group, Ministry of 

Science and Techinology 

 

黄卫，中共党员。中共十八大党代表。东南大学（原南京工学院）毕业，研究生学历，工学博士

学位，中国工程院院士，教授。 

1977 年 10 月至 1978 年 9 月在江苏省南通县石港公社齐心小学工作 

1978 年 9 月至 1982 年 8 月在南京工学院学习 

1982 年 8 月至 1983 年 9 月在解放军工程兵学院任教 

1983 年 9 月至 1988 年 6 月在南京工学院硕士研究生学习并留校任教 

1988 年 6 月至 1998 年 5 月在东南大学工作，历任交通运输工程系讲师、副主任，交通工程学

院院长 

1998 年 5 月至 2001 年 8 月历任东南大学副校长、党委常委，交通工程学院教授、博导 

2001 年 8 月至 2003 年 2 月任江苏省建设厅厅长、党组书记 

2003 年 2 月至 2003 年 8 月任江苏省副省长 

2003 年 8 月至 2008 年 3 月任建设部副部长、党组成员 

2008 年 3 月至 2008 年 11 月任住房和城乡建设部副部长、党组成员 

2008 年 11 月至 2010 年 12 月任北京市副市长 

2010 年 12 月至 2016 年 9 月任新疆维吾尔自治区党委常委、区政府常务副主席 

2016 年 9 月任科学技术部副部长、党组成员 

 

Huang Wei is a member of the Communist Party of China (CPC) and was a delegate to the 18th CPC National 

Congress. He graduated from Southeast University (former Nanjing Institute of Technology) with a PhD. He is 

a member of the Chinese Academy of Engineering. He holds an academic title of Professor. 

1977.10-1978.09 Staff member, Primary School of Shigang Commune, Nantong City, Jiangsu Province 

1978.09-1982.08 Undergraduate, Nanjing Institute of Technology 

1982.08-1983.09 Teacher, PLA Engineering Institute of Engineering Corps 

1983.09-1988.06 Postgraduate and later teacher, Nanjing Institute of Technology 

1988.06-1998.05 Lecturer and Deputy Director of Transportation Engineering Department, and Dean of 



Transportation School, Southeast University 

1998.05-2001.08 Vice President, Member of CPC Standing Committee, Professor and Doctoral Advisor of 

Transportation School, Southeast University 

2001.08-2003.02 Director-General and Secretary of CPC Leading Group, Department of Construction, Jiangsu 

Province 

2003.02-2003.08 Vice Governor, Jiangsu Province 

2003.08-2008.03 Vice Minister and Member of CPC Leading Group, Ministry of Construction 

2008.03-2008.11 Vice Minister and Member of CPC Leading Group, Ministry of Housing and Urban-Rural 

Development 

2008.11-2010.12 Deputy Mayor, Beijing Municipality 

2010.12-2016.09 Member, Standing Committee of CPC Xinjiang Uygur Autonomous Regional Committee 

Executive Vice Chairman, Xinjiang Uygur Autonomous Region 

2016.09- Vice Minister and Member of CPC Leading Group, Ministry of Science and Technology 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



黄益平 

北京大学国家发展研究院金光金融学与经济学讲席教授、副院长 

北京大学数字金融研究中心主任 
 

 

HUANG Yiping 
Sinar Mas Chair Professor of Finance and Economics and Deputy 

Dean of the National School of Development (NSD) and Director of 

the Institute of Digital Finance (IDF), Peking University 

黄益平，北京大学国家发展研究院金光金融学与经济学讲席教授、副院长和北京大学数字金融研

究中心主任。主要研究领域为宏观政策与金融改革。2015 年 6 月至 2018 年 6 月担任中国人民银行

货币政策委员会委员，目前还担任国际货币基金组织监督事务外部顾问小组成员、国务院参事室公共

政策研究中心副理事长、金融研究中心研究员、中国互联网金融协会金融科技发展与研究专业委员会

主任委员，同时兼任中国金融四十人论坛成员（现任学术委员会主席），中国经济 50 人论坛成员，英

文学术期刊《China Economic Journal》主编和《Asian Economic Policy Review》副主编。曾经担

任国务院农村发展研究中心发展研究所助理研究员、澳大利亚国立大学高级讲师和中国经济项目主任、

哥伦比亚大学商学院 General Mills 经济与金融国际访问教授、花旗集团董事总经理/亚太区首席经济

学家、巴克莱资本董事总经理/亚洲新兴市场经济首席经济学家，以及中国人寿股份有限公司和网商银

行的独立董事、国际货币基金组织特别提款权（SDR）研究小组顾问。获得澳大利亚国立大学经济学

博士、中国人民大学经济学硕士和浙江农业大学农学（农业经济学）学士。 

 

HUANG Yiping is Sinar Mas Chair Professor of Finance and Economics and Deputy Dean of the National 

School of Development (NSD) and Director of the Institute of Digital Finance (IDF), Peking University. His 

key research interests include macroeconomic policy and financial reform.  

He served as a member of the Monetary Policy Committee at the People’s Bank of China during 2015‐

2018. Currently, he is a member of the External Advisory Group on Surveilance of the International Monetary 

Fund, Vice Chairman of Council at the Public Policy Research Center and Research Fellow at the Financial 

Research Center, both at the Counselors’ Office of the State Council, and Chairman of the Special Committee 

on Fintech Development and Research of the National Internet Finance Association of China (NIFA). He also 

serves as Chairman of the Academic Committee of China Finance 40 Forum, and a member of Chinese 

Economists 50 Forum. He is Editor of China Economic Journal and an Associate Editor of Asian Economic 



Policy Review.  

Previously, he was a policy analyst at the Research Center for Rural Development of the State Council, 

research fellow and senior lecturer of economics at the Australian National University, General Mills 

International Visiting Professor of Economics and Finance at the Columbia Business School, Managing 

Director and Chief Asia Economist for Citigroup, Managing Director and Chief Economist for Emerging Asia 

for Barclays, and an Independent Director of China Life Insurance Ltd and MYbank. 

Prof. HUANG received his Bachelor of Agricultural Economics from Zhejiang Agricultural University, 

Master of Economics from Renmin University of China and PhD in Economics from Australian National 

University. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



贾庆国 

北京大学国际关系学院教授 
 

JIA Qingguo 

Professor, the School of International Studies of Peking University 

 

贾庆国，北京大学国际关系学院教授，北京大学中外人文交流研究基地主任。1988 年 1 月在美

国康奈尔大学取得博士学位。先后在北京外国语大学、美国佛尔蒙特州立大学、北京大学、美国康奈

尔大学、美国加州大学圣迭哥分校和澳大利亚悉尼大学任教，并分别于 1985-1986 年和 2001-2002

年在美国布鲁金斯学会从事研究工作。现任十三届全国政协常委、外事委员会委员；同时担任中华日

本学会副会长、中华美国学会副会长和中国国际关系学会副会长，以及美国、日本、韩国、新西兰、

香港及国内十余家知名学术刊物编委。主要专业研究方向包括国际政治、中美关系、中国外交和台海

两岸关系。已出版专著 1 部、合著 2 部、主编 10 部，并在国内外知名学术刊物和学术论文集上发表

中英文学术论文 120 余篇。 

 

JIA Qingguo is Professor of the School of International Studies of Peking University and Director of the 

Institute of Global Cooperation and Understanding at Peking University. He received his Ph.D. from Cornell 

University in 1988. He has taught in University of Vermont, Cornell University, University of California at San 

Diego, University of Sydney in Australia as well as Peking University. He was a research fellow at the 

Brookings Institution between 1985 and 1986, a visiting professor at the University of Vienna in 1997 and a 

CNAPS fellow at the Brookings Institution between 2001 and 2002. He is a member of the Standing Committee 

and the Foreign Affairs Committee of the National Committee of the Chinese People’s Political Consultative 

Conference. He is also Vice President of the Chinese American Studies Association, Vice President of China 

International Relations Studies Association, and Vice President of Chinese Japanese Studies Association. He is 

serving on the editorial board of more than a dozen established domestic and international academic journals. 

He has published extensively on U.S.-China relations, relations between the Chinese mainland and Taiwan, 

Chinese foreign policy and Chinese politics. 



江小涓 

全国人大社会建设委员会副主任委员 

清华大学公共管理学院院长 
 

JIANG Xiaojuan 
Vice Chairperson of the NPC Social Construction Committee; 

Dean, School of Public Policy and Management (SPPM), Tsinghua 

University 

江小涓，清华大学公共管理学院院长、教授，兼任中国社会科学院教授、研究员。1987-1988 年

在新西兰维多利亚大学作访问学者，1989 年在中国社会科学院获经济学博士学位。长期在学术机构和

政府部门工作，曾任中国社会科学院财贸经济研究所党委书记、所长，担任过国务院研究室副主任、

国务院副秘书长。 

2004 年到 2018 年，她在中国国务院工作了 14 年。有丰富的政府工作经验。她先后担任国务院

研究室副主任和常务副主任，主要任务是协调国务院各相关部门，制定重大政策，出台重要文件，并

为国务院总理起草重要讲话，例如《政府工作报告》。2011 年后，又担任国务院副秘书长，承担工业、

教育、科技、卫生、文化、体育、民族宗教、妇女儿童发展等部门的沟通协调工作。 

现在，她还担任全国人大常委，全国人大社会建设委员会副主任，分管社会保险、体育、妇女儿

童权益保护等方面的法律制定、修改和执法督查等方面的工作。长期研究宏观经济、企业改革、产业

发展和对外开放问题，研究成果多次获奖，包括三次孙冶方经济科学奖及第五届中国经济理论创新奖。

现任全国人大常委、社会建设委员会副主任委员。 

 

Dr. Jiang Xiaojuan is Professor and Dean of School of Public Policy and Management (SPPM) at Tsinghua 

University, and also serves as professor and research fellow at the Chinese Academy of Social Sciences (CASS). 

She is a Standing Committee Member of the National People’s Congress (NPC) and Vice Chairperson of the 

NPC Social Construction Committee, taking charge of lawmaking, revision, enforcement, and supervision of 

social insurance, sports, protection of women's and children's rights and others. She was elected President of 

the Chinese Public Administration Society in 2019. 

She was a visiting scholar at Victoria University of Wellington, New Zealand from 1987 to 1988, and 



earned a PhD degree in Economics at the CASS in 1989. She has also served as Director and Party Secretary 

of the Institute of Finance and Trade Economics at the CASS, Deputy Director of the Research Office of the 

State Council, Deputy-Secretary General of the State Council of the P.R.C. 

She worked in the State Council of China from 2004 to 2018, successively serving as deputy director and 

executive deputy director of the Research Office of the State Council. Her main tasks included coordinating 

relevant departments of the State Council in formulating major policies, issuing important documents, and 

drafting important speeches for the Premier of the State Council such as the “Report on the Work of the 

Government.” After 2011, Dr. Jiang served as the deputy secretary-general of the State Council. Under the 

direct leadership of the Premier of the State Council and relevant vice premiers, she took charge of industry, 

education, science and technology, health, culture, sports, ethnic religion, women and children development, 

etc. She has received numerous awards for her work, including the Sun Yefang Economic Science Award (The 

highest economics award in China), which she won three times, and the Fifth China Economic Theory 

Innovation Award. 

 

 

 

 

 

 

 

 



焦健 

中国五矿集团有限公司副总经理、党组成员 
 

 

Jerry JIAO 
Vice President of China Minmetals Corporation 

 

焦健，男，1968 年 11 月出生。南开大学国际经济专业毕业，大学学历，经济学学士学位，1996

年 4 月在职攻读并获得加拿大圣玛丽大学工商管理硕士学位。现任中国五矿集团有限公司副总经理、

党组成员兼中国五矿股份有限公司董事、总经理兼五矿有色金属股份有限公司董事长、党委书记。1992

年 8 月参加工作，1991 年 1 月加入中国共产党。该同志历任中国有色金属工业贸易集团公司铜业务

部副总经理（主持工作）、总经理，五矿有色金属股份有限公司副总经理、副总经理（主持工作）、总

经理，五矿有色金属控股有限公司总经理，五矿有色金属股份有限公司董事长兼五矿资源有限公司

(MMG)CEO、执行董事等主要职务。 

 

Mr JIAO, aged 53, is now the Vice President of China Minmetals Corporation (CMC) and the Chairman of 

China Minmetals Non-ferrous Metals Company (CMN) and a Non-executive Director of MMG Limited.  

Before he was re-designated as a Non-executive Director of MMG Limited in August 2018, Mr. JIAO 

was an Executive Director and the CEO of the Company from February 2017 to July 2018, the Chairman of 

the Company from August 2014 to February 2017 and a Non-executive Director of the Company from 

December 2010 to February 2017.  

Mr. JIAO was appointed as the Vice President of CMC in December 2015 and the Chairman of CMN in 

February 2016. He has been a director of CMN since December 2009.  

Mr. JIAO holds a Bachelor’s degree in International Economics from the Nankai University in China and 

a Master of Business Administration degree from Saint Mary’s University in Canada. He has extensive 

experience in international trade, investment and corporate management. 



居伟民 

中国投资有限责任公司副董事长、总经理兼首席投资官 
 

JU Weimin 
Vice Chairman, President and Chief Investment Officer China 

Investment Corporation 

 

居伟民，1963 年出生，经济学硕士。历任中信银行股份有限公司、中信证券有限公司董事，中信

资源控股有限公司及中信信托有限公司董事长，中国信托业协会会长，中国中信集团有限公司财务部

副主任、主任、财务总监、执行董事兼副总经理，中投公司副总经理。现任中投公司公司副董事长、

总经理兼首席投资官。 

 

Mr. JU Weimin, born in 1963, holds a master's degree in economics from Renmin University of China.  Mr. 

JU Weimin is Vice Chairman, President and Chief Investment Officer of CIC. Previously, he served as 

Executive Vice President of CIC. Prior to joining CIC, he was Vice President and Chief Financial Officer of 

CITIC Limited. He held several positions at CITIC, including Executive Director, Vice President and Chief 

Financial Officer of CITIC Group, Chairman of CITIC Resources Holdings Limited and CITIC Trust Co., Ltd. 

as well as board member of China CITIC Bank Corporation Ltd. and CITIC Securities. Mr. JU used to serve as 

Deputy Director General and Director General of CITIC Finance Department. Besides, he was Chairman of 

China Trustee Association as well.  

 



鞠建东 

教育部长江学者特聘教授 

清华大学五道口金融学院紫光讲席教授 

清华大学国家金融研究院国际金融与经济研究中心主任 

清华大学金融科技研究院跨境数字资本研究中心主任 

 JU Jiandong 

Chang Jiang Scholar of the Chinese Ministry of 

Education; Unigroup Chair Professor at PBC School of 

Finance in Tsinghua University; Director of Center for 

International Finance and Economic Research (CIFER) 

of Tsinghua NIFR; Director of Research Center for 

International Digital Capital (IDC) of Tsinghua IFR 

鞠建东，教育部长江学者特聘教授，清华大学五道口金融学院紫光讲席教授，清华大学国家金融

研究院国际金融与经济研究中心主任，清华大学金融科技研究院跨境数字资本研究中心主任，上海财

经大学国际工商管理学院特聘教授，中国国际贸易研究会主席；2014-2017 年担任上海财经大学国际

工商管理学院院长、教授，2009-2015 年担任清华大学经济管理学院教授、国际经济研究中心主任，

2004-2011 年任国际货币基金组织常驻学者、访问学者，世界银行咨询顾问，1995-2014 年担任美

国俄克拉荷马大学(University of Oklahoma)经济系助理教授、副教授、终身教授；获南京大学数学

学士、清华大学经济学硕士、美国宾夕法尼亚州立大学经济学博士。鞠建东教授的研究领域集中在国

际贸易、国际金融和产业组织，在 American Economic Review、Journal of International Economics、

Journal of Monetary Economics、American Economic Journal 等国际一流学术杂志上发表多篇

论文，曾获 2016 年浦山世界经济学优秀论文奖，2020 年教育部第八届高等学校科学研究优秀成果奖

（人文社会科学）著作论文奖经济学类一等奖。 

 

JU Jiandong, Chang Jiang Scholar of the Chinese Ministry of Education, Unigroup Chair Professor at PBC 

School of Finance in Tsinghua University, Director of Center for International Finance and Economic Research 

(CIFER) of Tsinghua NIFR, Director of Research Center for International Digital Capital (IDC) of Tsinghua 

IFR. After receiving his doctorate in Economics from Pennsylvania State University in 1995, he served as 

assistant, associate and full professor at University of Oklahoma and professor at School of Economics and 

 



Management in Tsinghua University. He was the Dean of International School of Business Administration, 

Shanghai University of Finance and Economics from 2014 to 2017. He was a resident scholar in International 

Monetary Fund, and consulted for World Bank and other policy organizations. He focused his research on 

International Trade, International Finance and Industrial Organization, and the main teaching courses are 

Advanced International Trade and Finance. His work has been published in American Economic Review, 

Journal of International Economics, Journal of Monetary Economics, American Economic Journal and other 

journals. He received 2016 Pushan Award for Excellent Papers on International Economics and 2020 Ministry 

of Education 8th award for outstanding scientific research in economics. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



李稻葵 

清华大学中国经济思想与实践研究院院长 

政府与市场经济学国际学会联席会长 

 LI David Daokui 

 Director, Academic Center for Chinese Economic Practice  

 and Thinking (ACCEPT), Tsinghua University Co-president,  

 Society for the Analysis of Government and Economics  

      (SAGE) 

李稻葵，清华大学弗里曼经济学讲席教授，清华大学中国经济思想与实践研究院院长，政府与市

场经济学国际学会联席会长，清华大学苏世民书院创始院长。现任第十三届全国政协常委，经济委员

会委员，中国世界经济学会副会长，长江学者特聘教授，享受国务院特殊津贴。他同时担任中德经济

顾问委员会顾问委员。曾担任中国人民银行货币政策委员会委员，第十一、十二届全国政协委员，中

国留美学会会长，金砖国家新开发银行首任首席经济学家。作为我国著名经济学家，他长期从事政府

与市场经济学、比较经济制度、中国宏观经济运行研究，致力于从中国改革开放的实践中研究相关的

现代经济学理论。 

李稻葵是清华大学经济管理学院首届本科毕业生，1992 年获得哈佛大学经济学博士学位，曾任

教于美国密歇根大学经济系，曾任斯坦福大学胡佛研究所国家研究员、世界银行和国际货币基金组织

顾问。 

Professor David Daokui Li is a leading Chinese economist. He has been a Mansfield Freeman Chair Professor 

of Economics of Tsinghua University since 2006. Together with Eric S. Maskin, 2007 Nobel Laureate of 

Economics, he is a Co-president of the Society for the Analysis of Government and Economics (SAGE). He 

also served as the founding Dean of the Schwarzman College of Tsinghua University from 2014 to 2017. His 

research and teaching cover a wide range of economic fields, including government and economics, economic 

development, comparative economics, and the Chinese economy.  

As the Director of the Center for China in the World Economy (CCWE), which has evolved to become 

the Academic Center for Chinese Economic Practice and Thinking (ACCEPT) of Tsinghua University, he has 

been active in policy discussions inside and outside China. Since 2008, he has been a member of the Chinese 

People’s Political Consultative Conference (CPPCC). 

Professor David Daokui Li holds a Ph.D. in Economics from Harvard University. He obtained his B.S. 

from Tsinghua University in 1985 as a member of the first cohort of graduates of the School of Economics and 

Management. 

 



李实 

浙江大学文科资深教授 

中国收入分配研究院执行院长 

LI Shi 

Professor of Economics, Zhejiang University;  

Acting Director of China Institute for Income Distribution, 

Beijing Normal University  

李实，教育部“长江学者”特聘教授，浙江大学文科资深教授，浙江大学公共管理学院教授。先

后任北京师范大学经济与工商管理学院教授，博士生导师，中国收入分配研究院执行院长，人才发展

经济学研究中心主任，中国社会科学院研究员、教授。兼任国务院扶贫开发领导小组专家咨询委员会

委员、人力资源与社会保障部专家咨询委员会委员等职务。荣获“全国扶贫开发先进个人”称号，2018

年“全国扶贫攻坚创新奖”。主要研究方向：发展经济学、劳动经济学。 

30 余年来致力于收入分配领域的研究，学术成果丰硕。获第八届“中国经济学理论创新奖”、三

获“孙冶方经济学奖”、2010 年“张培刚发展经济学奖”。 

Shi LI is a professor of economics, Zhejiang University, Acting Director of China Institute for Income 

Distribution, Beijing Normal University, Non-Resident Senior Research Fellow at UNU-WIDER and Research 

Fellow at IZA. He was Professor of Economics, Business School of Beijing Normal University 2005-2019, 

Profess and Senior Research fellow, Institute of Economic Research, Chinese Academy of Social Sciences. His 

research focus is on issues of income and wealth distribution, poverty, labor market and rural migration in 

China. He is a member of the advisory committee of Leading Group of Poverty Alleviation, State Council of 

China, of the 14th Five-Year Plan of China, and Ministry of Human Resources and Social Security. Professor 

Li has published in journals such as Journal of Population Economics, Review of Income and Wealth, Oxford 

Bulletin of Economics and Statistics, Economic Development and Cultural Change, Journal of Development 

Economics. His publications include several edited volumes such as Income Inequality and Public Policy in 

China (2008, with B. Gustafsson and T. Sicular, Cambridge University Press) and Rising Inequality in China 

(2013, with H. Sato and T. Sicular, Cambridge University Press). 

 



李斯璇 

中央电视台财经频道双语主持人、财经评论员 

 

LI Sixuan 

Bilingual Anchor, CCTV Finance and Economy 

李斯璇是央视财经频道的双语主持人、记者和财经评论员，主持《天下财经》《对话》等栏目，有

丰富的全球政要和商业领袖专访，及播报主持经验，每年都会主持和报道世界经济论坛达沃斯年会，

博鳌亚洲论坛，中国发展高层论坛，G20 峰会，APEC，金砖国家领导人会晤，世界互联网大会、一

带一路国际合作高峰论坛、亚布力论坛等国内外重要会议。被评为世界经济论坛“全球青年领袖”。 

在 2011-2014 年，李斯璇曾是美国 CNBC 财经电视台亚太总部首位中英文双语主持人、记者和

财经评论员。 

李斯璇毕业于美国纽约哥伦比亚大学，作为当年从中国大陆高中直接录取的两名学生之一，获得

全额奖学金并取得经济和数学的学士学位，并在包括摩根大通和瑞银在内的华尔街投行实习并获得全

职聘书。本科毕业后在雷曼兄弟直投部门，以及美国 KKR 私募基金直投部任职。李斯璇从学生时代就

曾作为中国青年代表竞选成为联合国环境署全球 11 名青年顾问之一。她同是铁人三项和极地超级马

拉松爱好者，也是哥伦比亚大学 116 街乐队主唱。 

LI Sixuan, Young Global Leader of World Economic Forum, is a Bilingual Anchor, Reporter, and Financial 

Commentator of CCTV Finance and Economy Channel (CCTV2); currently hosts Dialogue and Global 

Business Report. Extensive experience in conducting high-level interviews with world leaders, business 

executives and entrepreneurs, leading/producing special coverage reports and moderating industry forums at 

the annual World Economic Forum, G20 summit, APEC summit, BoAo Forum for Asia, China Development 

Forum, World Internet Conference, Yabuli China Entrepreneurs Forum, etc. 

Education Background: BA in Economics and Mathematics, Columbia College, Columbia University, 

New York, with Kluge scholar full scholarship. 

Prior Posts:  

Correspondent, CNBC Asia, based out of Singapore. 

Investment professional, KKR and Lehman Brothers Private Equity. 

Investment banking experience, UBS and JPMorgan Securities. 

Interests: 

Triathlon (Ironman 70.3), ultra-marathon (250 km self-supported desert foot race); founder of a healthy 

lifestyle brand GLO Kitchen and Fitness. 

Columbia 116th Street Band lead vocalist; Board member of ARTmia foundation；Has served as a UNEP 

TUNZA Global Youth Adviser. 



李彤 

中银国际控股有限公司首席执行官兼执行总裁 
 

LI Tong 

Chief Executive Officer and Executive President of BOC 

International Holdings Limited (BOCI) 

李彤现任中银国际控股有限公司首席执行官兼执行总裁, 在中国和海外金融市场从业 27 年。在

中银国际供职 16 年。中银国际是中国最早成立的投资银行，现已发展为中国在海外地区业务最全、规

模最大、综合服务能力最强的投资银行。 

李彤女士曾入选《亚洲金融》2015 年“亚太金融界最具影响力的 25 位女性领袖”、，并带领公司

获得《亚洲货币》授予的“香港地区最佳国际投资银行”、“香港回归二十周年资本市场特别贡献奖”

等诸多重要奖项，为中国内地和香港资本市场发展做出诸多贡献。 

李彤女士还兼任香港中国企业协会执行会董、香港中国企业慈善基金董事会董事、香港中资企业

协会副会长、新加坡中资证劵期货业协会(ACSFI) 顾问、香港欧洲商务委员会委员等社会职务、知名

传媒文汇报“文汇之友”荣誉理事长等多项社会职务。 

 

LI Tong is the Chief Executive Officer and Executive President of BOC International Holdings Limited (BOCI). 

BOCI is the first Chinese investment bank as well as China’s largest and strongest overseas investment bank in 

terms of business scope and scale, and overall servicing capability.  

Ms. LI was accredited as the Top 25 Women in Asia Pacific Finance by FinanceAsia 2015. She also led 

BOCI in winning an array of awards such as the Best International Bank (Hong Kong) Award by Asiamoney 

and the “Hong Kong’s 20th Anniversary Capital Market Special Contribution Award” in recognition of the 

company’s continuous contribution to the capital markets in both mainland China and Hong Kong special 

administrative region. 

Ms. LI also serves as the Director of The Hong Kong Chinese Enterprise Association, the Director of The 

Hong Kong Chinese Enterprises Charitable Foundation, the Director of Chinese Securities Association of Hong 

Kong, the Advisor of Association of Chinese Securities & Futures Industry (ACSFI), member of Hong Kong-

Europe Business Council (HKEBC), the Honorary Chairwoman of “Friends of Wen Wei” from the popular 

media Wen Wei Po as well as other social public positions.  

 



李伟 

全国政协人口资源环境委员会主任，中国发展研究基金会

理事长，中国经济社会理事会副主席，国务院发展研究中

心原主任、党组副书记、研究员 

LI Wei 
Chairman of the Population, Resources and Environment 

Committee of the National Committee of the Chinese People's 

Political Consultative Conference (CPPCC), Chairman of China 

Development Research Foundation, Vice Chairman of China 

Economic and Social Council (CESC), former President (Minister) 

and Deputy Secretary of the CPC Leading Group, Senior Fellow, 

Development Research Center of the State Council (DRC) 

 

李伟 1988 年 3 月起，历任上海市政府、市委秘书；1991 年 4 月起，任国务院办公厅秘书；1998

年 3 月，任国务院总理办公室主任；1998 年 6 月，任国务院研究室副主任、党组成员兼总理办公室

主任；2003 年 3 月，任银监会副主席、党委委员；2005 年 10 月，任国资委副主任、党委副书记；

2010 年 7 月，任国务院发展研究中心党组书记、副主任；2011 年 3 月任国务院发展研究中心主任、

党组副书记(其间： 2018 年 3 月任第十三届全国政协常委、人口资源环境委员会主任);2019 年 5 月

任第十三届全国政协常委、人口资源环境委员会主任（其间：2019 年 7 月当选中国经济社会理事会

副主席）。长期从事宏观经济、金融监管、国有企业改革等方面的实践和政策研究工作，在国内外重要

报刊杂志发表经济社会类学术论文及其他类文章 300 余篇，参与中央、国务院有关重要文件的起草工

作，主持有关改革、民生、城镇化、中国能源战略、宏观经济形势分析等多项重大课题研究。近期主

要从事宏观经济、能源战略、京津冀协同发展、新型城市化、国资国企改革、国家高端智库建设等方

面的政策研究及第三方评估工作。研究成果曾获得中国发展研究奖特等奖和一等奖等。 

 

From March 1988 to 1991, Mr. LI Wei worked successively as a secretary in Shanghai Municipal Government 

and Shanghai Municipal Party Committee. He became a secretary at the General Office of the State Council in 

April 1991. He was appointed as Director of the Premier’s Office in March 1998. Later in June, he also began 

to serve as Vice President and member of the CPC Leading Group in the Research Office of the State Council. 

Mr. LI became Vice Chairman and member of the Party Committee of China Banking Regulatory Commission 

in March 2003. In October 2005, he was appointed as Vice Chairman and Deputy Secretary of the Party 

Committee of the State-owned Assets Supervision and Administration Commission of the State Council. He 

became the Secretary of the CPC Leading Group and Vice President of Development Research Center (DRC) 

of the State Council in July 2010, and then became President and Deputy Secretary of the CPC Leading Group 

of DRC since March 2011. During his appointment as the President of DRC, he assumed posts as the Member 



of the 13th Standing Committee and Chairman of the Population, Resources and Environment Committee of 

the National Committee of the Chinese People's Political Consultative Conference (CPPCC) in March 2018. 

And during his appointment as Chairman of the Population Resources and Environment Committee of CPPCC, 

he was elected as Vice Chairman of China Economic and Social Council (CESC) in July 2019. Mr. LI has long 

engaged himself in the practical work and policy research related to macro-economy, financial regulation, 

reforms of state-owned enterprises (SOEs). Mr. LI has published more than 300 papers and articles on economic 

and social issues in major Chinese and international newspapers and journals. He engaged in drafting of 

important policy papers of the Central Committee of the Communist Party of China and the State Council. He 

has been leading a series of major research projects on reform, people’s livelihood, urbanization, China’s energy 

strategy and macroeconomic analysis. Mr. LI’s current research focuses on policies related to macro-economy, 

energy strategies, collaborative development of Beijing, Tianjin and Hebei, new-type urbanization, reform of 

SOEs, China’s high-level think tanks as well as third-party policy evaluation. He received, among others, a 

Special Prize and a First Prize of China Development Research Award. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



李小云 

中国农业大学文科资深讲席教授 

国际发展与全球农业学院、中国南南农业合作学院名誉院长 

 

LI Xiaoyun  
Chair Professor of China Agricultural University (CAU) 

Honorary Dean of College of International Development and Global 

Agriculture (CIDGA)  

 

李小云教授 1982 年于宁夏农学院（现宁夏大学）获得农学学士学位，1984 和 1987 年在北京农

业大学（现中国农业大学）先后获农学硕士和博士学位。1987-1989 在原中央书记处农村政策研究室

（现国务院农村发展研究中心）从事农村政策研究。1989 年起任北京农业大学中德综合农业发展中心

常务副主任，后任国际农村发展中心主任。1990 年赴德国及荷兰进修学习农业发展和农村社会学，

1994 年起在荷兰 Ninmegen 天主教大学进行发展社会学的在职博士研究。1998 年，任中国农业大

学农村发展学院院长。2002 年至 2015 年，任中国农业大学人文与发展学院院长。目前担任中国农业

大学国际发展与全球农业学院/中国南南农业合作学院名誉院长，同时兼任教育部社科委委员、中国农

经学会常务理事、中国妇女研究会理事、全国妇联专家委员会委员、中国生态文明促进会常务理事、

中国人类学民族学研究会理事及发展人类学专业委员会副主任委员、中国城镇化促进会理事、中国国

际发展研究网络主席、南方国家智库网络主席等。曾任英国经济社会理事会/英国国际发展部专家委员

会委员、英国国际发展部新型国家计划专家委员会委员、经合组织发展援助委员会中国研究小组组长、

国务院扶贫开发领导小组专家咨询委员会委员等。 

主要研究领域：国际发展、发展援助、非洲发展、农村发展、贫困、参与式发展、性别与发展、

可持续资源管理、公益等。先后担任世界银行、亚洲开发银行、联合国系统以及其他国际组织顾问，

在中国和世界其他国家和地区从事发展研究工作与实践。 

所获荣誉：国家科委软科学奖、首届中国消除贫困（研究）奖、教育部社科研究奖、北京市教学

成果一等奖、中国公益十大人物、北京市哲学社会科学优秀成果奖、首届“友成扶贫研究奖”和全国

扶贫系统先进个人、2015 年发起的成立“小云助贫中心”，获“责任中国”2015 年公益思想奖、2017

年获得国务院“全国脱贫攻坚奖” 、2021 年获得国务院“全国脱贫攻坚先进个人”，享受国务院特殊

津贴。 



 

Prof. LI Xiaoyun is currently a Chair Professor (one of the few prominent professors) at China Agricultural 

University (CAU) and Honorary Dean of College of International Development and Global Agriculture 

(CIDGA)/China Institute for South-South Cooperation in Agriculture (CISSCA). He is Chair of the Network 

of Southern Think Tanks (NeST), and China International Development Research Network. He used to be the 

Director of OECD-DAC China Group, vising professor at London School of Economics and Political Science 

and Oslo University and visiting fellow at Germany Institute for Development. He is a senior advisor for the 

Chinese Government, the World Bank (WB), United Nations (UN), German Corporation for International 

Cooperation (GIZ), The Department for International Development (DFID) of United Kingdom, Bill and 

Melinda Gates Foundation (BMGF) and many other international development organizations. 

He has founded or led several independently operated organizations including research institutions and 

nonprofit organizations. In 2017 he initiated the China Institute for South-South Cooperation in Agriculture, 

the first Chinese think tank in SSC agriculture; in 2015 he founded Action Against Poverty, a grass-root 

philanthropy organization whose anti-poverty project in a Yunnan village has become a national model; in 1998 

he initiated the College of Humanities and Development Studies at China Agricultural University, China’s first 

college for development education, and has been relentlessly advancing the mainstreaming of development 

studies in Chinese higher education system from 1989 to 1994, he led the China-Germany Center for Integrated 

Agricultural Development. Germany’s first aid project in China. 

Prof. LI’s current research mainly focuses on international development, aid, agriculture, poverty 

reduction, gender and development, sustainable resource management.  

He receives special allowance of Chinese State Council since 1990s. He received China Poverty 

Eradication Award (research) in 2005, Outstanding Individual for Poverty Alleviation Award in 2011 and 

National Poverty Reduction Award in 2017 by Chinese State Council. He gained research prizes from Ministry 

of Education, Ministry of Science and Technology and many other Chinese ministries. His pioneering work in 

philanthropy has won him the reputation of Top 10 Philanthropists of the Year 2018. 



李扬 

国家金融与发展实验室理事长 

 

LI Yang 
Chairman of National Institution for Finance and Development 

 

李扬，中国社会科学院学部委员，国际欧亚科学院院士，国家金融与发展实验室理事长。中国社

会科学院经济学部主任。上海金融与发展实验室首席专家兼学术委员会主席，广州金羊金融研究院学

术委员会主任。 

中国金融学会副会长，中国国际金融学会副会长，中国管理科学学会学术委员会主任，中国城市

金融学会副会长，全国中小企业股份转让系统指数专家委员会主席，亚洲金融合作协会顾问委员会高

级顾问。 

曾任中国社会科学院副院长，第三任中国人民银行货币政策委员会委员，中国财政学会副会长。

已出版专著、译著 32 部，主编 30 余部。发表论文 500 余篇，撰写各类研究报告 300 余篇。担任《中

国大百科全书》第一版财政、金融、税收、价格卷主编，第三版经济学主编；主编《中华金融词库》、

《金融学大辞典》等大型金融工具书 7 部。主持国际合作、国家及部委以上研究项目 200 余项。五次

获“孙冶方经济科学奖”。2015 年获“中国软科学奖”。同年获首届“孙冶方金融创新奖”。2016 年获

“张培刚发展经济学奖”。 

专业领域：金融、宏观经济、财政。 

 

LI Yang is Chairman of National Institution for Finance and Development. He was Vice President of the 

Chinese Academy of Social Sciences (CASS). He was elected one of the first academic members of the CASS，

and members of the NPC Financial and Economic Committee. 

LI Yang specializes in the fields of monetary theory, banking and public finance. He served as member 

of Monetary Policy Committee in the People’s Bank of China from 2003 to 2004. He is currently Vice President 

of the China Society for Finance & Banking; Vice President of the China Public Finance Society; Vice President 



of the China International Finance Society; and member of the Academic Committee of Intercross-Science 

Research Centre for Natural Science and Social Science at the Chinese Academy of Sciences; Chairman of the 

Academic Board of China Management Academy; Chairman of the Committee of experts on Index of National 

Equities Exchange and Quotations. He is an advisor for a number of provincial and municipal governments. 

He was named the Academician of International Academy of Sciences for Europe and Asia (IASEA) in 2011. 

He was awarded the Honorary Title of “National Young Outstanding Specialist” by the State Council in 

1992. LI Yang has written and translated 32 books and over 500 articles. He edited seven major finance 

reference books. He has chaired more than 40 national and ministerial level research projects and international 

collaborative projects. His book An Economic Analysis of Fiscal Subsidies and other articles have received 

five awards of “the Sun Yefang Prize for Economic Science”, the most important prize for economics in China. 

His other major books include A Study of Financial Reform in China and Research on Financial Globalization. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



李政 

清华大学气候变化与可持续发展研究院常务副院长 

 

LI Zheng 
Executive Vice President of the Institute of Climate Change and 

Sustainable Development, Tsinghua University 

 

李政，清华大学教授、博导，长江学者特聘教授。清华大学气候变化与可持续发展研究院常务副

院长，清华大学低碳能源实验室主任。研究领域包括能源系统建模与分析，电力和其他工业部门脱碳

转型，低碳发展战略及转型路径。目前正在主持多个国家和国际能源和气候变化政策和技术项目。 

 

Prof. LI Zheng is Chang Jiang Scholars, Executive Vice President of the Institute of Climate Change and 

Sustainable Development and Director of the Laboratory of Low Carbon Energy, Tsinghua University. His 

research interests are energy and climate in general, including energy system modeling and analysis, 

decarbonization of power and industrial sectors, and low carbon development strategy and transition pathways. 

He is leading several national and international research projects on energy and climate policies and 

technologies.   

 

 

 

 

 

 

 



林毅夫 

北京大学新结构经济学研究院教授、院长 

北京大学国家发展研究院名誉院长 

 

Justin Yifu LIN 
Dean, Institute of New Structural Economics, Peking University 

Honorary Dean, National School of Development, Peking 

University 

 

林毅夫教授是北京大学新结构经济学研究院教授、院长，北京大学南南合作与发展学院院长,北京

大学国家发展研究院名誉院长。1994 年创立北京大学中国经济研究中心（现北京大学国家发展研究

院），并担任主任一职。2008 年被任命为世界银行首席经济学家兼负责发展经济学的高级副行长，成

为担此要职的发展中国家第一人。2012 年在世界银行的任期届满，返回北大，继续教学研究工作。林

毅夫现任全国政协常委，国务院参事，曾任全国工商业联合会专职副主席，任第七、八、九、十届全

国政协委员，第十届全国政协经济委员会副主任，十一届全国人大代表，十二届全国政协常委、经济

委员会副主任。在国内外多个有关发展政策、农业、减贫的委员会、领导小组兼职。膺选为发展中国

家科学院（原第三世界科学院）院士及英国科学院外籍院士，并获英法美加香港 10 所大学荣誉博士学

位。主要著作：《战胜命运》、《超越发展援助》、《繁荣的求索》、《解读中国经济》、《新结构经济学》、

《从西潮到东风》、《本体与常无》、《中国的奇迹》等二十余册。并在国内外学术期刊发表 100 多篇论

文。 

Justin Yifu LIN is Dean of Institute of New Structural Economics, Dean of Institute of South-South Cooperation 

and Development and Professor and Honorary Dean of National School of Development at Peking University. 

He was the Senior Vice President and Chief Economist of the World Bank, 2008-2012. Prior to this, Mr. Lin 

served for 15 years as Founding Director and Professor of the China Centre for Economic Research (CCER) at 

Peking University. He is Councilor of the State Council and a member of the Standing Committee, Chinese 

People’s Political Consultation Conference. He is the author of more than 20 books including Beating the Odd: 

Jump-starting Developing Countries; Going Beyond Aid: Development Cooperation for Structural 

Transformation, the Quest for Prosperity: How Developing Economies Can Take Off, New Structural 

Economics: A Framework for Rethinking Development and Policy, Against the Consensus: Reflections on the 

Great Recession, and Demystifying the Chinese Economy. He is a Corresponding Fellow of the British 

Academy and a Fellow of the Academy of Sciences for Developing World. 



刘金 

中国银行党委副书记 

 

LIU Jin 
Deputy Secretary of CPC Committee of Bank of China 

 

刘金先生于 2021 年加入中国银行。2019 年 12 月起担任中国光大集团股份有限公司执行董事。

2020 年 1 月至 2021 年 3 月担任中国光大银行行长，2020 年 3 月至 2021 年 3 月担任中国光大银行

执行董事。2018 年 9 月至 2019 年 11 月担任国家开发银行副行长。此前曾在中国工商银行工作多年，

先后担任中国工商银行山东分行副行长,工银欧洲副董事长、执行董事、总经理兼中国工商银行法兰克

福分行总经理，中国工商银行总行投资银行部总经理、江苏分行行长等职务。1993 年毕业于山东大

学，获得文学硕士学位。具有高级经济师职称。 

 

Mr. LIU Jin joined Bank of China in 2021. He served as Executive Director of Everbright Group from 

December 2019. Mr. LIU served as President of Everbright Bank from January 2020 to March 2021 and served 

as Executive Director of Everbright Bank from March 2020 to March 2021. He served as Executive Vice 

President of China Development Bank from September 2018 to November 2019. Mr. LIU worked in Industrial 

and Commercial Bank of China (ICBC) for many years, and successively served as Deputy General Manager 

of Shandong Branch of ICBC, Vice Chairman, Executive Director, General Manager of ICBC (Europe) and 

General Manager of ICBC Frankfurt Branch, General Manager of the Investment Banking Department of the 

Head Office, General Manager of Jiangsu Branch of ICBC. Mr. LIU graduated from Shandong University in 

1993, and obtained his Master’s degree in Arts. He holds the title of Senior Economist. 

 



刘俏 

北京大学光华管理学院院长 

 

 

LIU Qiao 
Dean of Guanghua School of Management, Peking University 

 

刘俏教授，北京大学光华管理学院院长、金融学系教授、博士生导师，教育部长江学者特聘教授，

国家自然科学基金杰出青年基金获得者, 2017 年《中国新闻周刊》“影响中国”年度经济学家。刘俏教

授在公司金融、实证资产定价、市场微观结构与中国经济研究等方面拥有众多著述,其最新著作包括《我

们热爱的金融：重塑我们这个时代的中国金融》、《从大到伟大 2.0——重塑中国高质量发展的微观基

础》、Corporate China 2.0: The Great Shakeup 与 Finance in Asia: Institutions, Regulation and 

Policy。在 2001 年至 2003 年间，曾任职于麦肯锡公司，负责麦肯锡在亚洲企业金融领域的研究，并

为大型亚洲公司和跨国公司提供服务。加入北大光华前，曾任教于香港大学经济与工商管理学院，并

获港大终身教职。 

 

Professor LIU Qiao is the Dean and Professor of Finance at Guanghua School of Management, Peking 

University. He is a leading authority in economics and finance in China and is recognized for his academic 

works in corporate finance, financial markets, and the Chinese economy. He is the author of “The Finance We 

Love: Rebuilding China’s Finance in the New Era”, “Big to Brilliant 2.0: Reconstructing the Underpinnings of 

China’s High-Quality Development”, “Corporate China 2.0: The Great Shakeup” and “Finance in Asia: 

Institutions, Regulation and Policy”. Professor LIU is the Chang Jiang Scholar Special Term Professor awarded 

by the Ministry of Education, the Distinguished Young Scholar awarded by National Science Foundation, and 

the Most Influential Chinese Economist of 2017 awarded by China Newsweek. He worked at McKinsey & 

Company from 2001 to 2003, where he advised various MNCs and leading Asian companies on corporate 

finance and strategies. Before joined Guanghua, he taught in the Faculty of Business & Economics of HKU 

and was tenured. 

 



刘世锦 

全国政协经济委员会副主任，中国发展研究基金会副理事
长，国务院发展研究中心原副主任 
  
LIU Shijin 

Vice Chairman of China Development Research Foundation, Vice 

Director of the Economic Committee of the National Committee of 

CPPCC, Former Vice Minister of the Development Research Center 

of the State Council (DRC) 

 

刘世锦长期以来致力于经济理论和政策问题研究，主要涉及宏观经济、产业发展、经济体制改革等领

域。是《陷阱与高墙：中国经济面临的真实挑战与选择》《在改革中形成增长新常态》等一系列近年来

产生广泛影响的研究成果的直接领导者和主笔者。参加中共十八届三中、十八届五中全会、十九大报

告的起草工作，是中国国家十四五规划专家委员会委员、国家应对气候变化专家委员会委员、中国经

济 50 人论坛成员等。曾多次获得全国性有较大影响力的学术奖励，包括两次获得经济研究界最高奖

——孙冶方经济科学奖，中国发展研究特等奖等。 

LIU Shijin’s research field include macro-economics, industrial development, economic system reform. He is 

the direct leader and author of a series of research achievements, such as “Traps and High Wall: Real Challenges 

and Choices for China's Economy”, “Forming a New Normal of Growth in Reform”. He ever participated in 

drafting the report of the Third and Fifth Plenary Session of the Eighteenth Central Committee of the CPC, and 

also the report of the 19th National Congress of CPC. He is the member of Expert Committee of the China’s 

14th Five-Year Planning, the National Committee on Climate Change. He won the Sun Ye-fang Prize for 

Economic Science and the top prize for China's development research. 

 



刘守英 

中国人民大学经济学院院长 

 

 

LIU Shouying 
Dean, School of Economics, Renmin University of China 

 

刘守英，中国人民大学经济学院党委书记兼院长，教授、博士生导师。中央政治局第十七届中央

委员会第 31 次集体学习土地问题讲解人，国务院政府特殊津贴专家，多次参与中央文件起草，所撰研

究报告多次获得中央领导批示。研究领域为土地制度与经济发展、制造业转型升级等，主持包括国家

自然科学基金应急管理项目、国家社会科学基金重点项目以及教育部人文社科攻关项目在内的国家级、

省部级课题 30 余项，出版译著《财产权利与制度变迁：产权学派与新制度学派译文集》、专著《中国

土地问题调查：土地权利的底层视角》《土地制度与中国发展》等 10 余部，在《求是》《新华文摘》《经

济研究》《管理世界》《World Development》《Cities》《Oxford Bulletin of Economics and Statistics》

《China Agricultural Economic Review》等高水平学术期刊上发表论文 160 余篇，研究成果曾获第

六届、第八届高等学校科学研究优秀成果奖（人文社会科学）一等奖、第七届张培刚发展经济学优秀

成果奖、中国发展研究奖等。 

Shouying LIU is professor, doctoral supervisor and dean of School of Economics, Renmin University of China. 

Shouying LIU is a Specialist with special allowance of the State Council. Shouying LIU was the Speaker at 

31th Group study of Political Bureau of the 17th CPC Central Committee and participated in the drafting of 

central government documents for many times, and the research reports were given instructions by the central 

leadership for many times. Shouying LIU studies land system and economic development, transformation and 

upgrading of manufacturing industry, etc. Shouying LIU has hosted more than 30 national, provincial and 

ministerial projects including the Emergency Management Projects of National Natural Science Foundation of 

China, the Key Projects of National Social Science Foundation of China, and the Humanities and Social 

Sciences Research Projects of Ministry of Education. Shouying LIU has over 10 publications including a 

translation, Property Rights and Institutional Change: Literature Collection of Property Right School and Neo-

institutional School, and monographs like Investigations on China’s Land Issues: Land Rights from the Civilian 

Perspective, Land System Reform and Economic Development in China. Liu is also the author of more than 

160 articles published in World Development, Cities, Oxford Bullet of Economics and Statistics, China 

Agricultural Economic Review, Xinhua Digest (Xinhua Wenzhai), Qiushi Jounral, Economic Research Journal 



(Jingji Yanjiu) and Management World (Guanli Shijie), etc. Shouying LIU’s research works have won the first 

prize of the sixth and eighth Outstanding Achievements Award in Scientific Research (Humanities and Social 

Sciences), the seventh Pei-Kang Chang Award for Outstanding Achievements in Development Economics, and 

the China Development Research Award, etc. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



刘涛雄 

清华大学社会科学学院教授,创新发展研究院执行院长 

LIU Taoxiong 

Professor in Economics, School of Social Sciences, Tsinghua 

University; Executive Dean, Institute of Innovation & 

Development 

 

刘涛雄，清华大学社会科学学院经济学研究所长聘教授、博士生导师，创新发展研究院执行院长。

主要研究兴趣为大数据经济分析、宏观与产业经济、经济增长等。在国内外权威刊物发表学术论文多

篇，出版著作多部。担任国家社科基金重大项目首席专家，并主持其它国家社科基金一般项目、教育

部人文社科规划项目等多项课题。曾获中国信息经济学会理论贡献奖、北京市哲学社会科学优秀成果

奖等奖励。曾任日本中央大学、东北大学、京都大学客座教授，美国哈佛大学肯尼迪政府管理学院访

问学者等。 

 

LIU Taoxiong is a professor of economics in the School of Social Sciences, Tsinghua University, China. He is 

the executive dean of the institute of Innovation & Development.  

Prof. LIU received a B.S and Ph. D. both from Tsinghua University. His research field includes 

macroeconomics，big data and economics, economic growth and industrial economics. He is the author of five 

books and has published numerous articles in both Chinese and English, including many leading Journals. As 

the PI, he is running several projects, including an Annual Major Project of The National Social Science Fund 

of China. 

Prof. LIU has ever worked in Tohoku University in Japan and Harvard University in U.S.A. as a visiting 

professor. He has been awarded many prizes, such as Contribution to Information Economics (Chinese 

Association for information Economics, 2016). He has also served as policy advisor for several departments in 

China.  

 

 

http://www.tohoku.ac.jp/
http://www.tohoku.ac.jp/


刘学 

北京大学光华管理学院组织与战略管理系教授 

 

LIU Xue 
Professor, Department of Organization and Strategy Management, 

Guanghua School of Management, Peking University 

 

刘学，北京大学光华管理学院 组织与战略管理系教授、博导。 

2008 年 5 月-2014 年 5 月兼任北京大学战略研究所所长； 

2010 年 12 月-2015 年 7 月任北京大学光华管理学院副院长、北京大学光华管理学院高层管理教

育中心主任； 

2014 年 5 月-2017 年 5 月兼任北京大学战略研究所理事长。 

主要从事战略思维、商业模式创新与转型、平台与生态等方面的教学与研究。曾获霍英东教育基

金会高等院校青年教师奖、北京市教育创新工程创新标兵、北京大学教学成果奖、安子介国际贸易研

究奖等。著有《战略：从思维到行动》、《重构平台与生态》等多部著作，亦曾兼任多家上市公司独立

董事。 

 

Xue LIU is a professor and doctoral supervisor in the Department of Organization and Strategy Management, 

Guanghua School of Management, Peking University. 

May 2008 - May 2014, concurrently Director of the Institute of Strategic Research, Peking University. 

December 2010 - July 2015 as Associate Dean of Peking University Guanghua School of Management and 

Director of the Center for Executive Management Education at Peking University Guanghua School of 

Management. 

May 2014 - May 2017, concurrently Director of the Institute of Strategic Research of Peking University. 

He is mainly engaged in teaching and research on strategic thinking, business model innovation and 

transformation, platform and ecology. He was awarded the Young Teacher Award of Higher Education 

Institutions by the Huo Ying Dong Education Foundation, the Innovation Pioneer of Beijing Education 

Innovation Project, the Teaching Achievement Award of Peking University, and the An Zijie International Trade 

Research Award. He is the author of several books, including "Strategy: From Thinking to Action" and 

"Reconstructing Platform and Ecology", and has also served as an independent director of several listed 

companies. 



刘永好 

新希望集团有限公司董事长 

中国民生银行副董事长 

全国工商联知名企业委员会首任轮值主席 

全球川商总会会长 

全国农村产业融合发展联盟主席 

LIU Yonghao 
Chairman, New Hope Group; Vice-chairman, China Minsheng 

Bank; Rotating Chairman, Famous Enterprises Committee of All 

China Federation of Industry and Commerce; President, the 

General Association of Sichuan Entrepreneurs; Chairman, National 

Rural Industry Integration and Development Alliance 

刘永好先生是新希望集团董事长、创始人，中国民生银行副董事长，他以其卓越的商业智慧和创

造力成为中国民营企业发展的标志性人物之一。1982 年，刘永好先生辞去教师职务，四兄弟一起以千

元资金开始创业，在家乡四川新津县从事养殖业。目前，其所创立的新希望集团，业务已拓展至全国

及海外 30 多个国家，成长为一家覆盖食品与现代农业、消费饮品、金融投资、房地产等多个领域的综

合性企业集团。刘永好先生现任第十三届全国政协委员，历任第九、第十届全国政协常委，第十、第

十一届全国政协经济委员会副主任，第八、九、十、十一届全国政协委员,第十二届全国人大代表,第七、

第八届全国工商联副主席。2018 年正值改革开放 40 周年，刘永好先生作为民营企业家的优秀代表，

被党中央国务院评为“改革开放先锋人物”，被中央统战部、全国工商联联合推荐为“改革开放 40 年

百名杰出民营企业家”之一。1994 年，刘永好先生联合多位民营企业家共同发起了扶贫的光彩事业，

以产业力量带动中国贫困地区的发展。刘永好先生于 2016 年被推举为川商总会首任会长，亦是中澳

农业及食品安全百年合作计划联合发起人。其先后获评“中国十大改革风云人物”、“中国十佳民营企

业家”、“CCTV 年度经济人物”等称号。 

 

Mr. LIU Yonghao is the founder and chairman of New Hope Group, vice-chairman of China Minsheng Bank. 

Mr. LIU has been an iconic figure in China’s private economy for over three decades with great vision and 

creative mind. In 1982, Mr. LIU quitted his job as a school teacher and became an entrepreneur. With initial 

capital of only 1,000 RMB, Mr. LIU went off to start his private animal feed and farming business together 

with his three elder brothers, in his small hometown, Xinjin County, Sichuan Province. From there Mr. LIU 

gradually expanded New Hope Group’s business and presence throughout China and to over 30 countries. New 



Hope Group today has become a modern conglomerate of well-established corporate governance and 

management, which successfully has invested in a wide range of sectors, including food and modern agriculture, 

dairy and fast-moving consumer goods, financial investment, real estate, and etc. Mr. LIU currently serves as 

a member of the 13th CPPCC (Chinese People's Political Consultative Conference). He was also a member of 

the 9th and 10th CPPCC Standing Committee, the deputy director of the 10th and 11th CPPCC Economic 

Committee, a member of the 8th, 9th, 10th and 11th CPPCC Committee, a deputy to the 12th National People's 

Congress and vice-chairman of the 7th and 8th All-China Federation of Industry and Commerce. In 2018, on 

the 40th anniversary of reform and opening up, as an outstanding representative of private entrepreneurs, Mr. 

LIU was named "the pioneer of reform and opening up" by the Party Central Committee and the State Council, 

and jointly recommended by the Central United Front Ministry and the All-China Federation of Industry and 

Commerce as one of "100 outstanding private entrepreneurs in the past 40 years of reform and opening up". He 

also launched China’s Guangcai Program along with other private entrepreneurs, a philanthropy program to 

help the poor fight against poverty. In addition, Mr. LIU is also the first president of the General Association of 

Sichuan Entrepreneurs and the co-founder of Sino-Australia Hundred Year Agricultural and Food Safety 

Partnership (ASA100). He has been nominated as “Top 10 Reform Figure in China”, “Top 10 Private 

Entrepreneurs in China”, “Economic Figure of the Year by CCTV”. 

 

 

 

 

 

 

 



刘元春 

中国人民大学副校长 

 

LIU Yuanchun 

Vice President of Renmin University of China (RUC) 

 

刘元春，经济学博士，中国人民大学经济学院教授、博士生导师。现任中国人民大学党委常委、

副校长，兼任北京市社科联副主席、北京市经济学总会会长、教育部公共管理类专业教学指导委员会

副主任委员、教育部国际商务专业学位研究生教育指导委员会委员、中国国际经济交流中心副理事长，

是全国第十四届规划委员会委员、国务院参事室金融研究所研究员、中国经济 50 人论坛成员。常规性

出席国家经济形势专家座谈会，为中央政策研究室、国务院研究室、央行货币政策委员会、发改委、

财政部等部门的聘请专家。主要研究领域包括：开放宏观经济学，如汇率政策、货币体系、贸易不平

衡等问题；货币政策与通货膨胀分析；中国经济增长。在《中国社会科学》《经济研究》《世界经济》

《管理世界》《人民日报》《求是》等刊物发表学术论文 400 余篇，出版专著 10 余本。先后获得全国

优秀博士论文奖、第十届和十一届孙冶方经济学奖、北京市哲学社会科学优秀成果一等奖，先后入选

国家“百千万人才工程”有突出贡献中青年专家、国家新世纪人才、首都教育先锋科技创新标兵。 

 

Professor LIU Yuanchun is PhD in economics, PhD supervisor in the School of Economics and Vice 

President of RUC. Prof. LIU also serves as Vice President of Beijing Federation of Social Science Circles, 

Chairperson of the Economics Association of Beijing, Deputy Director of the Steering Committee for Public 

Administration Teaching of the Ministry of Education, Member of the Steering Committee for Education of 

the Master of International Business Program of the Ministry of Education, Vice Chairperson of China Center 

for International Economic Exchanges. Other positions he holds include Member of the 14th National 

Planning Committee, Research Fellow of the Institute of Financial Research of the Counsellors’ Office of the 

State Council, Member of the Chinese Economists 50 Forum. He attends the national economic expert 

symposiums on a regular basis and serves as an expert adviser for the Central Policy Research Office of the 

CPC Central Committee, the Research Office of the State Council, the Monetary Policy Committee of the 

People’s Bank of China, the National Development and Reform Commission, the Ministry of Finance and 



other national agencies. 

Professor LIU’s main research areas include: Open Economy Macroeconomics, e.g. exchange rate 

policy, monetary system, and trade imbalance, monetary policy and inflation analysis as well as growth of the 

Chinese economy. Prof. LIU has authored over 10 books and more than 400 papers published in influential 

domestic and international academic journals, including Social Sciences in China, Economic Research 

Journal, the Journal of World Economy, Management World, Renmin Ribao and Qiushi. He is recipient of the 

National Excellent Doctoral Dissertation Award, the 10th and 11th Sun Yefang Economic Science Award, the 

First Prize of Beijing Outstanding Achievement in Philosophy and Social Sciences Research. Prof. LIU is 

also selected as “Young and Middle-aged Expert with Outstanding Contribution of the New Century 

Program”, for the “Century Talent Cultivation Program”, and awarded Beijing Pioneer of Education for 

Innovation in Science and Technology.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



刘远立 

国务院参事，北京协和医学院卫生健康管理政策学院执

行院长 

 

LIU Yuanli 
Professor of Health Policy and Management and Dean of School 

of Public Health at the Chinese Academy of Medical Sciences & 

Peking Union Medical College 

 

刘远立，国务院参事，中国医学科学院北京协和医学院卫生健康管理政策学院执行院长，中国老

年保健协会会长，国务院深化医药卫生体制改革领导小组专家咨询委员会委员，欧美同学会留美医学

专业委员会主任委员。长期从事医药卫生体制改革与发展战略研究，1993 年以来，深入参与了中国健

康领域一系列重大政策研究与战略咨询。曾经在哈佛大学工作 20 年，创立了“哈佛中国行动计划”，

负责针对中国健康领域重大问题的应用型研究、高官高管培训以及高端战略对话，并在 2011 年创立

了中美健康峰会。他担任过联合国“千年发展目标”顾问委员会委员，世界卫生组织、世界银行等国

际组织的战略顾问。 

 

Dr. Yuanli Liu，with a Public Health and economics training background, has been serving as Professor of 

Health Policy and Management and Dean of School of Public Health at the Chinese Academy of Medical 

Sciences & Peking Union Medical College since 2013. From 1993 to 2013, Dr. Liu worked at Harvard School 

of Public Health in the area of global health policy and practice. From 2005 to 2015, he served as the founding 

director of Harvard China Health Initiative, responsible for organizing series of applied research studies, senior 

executive education program and high-level dialogues. For the past two decades, Dr. Liu had been closely 

involved in China's healthcare reform and development initiatives as a policy researcher and adviser. He also 

serves as President of the Chinese Aging Well Association, Vice Chairman of the National Commission on 

Health Promotion and Education. He has consulted for many international organizations including WHO, 

World Bank and Fortune 500 companies. 

 



隆国强 

国务院发展研究中心党组成员、副主任 

 

LONG Guoqiang 

Vice President, Member of the DRC's Leading Party Group,  

Development Research Center of the State Council (DRC) 

 

隆国强，国务院特殊津贴专家，现任国务院发展研究中心党组成员、副主任，研究员。毕业于北

京大学，获北京大学理学士、管理学硕士和经济学博士。长期从事中国对外经济政策的研究，2007 年

为中共中央政治局集体学习讲解《扩大对外开放，维护国家经济安全》。任商务部政策咨询委员会主任

委员，多次参加国务院和相关部委的经济形势分析与政策研讨会议。 

 

 

Dr. Long Guoqiang is Senior Research Fellow and Vice President of DRC, People’s Republic of China. Long 

experience on studying Chinese foreign economic policy (mainly international trade and foreign direct 

investment), macroeconomic policy, international finance, international economic cooperation, industrial 

policy, China's auto industry, China's grain issues, regional development, and special economic zones. Former 

Visiting Fellow of Brookings Institution, 1998-1999, George Washington University, 1999, and Senior Lecturer 

and Assistant Chair of Dept. of Urban and Regional Science, Branch Campus of Peking University from 1987-

1993. Vice Chairman of Council for Global Agenda in Trade 2009, Vice Chairman of China Council（2014-

2016）， World Economic Forum. He won numerous awards, including the National Award for Excellence in 

Foreign Economic and Trade Studies, and the China Development Research Award. He is a regular 

commentator on Chinese economic affairs in the Chinese domestic and international press. He holds B.Sc. 

Peking University, 1987; M.Sc. in Management Science, Peking University, 1992; and Ph.D. in Economics at 

Peking University, 1998; Certificate of Sino-US Economic Training Center, Renmin University of China, 1990; 

Certificate of Financial Programming, IFM, 1994 ； Certificate of Public Administration of Tsinghua 

University/Harvard University, 2010; Certificate of China Executive Leadership Program, Cambridge 

University, 2014.  

 

 

 

 

 

 

 

 



鲁  昕 

中国职业技术教育学会会长，教育部原副部长 

 

 

LU Xin 
President of China Vocational and Technical Education Association, 

Former Vice Minister of the Ministry of Education 

鲁昕，中国职业技术教育学会会长、教育部原副部长、全国政协委员、国务院参事室特约研究员，

经济学博士、博士生导师。1982 年毕业于东北财经大学财政金融系财政学专业；1994 年毕业于财政

部财政科学研究所财政学专业，获经济学博士学位，是我国第二位财政学女博士。研究领域主要有马

克思主义政治经济学、财政理论与政策、金融理论与政策、产业经济理论与政策、宏观经济理论与政

策、教育经济学、职业教育等。著有《准预算管理论》《体制转换中的财经问题与对策》《公共经济学

大辞典》《走向市场经济的财经理论与实践》《政府理财理论与实践》《现代职教强国战略》等 20 余部

著作，发表《教育·经济·财政》《论职业教育公益性及其实现形式》《结构调整中的财政政策》等论文 100

多篇。先后被聘为清华大学、中国人民大学、南开大学、中央财经大学、财政科学研究院、华东师范

大学等知名学府教授、博士生导师。在辽宁工作期间，制定了金融、国土资源、教育、劳动保障等领

域主要政策文件，创建了准预算管理论、开发性金融理论。在教育部工作期间，提出职业教育强国战

略和职业教育公益性本质论，并基于此发展与完善了职业教育的国家战略、国家体系和国家政策。 

 

LU Xin, President of China Vocational and Technical Education Association，former Vice Minister of the 

Ministry of Education, member of the national committee of CPPCC, . and special research fellow of 

Counselor's office of the State Council, Doctor of Economics, doctoral supervisor. She graduated from the 

Department of Finance and Finance of Northeast University of Finance and Economics in 1982, and from the 

Institute of Financial Science of the Ministry of Finance in 1994, with a Ph.D. in Economics, is the second 

female doctor in finance in China. The main research fields are Marxist political economy, fiscal theory and 

policy, financial theory and policy, industrial economic theory and policy, macroeconomic theory and policy, 

educational economics, vocational education and so on. She has published more than 20 books, such as Quasi-

Budget Management Theory, Financial Problems and Countermeasures in System Conversion, Dictionary of 

Public Economics, Financial Theory and Practice Towards Market Economy, Government Finance Theory and 

Practice, Strategy of Powerful Nation: Modern Vocational Education; more than 100 pieces papers, such as 



Education, Economy and Finance, Public Welfare Attributes and Realization Forms of Vocational Education, 

Financial Policies in Structural Adjustment, etc. She has been invited as professor and doctoral supervisor of 

Tsinghua University, Renmin University of China, Nankai University, Central University of Finance and 

Economics, Institute of Financial Science, East China Normal University, etc. During her work in Liaoning, 

she formulated major policy documents in the fields of finance, land and resources, education, and labor security, 

and created quasi-budget management theory and development financial theory. During her work in the 

Ministry of Education, she proposed the strategy of vocational education to strengthen the country and the 

nature of vocational education for public welfare, and developed and improved the national strategy, national 

system and national policy of vocational education. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



陆铭 

上海交通大学教授，中国发展研究院执行院长 

 

LU Ming 
Professor of Shanghai Jiao Tong University, Director of Shanghai 

Institute for National Economy 

陆铭，上海交通大学安泰经济与管理学院特聘教授、中国发展研究院执行院长。作为兼职（客座）

教授受聘于复旦大学、新加坡管理大学和东北财经大学等多所大学。曾作为富布莱特学者工作于美国

哈佛大学和国家经济研究局（NBER），曾担任世界银行和亚洲开发银行咨询专家。研究领域为城乡和

区域经济发展、劳动经济学、中国经济。近年来的研究主要是对城市和区域发展政策进行评估，并为

促进中国国内市场一体化和经济持续增长提供来自空间政治经济学的战略思考。 

 

LU Ming is Distinguished Professor of Economics, Director of Shanghai Institute for National Economy 

(SHINE), and research fellow of China Institute of Urban Governance at Shanghai Jiao Tong University. He is 

also an adjunct professor at Fudan University, Singapore Management University and Dongbei University of 

Finance and Economics. He worked as a Fulbright Scholar at Harvard University and National Bureau of 

Economic Research (NBER). He has consulted for the World Bank and Asian Development Bank. His research 

covers regional and urban-rural development, labor economics and Chinese economy. Recently, his work 

evaluates the urban and regional development policies, and their effects on resource allocation and economic 

sustainability from a perspective of spatial political economics. 

 

 



陆益民 

中国通用技术集团控股有限责任公司总经理 

 

Lu Yimin 
President, China General Technology (Group) Holding Co., Ltd., 

China 

陆益民先生本科毕业于上海交通大学计算机科学技术专业、硕士毕业于美国哈佛大学肯尼迪政府

学院公共管理专业，研究员级高级工程师，具有丰富的大型企业集团管理经验，曾担任中国联合网络

通信集团有限公司副董事长、总经理，电讯盈科（PCCW）副董事长、香港电讯（HKT）及全球移动通

信系统协会（GSMA）董事。现担任中国通用技术（集团）控股有限责任公司总经理。同时，陆益民

先生还担任金砖国家工商理事会中方理事会理事，曾于 2013 年荣获第十四届 CCTV 中国经济年度人

物。 

 

Mr. LU Yimin, Bachelor of Computer Science & Technology of Shanghai Jiao Tong University and Master of 

Public Administration of Harvard Kennedy School, is a Qualified Senior Engineer of Research Fellow-level in 

China. 

He has affluent management experience of large enterprises and once served as the Vice Chairman & 

General Manager of China Unicom, Vice Chairman of PCCW, a member of the board of directors of HKT and 

GSMA. 

Since July 10,2018, he has been the president of China General Technology (Group) Holding Co., Ltd., 

a Fortune Global 500 company. He also serves as a member of China BRICS Business Council, and was granted 

the 14th CCTV China Economic Person in 2013, known as the "Oscar of China's economic field". 

 

 



栾日成 

中粮集团有限公司总裁 

 

LUAN Richeng 
President, China Oil & Foodstuffs Corporation 

 

栾日成，1964 年出生，籍贯山东，现任中粮集团有限公司董事、总裁、党组副书记。 

栾日成同志毕业于山东大学中国古代文学专业，研究生学历，文学硕士，中欧国际工商学院工商

管理硕士。历任中国纺织品进出口总公司总经理助理、副总经理，中国中纺集团公司副总经理、总经

理、党委副书记等职务，2016 年 7 月任中粮集团有限公司副总裁、党组成员，2020 年 11 月任现职。 

 

LUAN Richeng, born in Shandong Province in 1964, is currently the Director and President of COFCO. 

He graduated with a Bachelor’s degree of Chinese literature from Shandong University and EMBA degree 

from China Europe International Business School. He used to be Assistant General Manager and Vice General 

Manager of China National Textiles Import & Export Corporation, Vice General Manager and General Manager 

of Chinatex Corporation. He joined COFCO in 2016, serving as Vice President of COFCO since July 2016 and 

President of COFCO since November 2020. 

 

 

 

 

 

 



罗华 

人民网党委副书记、总编辑 

 

LUO Hua 
Deputy Secretary of the CPC People’s Daily Online Committee and 

Editor-in-Chief of People’s Daily Online 

罗华，男，中国国籍，汉族，1963 年 10 月出生，中共党员，大学本科，高级编辑。1985 年 8

月至 1998 年 12 月，先后任人民日报社群众工作部助理编辑、编辑、读者之友编辑组副组长；1998

年 12 月至 2007 年 8 月，先后任人民日报社网络中心总编室副主任、规划技术组组长、多媒体部主

任；2007 年 8 月，任人民网发展有限公司副总裁；2010 年 6 月，任人民网股份有限公司董事兼副总

裁；2016 年 12 月，任人民网股份有限公司董事兼副总编辑；2019 年 4 月，任人民网股份有限公司

董事、总编辑兼副总裁；2019 年 7 月，任人民网党委副书记、董事、总编辑兼副总裁；2020 年 1 月

起至今，任人民网党委副书记、副董事长、总编辑兼副总裁。  

 

Mr. LUO Hua, born in October 1963, is a member of the Communist Party of China (CPC). He holds a 

Bachelor’s degree and is currently a senior editor. From August 1985 to December 1998, he worked 

successively as Assistant Editor and Editor at the Mass Work Department of People’s Daily and Deputy Head 

at the Editorial Team of Readers’ Friend. From December 1998 to August 2007, he served successively as 

Deputy Director of the General Editorial Department, Head of the Technical Support Team and Director of 

the Multimedia Department of People’s Daily Online. In August 2007, he was appointed Vice President of 

People’s Daily Online Development Co., Ltd. Since June 2010, he has served successively at People's Daily 

Online Co., Ltd. as member of the Board of Directors, Vice President and Editor-in-Chief. He was appointed 

Deputy Secretary of CPC of People’s Daily Online upon prior posts in April 2019. Since January 2020, he has 

been working as Deputy Secretary of the CPC Committee, Deputy Chairman of the Board, Editor-in-Chief 

and Vice President of People’s Daily Online. 



马建堂 
国务院发展研究中心党组书记、研究员 
 

 

MA Jiantang 

Secretary of Party Leadership Group (Minister), Senior Fellow, 

Development Research Center of the State Council (DRC) 

马建堂，经济学博士，研究员。现任国务院发展研究中心党组书记。毕业于中国社会科学院研究

生院，著有《周期波动与结构变动》、《结构与行为——中国产业组织研究》、《中国产业结构研究》、《世

纪之交的国有企业改革研究》等，1996 年获我国经济学最高奖——孙冶方经济科学奖，并被国务院

授予“有突出贡献专家”称号。2012 年其“中国经济结构调整理论”获中国经济理论创新奖。他曾任

国务院发展研究中心宏观调节部部长，国家经贸委综合司司长、副秘书长，国务院国资委副秘书长，

青海省省委常委、副省长，国家统计局党组书记、局长，国家行政学院党委副书记、常务副院长，十

八届中央候补委员、中央委员。 

Dr. Ma Jiantang, PhD in economics and senior research fellow, is Secretary of Party Leadership Group of the 

Development Research Center of the State Council (DRC) of People’s Republic of China. Dr. Ma Jiantang 

graduated from the Graduate School of Chinese Academy of Social Sciences. He authored “Cyclical 

Fluctuation and Structural Change, Structure and Behavior”： Studies on China’s Industrial Organization, 

Research on China’s Industrial Structure, Research on the Reform of State-owned Enterprises at the Turn of 

the Century, etc. In 1996, he won China’s top economics award-Sun Yefang Economics Prize, and was granted 

the title of Expert Making Outstanding Contributions by the State Council. Furthermore, in 2012, he received 

the China Economics Theory Innovation Award for his Theories on China’s Economic Restructuring. Dr. Ma 

previously acted as Director-General of Macroeconomic Control Department of Development Research Center 

of the State Council, Director General of the Comprehensive Department of State Economic and Trade 

Commission (SETC) and Deputy Secretary-General of SETC, Deputy Secretary-General of State-owned Assets 

Supervision and Administration Commission of the State Council, Member of the Standing Committee of CPC 

Qinghai Provincial Committee and Vice Governor of Qinghai Provincial Government, Secretary of the Party 

Leadership Group of National Bureau of Statistics of the People’s Republic of China (NBSC) and 

Commissioner of NBSC, Deputy Secretary of the CPC Committee of Chinese Academy of Governance (CAG) 

and Executive Vice President of CAG, and alternate member and member of the 18th CPC Central Committee. 



门洪华 

同济大学同济特聘教授、政治与国际关系学院院长 
 

 

MEN Honghua  
Distinguished Professor, Dean of the School of Political Science & 

International Relations, Tongji University 

门洪华，同济大学同济特聘教授、政治与国际关系学院院长、中国战略研究院院长、中央网信办

-教育部网络空间国际治理研究同济大学基地主任，兼任教育部高等学校政治学类专业教学指导委员会

委员、上海市监察委特约监察员。 

北京大学法学博士（2001 年），清华大学管理学博士后（2004 年），曾在美国卡内基和平基金会

（2003 年）、日本经济研究中心（2006-2007 年）、美国艾森豪威尔基金会（2011 年）、牛津大学

（2013-2014 年）、东京大学（2015 年）担任高级访问学者。入选“国家万人计划”哲学社会科学领

军人才、中宣部“文化名家暨四个一批”人才、国务院特殊津贴专家、教育部“马工程”首席专家。 

长期从事国际关系理论、大国战略比较、中国战略思想史等研究，迄今出版中英文专著 16 部、译

著 16 部、合著与主编 52 部，在《中国社会科学》等中外文专业期刊发表学术论文 160 余篇。 

 

Prof. Men Honghua serves as Distinguished Professor, Dean of School of Political Sciences & International 

Relations, President of Tongji Institute for China & World Studies, Tongji University, he also serves as Director 

of Tongji Institute for Cyberspace Governance Studies, a research base affiliated to the Cyberspace 

Administration of China (CAC) and the Ministry of Education (MOE),  and Member of the Steering 

Committee on Professional Teaching of Political Science in Higher Education under MOE. 

Prof. Men was PH.D. of Peking University (2001) and Senior Visiting Scholar at Carnegie Endowment 

for International Peace in 2003, Japan Center for Economic Research from 2006 to 2007, Eisenhower 

Fellowships in 2011, University of Oxford from 2013 to 2014, and University of Tokyo in 2015. 

Prof. Men has published 16 monographs, 52 edited or co-authored books, 6 textbooks, and 15 translated 

books. He has published over 160 academic papers in professional journals such as Social Sciences in China. 



米雯娟 

VIPKID 创始人及首席执行官 

 

 

 

MI Wenjuan   
Founder and CEO, VIPKID 

米雯娟，女，汉族，1983 年生，河北张家口人，长江商学院工商管理硕士专业毕业，获工商管理

硕士学位。 

现任 VIPKID 创始人及首席执行官，2018 年世界经济论坛“全球青年领袖”，北京外国语大学校董

事会董事，中国全球化智库（CCG）常务理事，清华大学学生全球胜任力发展指导中心顾问委员。 

2000 年—2009 年参与创办北京 ABC 幼儿教育机构，任联合创始人 

2009 年—2013 年在长江商学院、美国康奈尔大学学习。 

2013 年—至今创办 VIPKID 在线少儿英语，任创始人及首席执行官。 

 

MI Wenjuan was born in January 1983 in Zhangjiakou, Hebei Province. She graduated from Cheung Kong 

Graduate School of Business with a Master’s degree of Business Administration. 

 She is the Founder and CEO of VIPKID, and also Young Global Leader of the World Economic Forum 

2018, the Board Member of Beijing Foreign Studies University，Executive member of the Council of Center 

for China and Globalization, Advisory Member of the Center for Global Competence Development of Tsinghua 

University. 

 

 



穆长春 

中国人民银行数字货币研究所所长 

 

 

MU Changchun 
Director-General of Digital Currency Institute, the People’s Bank 

of China 

 

穆长春于 1995 年毕业于中国人民大学,2000 年获得澳大利亚麦考瑞大学应用金融学硕士学位, 现

任中国人民银行数字货币研究所所长。 

1995 年至 2004 年期间，主要负责中国人民银行与国际组织及外国央行双边及多边事务协调工

作。2004 年至 2006 年期间，任非洲开发银行加拿大选区高级顾问。2006 年回中国人民银行国际司

任职，于 2010 年至 2017 年期间调办公厅任职，2015 年任办公厅副主任。2017 年任中国人民银行

支付结算司副司长，2019 年 6 月任中国人民银行数字货币研究所所长。 

同时，穆长春还分别是支付与市场基础设施委员会（CPMI）、金融稳定理事会（FSB）金融创新网

络（FIN）工作组、国际货币基金组织（IMF）金融科技高级顾问小组的成员。 

 

MU Changchun is Director-General of Digital Currency Institute, the People’s Bank of China. After graduating 

from Renmin University of China in 1995, he earned a Master’s degree in Applied Finance in Macquarie 

University in 2000. He joined the People’s Bank of China in 1995. From 1995 to 2004, his responsibilities were 

including multilateral and bilateral cooperation and coordination with international organizations and foreign 

central banks. From 2004 to 2006, he served as Senior Advisor to the Executive Director of the constituency 

office which represents Canada/China /Korea/Kuwait/Spain in the African Development Bank. In 2006, He 

came back to the International Department, the People’s Bank of China. From 2010 to 2017, he served in a 

number of positions, including Assistant to Governor, Deputy Director-General of the Executive Office, the 

People’s Bank of China. In 2017, he was appointed as Deputy Director-General of Payment & Settlement 

Department, the People’s Bank of China and since 2019 the Director-General of Digital Currency Institute of 

the People’s Bank of China. Mr. MU is a member of CPMI, a member of FSB Financial Innovation Network, 

and also a member of IMF High-level Advisory Group on Finance and Technology.  



倪鹏飞 

中国社会科学院城市与竞争力研究中心主任 

 

 

NI Pengfei 
Director, Center for City and Competitiveness, CASS 

 

倪鹏飞，中国社会科学院城市与竞争力研究中心主任，中国社会科学院财经战略研究院院长助理、

研究员，博士生导师。入选 2019 年中宣部文化名家暨“四个一批”人才工程。主要致力于城市经济

学、房地产经济学、空间金融学、城市竞争力及国家竞争力等研究。世界银行-中国社会科学院中国营

商环境课题中方负责人（2006-2008）、中国社科院-联合国人居署联合课题组组长、首席城市经济学

家（2016-2022）。中国城市百人论坛秘书长。香港中文大学荣誉研究员、华中科技大学、南开大学等

兼职教授，国务院特殊津贴专家，多个城市的政府顾问和智库专家。先后承担中央交办、国家社科基

金重大项目，以及国际组织、国家部委、地方政府委托课题多项。主编和专著《中国城市竞争力报告》、

《全球城市竞争力报告》、《中国住房发展报告》、《中国国家竞争力报告》中英文著作 40 余部，在 Urban 

Studies、Cites、《中国社会科学》和《经济研究》等权威杂志上发表论文百余篇。代表作《中国城市

竞争力报告》获孙冶方经济学著作奖（第十一届），多项要报成果获得国家领导人批示并获得中国社科

院优秀对策研究特等奖和一等奖。 

 

NI Pengfei is the Director of the Center for City and Competitiveness at the Chinese Academy of Social 

Sciences (CASS), research fellow with the National Academy of Economic Strategy, and Ph.D. candidate 

supervisor. He was selected for the 2019 Cultural Experts and Four-Group Talent Program. NI specializes in 

urban economics, real estate economics, space finance, urban competitiveness and national competitiveness, 

etc. He is the head of the Chinese side of the World Bank-CASS China business environment project (2006-

2008), and the head and chief urban economist of the joint research group between CASS and the UN-Habitat 

(2016-2022). He is the Secretary General of China Urban 100 People Forum, honorary fellow of the Chinese 

University of Hong Kong, part-time professor with Nankai University, advisor to several city governments, 

expert on think tanks, and expert on the Special Allowance of the State Council. He has undertaken major 

projects sponsored by the central government and the National Social Science Fund, as well as projects 



commissioned by international organizations, Chinese ministries/commissions and local governments. He has 

published over 40 books in Chinese and English, including: China Urban Competitiveness Report, Global 

Urban Competitiveness Report, China Housing Development Report and China National Competitiveness 

Report and dozens of articles on Urban Studies, Cites, Social Science in China and Economic Research Journal. 

In particular, China Urban Competitiveness Report won the 11th Sun Yefang Award, the top Chinese award in 

Economics. Some policy reports won the Policy Research Grand Prize and 1st prize of the Chinese Academy 

of Social Science.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



宁高宁 

中国中化集团有限公司党组书记、董事长 

中国化工集团有限公司党委书记、董事长 

Frank Gaoning NING 
Chairman of Sinochem Group, Chairman of China National 

Chemical Corporation 

 

宁高宁 2015 年 12 月出任中化集团党组书记、董事长。2018 年 6 月出任中国化工集团有限公司

党委书记、董事长。 

此前曾担任中粮集团有限公司董事长、党组书记，华润（集团）有限公司副董事长、总经理，华

润创业有限公司总经理等职务。目前兼任中国中化股份有限公司董事长、远东宏信有限公司董事长、

中国金茂控股集团有限公司董事长、中化香港（集团）有限公司董事长、先正达公司董事长和鲁西集

团有限公司董事长。 

十八届中央纪律检查委员会委员，政协第十三届全国委员会常务委员，“十三五”国家发展规划专

家委员会成员，APEC 工商咨询理事会（ABAC）可持续工作组主席，APEC 中国工商理事会主席，国

际商会执行董事；曾 3 次当选 CCTV“中国经济年度人物”，连续 10 年获《中国企业家》评选的“年度

最具影响力 25 位企业领袖奖”，入选《财富》“中国最具影响力的商界领袖”等。 

毕业于美国匹兹堡大学商学院，工商管理硕士学位。 

Mr. NING was appointed Chairman of Sinochem Group in December 2015. He was appointed Chairman of 

China National Chemical Corporation (ChemChina) in June 2018.   

Prior to his current post, Mr. NING was Chairman of China Oil & Foodstuffs Corporation (COFCO), 

Vice Chairman and President of China Resources (Holdings) Co., Ltd., and President of China Resources 

Enterprise Limited. At present, Mr. NING is also Chairman of the Board of Sinochem Corp., Chairman of Far 

East Horizon, China Jinmao, Sinochem HK Group, Syngenta Group and Luxi Group concurrently. 

Mr. NING is a member of the Central Commission for Discipline Inspection of the CPC elected at the 

18th CPC National Congress, a standing committee member of the 13th National Committee of the Chinese 

People’s Political Consultative Conference, a member of the “13th Five-Year Plan” National Development 



Planning Expert Panel, Chair of Sustainability Group of APEC Business Advisory Council (ABAC), Chairman 

of APEC China Business Council, and Executive Director of International Chamber of Commerce (ICC). He 

was awarded CCTV China Economic Person of the Year for 3 times, China’s Annual Top 25 Most Influential 

Business Leader Awards by China Entrepreneur for 10 consecutive years, China's Most Influential Business 

Leaders by Fortune. 

Mr. NING earned his MBA degree from Business School of University of Pittsburgh in the United States. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



欧阳明高 

中国科学院院士，清华大学教授 

 

 
OUYANG Minggao 
Academician of Chinese Academy of Sciences, Professor of 

Tsinghua University 

 

欧阳明高，新能源动力系统专家，中国科学院院士，1993 年毕业于丹麦技术大学能源系获博士

学位。清华大学教授、校学术委员会副主任、国际交通电动化期刊 eTransportation 主编。 

长期从事新能源汽车研究，从“十一五”起连续三个五年计划担任国家新能源汽车重点专项首席

专家。创建清华大学新能源动力系统科研团队，取得了动力电池热失控热-机-电耦合机制与主动安全

防控、长寿命燃料电池系统物理化学过程和优化设计与控制、内燃机混合动力分频段系统动态学与多

层次排放控制等三方面从理论创新、技术突破到产业化应用的系统性创新成果。以第一完成人获国家

技术发明二等奖 2 项、省部级科技一等奖 2 项以及国际氢能与燃料电池联盟 IPHE 技术成就奖、何梁

何利科学技术奖等。 

 

Dr. Minggao OUYANG is Changjiang Distinguished Professor and the leader of Advanced Powertrain System 

team at Tsinghua University, where he is responsible for directing the research and development of Lithium-

ion Battery Safety Design and Management, PEM Fuel Cell Powertrain and Hydrogen Systems, Engine Control 

and Hybrid Powertrains, Energy Storage and Smart Energy Systems. From 2007 to now, Prof. OUYANG 

Minggao has been the chief scientist of the China National Key R&D Program of New Energy Vehicles. He 

got many national and international awards. He is Member of the Chinese Academy of Sciences and Editor-in-

chief of the international journal of eTransportation. 



欧阳卫民 

国家开发银行行长 

 

 

OUYANG Weimin 

President of China Development Bank 

欧阳卫民，男，1963 年出生，中共党员，复旦大学经济学博士，研究员，高级经济师，国务院

政府特殊津贴专家。现任国家开发银行党委副书记、副董事长、行长。曾任中国人民银行非银行金融

机构监管司副司长，中国人民银行厦门市中心支行党委书记、行长兼外汇局厦门分局局长、中国反洗

钱监测分析中心主任（正厅级），中国人民银行支付结算司司长，广州市副市长，广州市委常委、增城

区委书记，广州市委常委、常务副市长，广州市委副书记，广东省政府副省长、党组成员，国家开发

银行党委副书记、副董事长、行长。 

 

Mr. OUYANG Weimin is Deputy Secretary of CPC Committee, Vice Chairman and President of China 

Development Bank. 

Prior to joining CDB, Mr. OUYANG served as Vice Governor of Guangdong Province and Member of 

the CPC Guangdong Provincial Committee after holding positions as Vice Mayor of Guangzhou, Member of 

the Standing Committee of the CPC Guangzhou Municipal Committee, Secretary of the CPC Guangzhou 

Zengcheng District Committee, Executive Vice Mayor of Guangzhou, and Deputy Secretary of the CPC 

Guangzhou Municipal Committee. 

Earlier in his career, Mr. OUYANG held positions with the People’s Bank of China (PBC) successively 

as Deputy Director-General of Non-Banking Financial Institutions Regulation Department, Party Committee 

Secretary and Head of the PBC Xiamen Central Sub-branch while holding a concurrent position as Head of 

Xiamen Branch of the State Administration of Foreign Exchange (SAFE), Director-General of the China Anti-

Money Laundering Monitoring & Analysis Center (CAMLMAC), and Director-General of the PBC Payment 

System Department. 

Born in 1963, Mr. OUYANG is a CPC member and holds a PhD in economics from Fudan University. 

He is a research professor, a senior economist, and a State Council Special Allowance Expert. 



潘教峰 

中国科学院科技战略咨询研究院院长 

 

PAN Jiaofeng 
President, Institute of Science and Development, Chinese Academy of 

Sciences 

潘教峰，研究员，博士生导师，中科院科技战略咨询研究院院长，国务院研究室—中科院中国创

新战略和政策研究中心共同主任，中国发展战略学研究会理事长，中国科学技术法学会副会长，中国

科技成果管理研究会副理事长, 全国科技评估标准化技术委员会副主任委员。“百千万人才工程”国家

级人选，被授予国家“有突出贡献中青年专家”荣誉称号。曾任中科院副秘书长、规划战略局局长、

发展规划局局长、办公厅副主任，科技政策与管理科学所所长等。主要从事科技战略规划、创新政策

和智库理论方法研究。原创性提出智库研究基本逻辑体系及 DIIS 过程融合法和 MIPS 逻辑层次法。主

持过数十项国家级决策咨询、政策研究和战略研究课题。具体组织了“中国至 2050 年重要领域科技

发展路线图”战略研究和《创新 2050：科学技术与中国的未来》系列报告出版，《科技发展新态势与

面向 2020 年的战略选择》《中国创新战略与政策研究 2019》的研究与出版等。具体主持研究编制了

中科院知识创新工程的若干重要规划和改革方案；参加国家有关科技发展规划、新兴产业规划战略研

究和编制，科技体制改革研究、政策法规制定和文件起草。出版《智库 DIIS 理论方法》。主笔的研究

报告、政策建议和学术文章 200 余篇，合著和主编专著 10 余部。 

 

PAN Jiaofeng is Professor, President of Institutes of Science and Development, Chinese Academy of Sciences 

(CASISD), Co-director of China Innovation Strategy and Policy Research Center funded by the State Council 

Research Office and CAS, Chairman of Chinese Association of Development Strategy Studies, Vice President 

of China Law Association on Science and Technology, Vice Chairman of China Association of Scientific and 

Technological Achievements Management. He is one of the National Talents of “100 Million Talent Project” 

and was awarded the honorary title of “Young and Middle-aged Experts with Outstanding Contributions”. He 

was CAS Deputy Secretary-General, Director General of CAS Bureau of Planning and Strategy, Director 

General of CAS Bureau of Development and Planning, Deputy Director General of CAS General Office, and 

Director General of CAS Institute of Policy and Management. His research is focused on S&T strategic 

planning, innovation policy, and think-tank theory and method research. He originally proposes the Basic 



Logical System of Think Tank Research and DIIS and MIPS theory and methodology in Think Tanks. He has 

presided dozens of major decision-making advising research projects. He has organized the serial strategic 

research: China’s S&T Roadmaps to 205”, and the serial reports have been published successively. He has 

organized and published “Vision 2020: The Emerging Trends in S&T and Strategic Option of China”，“China 

innovation strategy and policy research 2019”. He participated in the research and drafting of national S&T 

planning and emerging industry planning, as well as the research and relevant documents drafting of national 

S&T system reform. He has involved in the strategic research, planning, major reform measures formulation 

and implementation of CAS “Knowledge Innovation Program”. He has published many articles in important 

academic journals. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



彭永东 

贝壳找房联合创始人、CEO 

 

Stanley PENG  
Co-Founder & CEO of KE Holdings 

 

彭永东，贝壳找房联合创始人、CEO。 

清华大学-麻省理工学院 IMBA，2018 年度“中国 ICT 产业十大经济人物”。 

2006-2010 年，担任 IBM 战略与变革高级咨询顾问，为中国移动、中国电信、链家等提供过战略

咨询服务。 

2010 年加入链家集团。 

2014 年创立国内领先的全价值链房产服务平台“链家网”。 

2018 年推出科技驱动的新居住服务平台 “贝壳找房”，涵盖二手房、新房、租房、装修等众多类

目。通过开放数据资源和技术能力，聚焦为服务者创造价值，打造品质居住服务生态，为消费者提供

高品质居住服务。 

 

Stanley, Yongdong PENG is the CEO and co-founder of KE Holdings. Mr. PENG has been the chief executive 

officer of Lianjia.com (Beijing) Technology Co., Ltd., which later changed its name to Beike Zhaofang (Beijing) 

Technology Co., Ltd., since 2017 and the vice general manager of Beijing Lianjia since 2010. Prior to that, Mr. 

PENG was a senior consultant of strategy and revolution at IBM between 2006 and 2010. From 2001 to 2004, 

he acted as a senior manager at BEL. Mr. PENG obtained his bachelor’s degree in electrical engineering from 

Zhejiang University in 2001 and an IMBA degree from Tsinghua University in 2006 (a joint program by 

Tsinghua University and Massachusetts Institute of Technology). 

 

 

 



钱克明 

商务部副部长 

 

 

 

QIAN Keming 
Vice Minister of Commerce of People’s Republic of China 

钱克明，男，汉族，1962 年 9 月生，安徽郎溪人，1987 年 8 月参加工作，民盟盟员。安徽农学

院农学专业本科毕业，中国农业科学院遗传育种专业硕士研究生、农业经济管理专业博士研究生，研

究员，2008 年享受国务院政府特殊津贴。 

历任中国农业科学院农业经济研究所助理研究员、科技开发总公司总经理、国际合作与产业发展

局副局长、农业经济与发展研究所所长、博士生导师。2005 年 7 月任农业部农业贸易促进中心主任

（中国贸易促进委员会农业行业分会、中国国际商会农业行业商会秘书长）。2008 年 9 月任农业部市

场与经济信息司司长。2011 年 2 月任农业部发展计划司司长（全国农业资源区划办公室主任）。2013

年 12 月任农业部总经济师。2015 年 4 月任商务部副部长。 

第十一届、十二届、十三届全国政协常委，民盟中央常委。 

QIAN Keming, was born in Langxi, Anhui Province in September 1962. He started his career in August 1987 

and joined the China Democratic League. QIAN holds a bachelor’s degree in agronomy from Anhui 

Agricultural College, a master’s degree in genetics and breeding and a doctorate in agricultural economy 

management from the Chinese Academy of Agricultural Sciences (CAAS) and worked as a research fellow at 

CAAS. He has been receiving the special government allowance of the State Council since 2008. 

He worked successively as an assistant research fellow at the Institute of Agricultural Economy, General 

Manager of the Science and Technology Development Corporation, Deputy Director-General of the 

International Cooperation and Industrial Development Bureau, Director-General and PhD supervisor of the 

Institute of Agricultural Economy and Development of the Chinese Academy of Agricultural Sciences. He was 

appointed Director-General of the Center for Agricultural Trade Promotion of the Ministry of Agriculture (also 

as Secretary-General of the agricultural branches of the China Council for the Promotion of International Trade 

and the China Chamber of International Commerce) in July 2005. He became Director-General of the 

Department of Market and Economic Information of the Ministry of Agriculture in September 2008 and 



subsequently Director-General of the Department of Development Planning of the Ministry of Agriculture (also 

as Director of the Office for National Agricultural Resources Planning) in February 2011. He became Chief 

Economist of the Ministry of Agriculture in December 2013. In April 2015, he was appointed Vice Minister of 

Commerce. 

He served as a member of the Standing Committee of the 11th, 12th and 13th CPPCC National Committee 

and a member of the Standing Committee of the China Democratic League Central Committee. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



钱颖一 

清华大学经济管理学院经济系教授、院长（2006-2018） 

清华大学文科资深教授 

 

QIAN Yingyi 
Professor and Dean (2006-2018), School of Economics and 

Management, Tsinghua University 

钱颖一生于北京，祖籍浙江。1977 级清华大学数学专业本科毕业。毕业后留学美国，先后获哥伦

比亚大学统计学硕士学位、耶鲁大学运筹学/管理科学硕士学位、哈佛大学经济学博士学位。之后任教

于斯坦福大学、马里兰大学、伯克利加州大学。2006-2018 年任清华大学经济管理学院院长。 

学术荣誉包括：2012 年当选为世界计量经济学会（The Econometric Society）会士（Fellow），

2018 年当选为清华大学首批文科资深教授；获得 2009 年度孙冶方经济科学奖，获得 2016 年度首届

中国经济学奖。研究领域包括：比较经济学、制度经济学、转轨经济学、中国经济、中国教育。担任

《经济学报》、《清华管理评论》主编，《经济研究》编委会委员。 

中文书著包括：《现代经济学与中国经济改革》、《现代经济学与中国经济》、《大学的改革》（第一

卷、第二卷、第三卷）、《老清华的社会科学》（与李强共同主编）、《走出误区：经济学家论说硅谷模式》

（与肖梦共同主编）、《转轨经济中的公司治理结构》（与青木昌彦共同主编）。 

论文发表在《美国经济评论》（The American Economic Review）、《政治经济学期刊》（Journal 

of Political Economy）、《经济学季刊》（The Quarterly Journal of Economics）、《经济研究评论》

（The Review of Economic Studies）、《经济研究》等国际国内学术期刊。 

Professor QIAN was born in Beijing and graduated from Tsinghua University in Mathematics. He received his 

Ph.D. in Economics from Harvard University after earning an M.Phil. in Management Science/Operations 

Research from Yale University and an M.A. in Statistics from Columbia University. He was on the economics 

faculties at Stanford University, the University of Maryland, and the University of California, Berkeley. He was 

the Dean of the School of Economics and Management at Tsinghua University in 2006-2018. 

Professor QIAN was elected as Fellow of the Econometric Society in 2012 and as inaugural Distinguished 

Professor of Arts, Humanities and Social Sciences at Tsinghua University in 2018. He was a recipient of the 

2009 Sun Yefang Prize in Economic Sciences and the inaugural 2016 China Economics Prize.  His main 

research areas include comparative economics, institutional economics, economics of transition and the 

Chinese economy. 

He is the author of the book How Reform Worked in China: The Transition from Plan to Market (The 

MIT Press, 2017) and has published articles in international journals such as The American Economic Review, 

Journal of Political Economy, The Quarterly Journal of Economics, and The Review of Economic Studies. 



覃衡德 

先正达集团中国党委书记、总裁 

 

QIN Hengde 

President of Syngenta Group China 

 

覃衡德先生目前还担任以下职务：中国中化集团农业事业部党委书记、总裁，中化化肥控股有限

公司执行董事、CEO，青海盐湖工业股份有限公司副董事长，安徽荃银高科种业股份有限公司董事长，

江苏扬农化工股份有限公司董事长。 

覃衡德先生曾任湖北红旗电缆厂总会计师、国投原宜实业股份有限公司总会计师、德隆国际战略

投资有限公司投资管理部副总经理等职位。2004 年 7 月加入中化国际（控股）股份有限公司，历任业

务发展部总经理、财务总监、副总经理、常务副总经理、董事总经理。 

覃衡德先生本科毕业于南京理工大学会计学专业、硕士毕业于华中科技大学，并在中欧工商管理

学院 EMBA 毕业，高级会计师。 

Prior to becoming President of Syngenta Group China, Hengde Qin held the positions of Deputy Chief 

Accountant of Hubei Hongqi Cable Co., Ltd, CFO of Guotou Yuanyi Industrial Co. Ltd., Deputy Manager of 

Investment Management Department of Delong International Strategic Investment Co., Ltd. He joined 

Sinochem International in July, 2004 as Head of Business Development Department, later was promoted to 

CFO, then Deputy General Manager, after which he was appointed as Executive Vice President and CEO. From 

2016, he has served as President of Sinochem Agriculture, Executive Director and CEO of Sinofert Holding 

Limited, and Executive Director of China National Seeds Group. 

Hengde graduated from East China Engineering Institute of Technology, majoring in Economy and 

Management with a bachelor’s degree in Engineering. He also holds a master’s degree in Industrial Engineering 

from Huazhong University of Science and Technology and a master’s degree in Business Administration from 

China Europe International Business School. 

 

 

 

 



任贤良 

全国人大社会建设委员会副主任委员 

 

REN Xianliang 
The vice chairperson of the Social Construction Committee of the 

National People's Congress 

任贤良先生现任全国人大社会委副主任委员、中国网络社会组织联合会会长。任贤良先生是宣传

和网信工作领域的著名专家。历任新华社陕西分社社长、西安市委副书记、陕西省广电局局长、陕西

省委宣传部常务副部长，第六、七、八届中国记协副主席，中央网信办、国家互联网信息办副主任等

重要职务。 

任贤良先生长期从事新闻宣传和管理工作，曾参与中央网信办的组建工作，参与筹办了前四届世

界互联网大会，亲历了一系列网络管理、促进数字经济发展以及国际网络空间治理的重大政策的制定

出台。对以互联网为标志的信息革命所带来的广泛而深刻的影响有切身的体会。 

Mr. REN Xianliang is currently the vice chairperson of the Social Construction Committee of the National 

People's Congress and the president of China Federation of Internet Societies. He is a well-known expert in the 

field of publicity and Network Security and Informatization, served as the president of the Shaanxi branch of 

Xinhua News Agency, deputy secretary of the Xi'an Municipal Committee of the Communist Party of China

（CPC）, director of the Shaanxi Provincial Radio and Television Bureau, executive deputy director of the 

Publicity Department of CPC Shanxi Provincial Committee, the sixth, seventh, and eighth vice president of 

All-China Journalists Association, deputy director of Office of the Central Cyberspace Affairs Committee, and 

Cyberspace Administration of China, etc. 

Mr. REN Xianliang has been engaging in news promotion and management for a long time. He has 

participated in the establishment of Office of the Central Cyberspace Affairs Committee, the preparation of the 

former four World Internet Conferences, and the formulation and implementation of a series of major policies 

such as cyberspace administration, promoting the development of digital economy and international cyberspace 

governance. He has deep understanding of the extensive and profound impact of the information revolution 

marked by the Internet. 



任泽平 

东吴证券首席经济学家 

 

REN Zeping 

Chief Economist, Soochow Securities 

 

任泽平，先后担任国务院发展研究中心宏观部研究室副主任，国泰君安证券研究所董事总经理、首席

宏观分析师，方正证券首席经济学家、研究所联席所长，恒大集团首席经济学家（副总裁级）、研究院

院长。兼任首都金融智库专家，全国工商联智库委员会委员，科技部国家高新区升级评审专家，中国

新供给 50 人论坛成员，中国人民大学、中央财经大学、对外经贸大学、南开大学等兼职导师。中国人

民大学经济学博士，清华大学经济管理学院博士后。曾参与重大文件和改革方案起草，在《人民日报》、

《经济研究》等报刊发表文章百篇，出版专著译著《宏观经济结构研究》、《从奇迹到成熟：韩国转型

经验》、《大势研判：经济、政策与资本市场》、《房地产周期》、《新周期：宏观经济理论与实战》、《全

球贸易摩擦与大国兴衰》等。 

REN Zeping previously served as the Deputy Director of the Macroeconomic Research Department of the 

Development Research Centre of the State Council, Managing Director and Chief Macroeconomic Analyst of 

Guotai Junan Securities Research Institute, Chief Economist of Founder Securities and Co-director of the 

Founder Securities Institute, and Chief Economist (Vice President) of the Evergrande Group and Director of 

the Evergrande Think Tank. He is also a think tank expert of Capital Finance, member of All-China Federation 

of Industry & Commerce (ACFIC) Think Tank Committee, expert in upgrading assessment of the National 

High-tech Zone of the Ministry of Science, member of the China New Supply-side Economist 50 Forum, and 

adjunct professor at Renmin University of China, the Central University of Finance and Economics, the 

University of International Business and Economics and Nankai University. He is Doctor of Economics at 

Renmin University of China, and postdoctoral fellow of the School of Economics and Management at Tsinghua 

University. He participated in the drafting of major documents and reform plans, and published hundreds of 

articles in newspapers, such as People's Daily and Economic Research Journal. He published books, included 

Research on Macroeconomic Structure, From Miracle to Maturity: The Growth of the Korean Economy, The 

Future Trend of Economic, Policy and Capital Market, Real Estate Cycle, New Cycle: Macroeconomic Theory 

and Application, and Global trade friction: The Rise and Fall of Nations, etc. 



沈丹阳 

海南省委常委、常务副省长 

 

SHEN Danyang 
Member of the Standing Committee, CPC Hainan Provincial Committee 

Executive Vice-Governor, Hainan Province 

沈丹阳，男，1965 年 2 月生，汉族，福建诏安人，在职研究生学历，经济学博士学位，研究

员，1985 年 7 月参加工作，1985 年 6 月加入中国共产党。现任海南省委常委，海南省常务副省

长、省政府党组副书记。 

曾任国务院办公厅秘书二局二秘、一秘，福建省厦门市贸易发展委员会副主任，福建省厦门市贸

易发展委员会副主任、中国(厦门)国际投资促进中心主任，福建省厦门市贸促分会会长兼市贸易发展

委员会副主任、中国(厦门)国际投资促进中心主任，福建省厦门市贸促分会会长兼中国(厦门)国际投

资促进中心主任，外经贸部、商务部国际贸易经济合作研究院副院长，商务部办公厅副主任，商务部

国际贸易谈判代表秘书局局长兼办公厅副主任，商务部政策研究室主任，商务部新闻发言人。 

 

Dr. SHEN Danyang, born in February 1965, and a native of Zhao’an County of Fujian Province, holds a 

Master’s Degree in Foreign Trade and a PhD in Economics. He joined the Communist Party of China in June 

1985 and started his career in July 1985. He now serves as Member of the Standing Committee of the CPC 

Hainan Provincial Committee and Executive Vice-Governor of Hainan Province.  

Dr. SHEN took his first job at the General Office of the State Council of China. Later he was transferred to 

Fujian Province, where he held successive posts of Deputy Director of Xiamen Trade Development 

Commission, Director of Xiamen International Investment Promotion Center, and Director of Xiamen 

Committee of China Council for the Promotion of International Trade. He then served as Vice President 

of Chinese Academy of International Trade and Economic Cooperation before he was made Deputy Director-

General of the General Office and Director-General of the Secretariat of China International Trade 

Representative at the Ministry of Commerce. After that, he was Director-General of the Policy Research 

Department of the Ministry of Commerce. Dr. SHEN also served as spokesman of the Ministry of Commerce 

for a long time before he became Vice-Governor of Hainan Province.  



沈南鹏 

红杉资本全球执行合伙人 

红杉资本中国基金创始及执行合伙人 
 

 

Neil SHEN  
Steward of Sequoia Capital 

Founding & Managing Partner of Sequoia Capital China 

沈南鹏，红杉资本全球执行合伙人，红杉资本中国基金创始及执行合伙人，他也是携程旅行网和

如家连锁酒店的创始人。 

沈南鹏连续第三年蝉联美国《福布斯》杂志“全球最佳创投人”（The Midas List）榜首。他曾于

2018 年首次登顶该榜单，成为全球首位得此桂冠的华人风险投资人，具有里程碑式的历史意义。他屡

次获得国内外各项殊荣，主要包括：《福布斯》2012-2020 年度“全球最佳投资人”榜单中排名最高

的华人投资者、《财富》2015-2020 年度“中国最具影响力的 50 位商界领袖”和 “中国最具影响力

的 30 位投资人”、CB Insights -《纽约时报》2016-2019 年度“全球 20 位顶尖风险投资人”、《福布

斯》百年百位全球最伟大商业思想家等多项大奖。 

沈南鹏，第十三届全国政协委员，现任中国证券投资基金业协会创业投资基金专业委员会副主席、

香港特区行政长官创新及策略发展顾问团成员、香港交易所国际咨询委员会成员、耶鲁中国中心理事

会主席、上海交通大学校董、亚布力中国企业家论坛理事、香港 X 科技创业平台联合创始人和主席。 

沈南鹏拥有耶鲁大学硕士学位和上海交通大学学士学位。 

 

Neil SHEN is Steward of Sequoia Capital and Founding & Managing Partner of Sequoia Capital China. He is 

also Co-Founder of Trip.com (NASDAQ: TCOM) and Homeinns Hotel Group (NASDAQ: HMIN).  

Neil SHEN has received numerous honors and awards in China and across the globe. He continues to 

hold the top position in The Midas List 2020 by Forbes. When he reached the top of The Midas List 2018, it 

marked a milestone - the first time a Chinese national has hit the top of the list. He has been the highest-ranking 

Chinese investor on The Midas List for the year from 2012 to 2020, and also is listed in the "100 Greatest 

Living Business Minds" by Forbes. In addition, he was listed on the "50 Most Influential Business Leaders in 

China" and "30 Most Influential Investors in China" by Fortune for the years 2015 to 2020, and "Top 20 Venture 

Capitalists Worldwide" by New York Times and CB Insights from 2016 to 2019. 

Neil SHEN serves on a number of philanthropic and public organizations and industry associations, 

including holding the role of Vice Chairman of the VC Funds Committee of Asset Management Association of 



China, Member of the Hong Kong Chief Executive’s Council of Advisors on Innovation and Strategic 

Development, Member of HKEX International Advisory Council, Chairman of Yale Center Beijing Executive 

Council, Trustee of Shanghai Jiao Tong University, Director of Yabuli China Entrepreneur Forum (CEF), and 

Founder and Chairman of Hong Kong X-Tech Startup Platform.  

He received his Master's degree from Yale University and Bachelor's degree from Shanghai Jiao Tong 

University. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



史安斌 

清华大学新闻与传播学院副院长 

 

SHI Anbin 
Associate Dean of the School of Journalism and Communication, 

Tsinghua University 

 

史安斌，清华大学新闻与传播学院副院长，教授，博士生导师，清华-伊斯雷尔·爱泼斯坦对外传

播研究中心执行主任，美国宾州大学比较文化和传播学博士（2001）。主要著作有《China’s Media 

Go Global》《危机传播与新闻发布：理论·机制·实务》《全媒体时代的新闻发布与媒体关系管理》《全球

传播与新闻教育的未来》等六部以及中英文论文 200 余篇。入选国家哲学社科万人领军人才,享受国务

院特殊津贴的有贡献专家（2021）,中宣部全国“文化名家”和“四个一批”人才（2017），教育部首

批青年长江学者（2015），北京市宣传文化系统“四个一批”人才（2014）。兼任中国新闻史学会常务

理事、中国人权研究会常务理事、联合国教科文组织新闻教育与文明对话专家委员会委员、中宣部国

际传播能力建设专家咨询委员会委员，国务院新闻办新闻发布和对外出版专家委员会委员，教育部人

文社科重大课题攻关项目首席专家、中央外宣办/国务院新闻办人事局“全国新闻发言人培训班”和“全

球传播高级研讨班”主讲教授等职。 

 

Dr. SHI Anbin is currently the associate dean, professor, doctoral supervisor in the School of Journalism and 

Communication, Tsinghua University and executive director of the Tsinghua-Israel Epstein Center for Global 

Media and Communication. Dr. SHI holds doctorate in Comparative Culture and Communication from 

University of Pennsylvania, USA (2001). He has published over 200 articles in Chinese and English academic 

journals and six books, including China's Media Go Global, Crisis Communication and News Release: Theory, 

Mechanism and Practice, News Release and Media Relationship Management in the Era of Ommedia-media, 

and the Future of Global Communication and Journalism Education. He is one of the National “Ten Thousand 

Leading Talents of Philosophy and Social Science”, the Contributing Experts with Special Allowance of the 

State Council (2021), the National Cultural Famous Talents and the "Four Batches" Talents of the Propaganda 

Department of the Central Committee of the Communist Party of China (2017), the First Changjiang Scholars 

Program of the Ministry of Education (2015), and the "Four Batches" Talents of Beijing Publicity and Culture 



System (2014). In addition, Professor SHI is now serving as the standing director of Chinese News History 

Association and the standing director of China's Human Rights Research Association. He is also a member of 

the expert committee of the news education and dialogue among civilizations of United Nations educational, 

scientific and cultural organization, the expert advisory committee of International Communication Ability 

Construction Department of the Propaganda Department of the Central Committee of the CPC, and the Expert 

Committee for Press Release and Foreign Publishing of the State Council Information Office. In addition, he 

is the chief expert of the Humanities and Social Sciences Major Topics Project of the Ministry of Education, 

and the chief lecturer of the "National Press Spokesman Training Class" and "Global Communication Senior 

Seminar" of the International Communication Office of the CPC Central Committee/Personnel Bureau of the 

State Council Information Office.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 



舒印彪 

中国华能集团有限公司党组书记、董事长 

中国工程院院士 

国际电工委员会（IEC）主席 

中国电机工程学会理事长 

Dr. SHU Yinbiao  
Chairman of China Huaneng Group Co., Ltd.   

Academician of the Chinese Academy of Engineering 

President of International Electrotechnical Commission (IEC) 

President of Chinese Society for Electrical Engineering  

舒印彪 1977 年考入华北电力学院电力系统专业，2007 年获得武汉大学电力系统及其自动化专业

博士研究生学历、学位，1989-1991 年在英国 Strathclyde 大学作高级访问学者，教授级高级工程师。

国际电工委员会（IEC）第 36 届主席，中国电机工程学会理事长。自 2018 年 11 月 15 日起任中国华

能集团有限公司党组书记、董事长，曾任中国国家电网公司董事长、总经理、副总经理，国家电网公

司特高压建设办主任，中国电网建设公司总经理、总工程师，国家电力调度通信中心总工程师。党的

十九大代表，第十三届全国政协委员。 

舒印彪目前担任中国国家能源专家咨询委员会委员。自 1982 年起，长期从事电网调度运行、三

峡输电系统研发、特高压交直流输电技术研发和输变电技术标准国际化等工作，在电网发展规划、新

能源发展、国际化运营等方面具有丰富的实践经验。 

Dr. SHU was admitted to North China Electric Power College in 1977 with a major in Power System. He 

obtained a doctoral degree from Wuhan University in Power System and Automation in 2007. From 1989 to 

1991, he was a senior visiting scholar at Strathclyde University in the UK. He is a professor-level Senior 

Engineer. Dr. SHU now serves as the 36th President of the International Electrotechnical Commission (IEC), 

and concurrently as President of Chinese Society for Electrical Engineering. He has served as Chairman of 

China Huaneng Group Co., Ltd. since November 15th, 2018. He had successively served as Vice President, 

President, and Chairman of State Grid Corporation of China. Before that, he had served as Director General of 

Ultra High Voltage Construction Office of State Grid Corporation of China, Chief Engineer and President of 

China Power Grid Construction Corporation, and as Chief Engineer of State Power Dispatching and 

Communication Center. He is delegate to the 19th National Congress of the Communist Party of China, and 

Member of the 13th National Committee of the Chinese People's Political Consultative Conference. 

Dr. SHU is also a member of the Chinese National Energy Expert Advisory Committee. Since 1982, he 

has been engaged in work such as power grid dispatching and operation, R&D on Three Gorges project power 

transmission, R&D on Ultra High Voltage (UHV) AC and DC transmission technologies, international 

standardization of transmission and distribution technologies, etc., with rich practical experience in power grid 

development and planning, renewable energy development, and international operation, etc.  



宋晓梧 

中国经济体制改革研究会学术委员会主任 

中国收入分配研究院院长 

SONG Xiaowu  

Director of Academic Committee, China Society of Economic 

Reform; Director of the China Institute for Income Distribution, 

Beijing Normal University 

 

宋晓梧，研究员、博导。中国经济体制改革研究会学术委员会主任、北师大中国收入分配研究院

院长、中国经济 50 人论坛成员、中国收入分配 50 人论坛成员。 

历任中国劳动科学院常务副院长、国家体改委分配和社会保障司司长兼国务院医改办主任、国务

院体改办党组成员兼秘书长、国家发展和改革委员会党组成员兼宏观经济研究院院长、国务院振兴东

北地区等老工业基地领导小组办公室副主任、中国经济体制改革研究会会长、中国经济改革研究基金

会理事长、中国教育咨询委员会委员、第十一届全国政协委员。 

长期从事经济理论研究与改革的实践，在企业改革和劳动体制、社保体制、收入分配体制、社会

体制改革及区域协调发展等方面撰写了一系列有理论创新和应用价值的论著、文章。有关研究成果曾

获孙冶方经济学奖、劳动部科学技术进步一等奖。个人学术成就被收入《二十世纪中国知名科学家学

术成就概览（经济学卷）》，主要学术观点被收入《中国百名经济学家理论贡献精要》。 

 

SONG Xiaowu is research fellow, Director of the Academic Committee of China Society of Economic Reform, 

Director of the China Institute for Income Distribution, a member of the China Economists 50 Forum and a 

member of the Fifty Forum on Income Distribution. 

SONG Xiaowu served as Executive Vice President of the China Academy of Labor Sciences, Director of 

the Distribution and Social Security Department of the Commission for Economic Restructuring and Director 

of the Medical Reform Office of the State Council, Party Member and Secretary-General of the Economic 

Reform Office of the State Council, Party Member of the National Development and Reform Commission and 

Dean of the Academy of Macroeconomic Research ,Deputy Director of the Office of the Leading Group for the 

Revitalization of Old Industrial Bases in the Northeast Region of the State Council, President of China Society 

of Economic Reform, Director-General of China Reform Foundation, Member of China Education Advisory 

Committee, Member of the 11th CPPCC National Committee. 



He has been engaged in the practice of economic theory research and reform for a long time and has 

written a series of books and articles with theoretical innovation and application value in the aspects of 

enterprise reform, labor system, social security system, income distribution system, social system reform and 

regional coordinated development. Relevant research results have won the Sun Yefang Economic Science 

Award and the First Prize of the Ministry of Labor for Science and Technology Progress. Personal academic 

achievements are included in the "Overview of the Academic Achievements of China's Famous Scientists in 

the 20th Century (Economics Volume)", and the main academic views are included in "The Essentials of 

Theoretical Contributions of China's Hundred Economists". 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



宋志平  

中国上市公司协会会长  

中国企业改革与发展研究会会长 

世界水泥协会主席  

 

SONG Zhiping   
Chairman of China Association for Public Companies, Chairman 

of China Enterprise Reform and Development Society, President 

of World Cement Association 

宋志平，中国上市公司协会会长、中国企业改革与发展研究会会长、世界水泥协会主席。他曾担

任中国建材集团、国药集团董事长，荣获“中国优秀企业家金球奖”“袁宝华企业管理金奖”“中国经

济年度人物”“石川馨—狩野奖”“《财富》CEO 终生成就奖”“新中国成立 70 周年卓越贡献企业家终

身成就奖”等多项殊荣。   

宋志平是我国著名的企业家、企业改革家和企业思想家，他深耕企业 40 年，始终奋战在企业改

革的最前沿，创造了大量鲜活的企业管理和改革经验。他在同时出任中国建材集团和国药集团董事长

期间，带领两家企业双双跻身世界 500 强。他在推动国企改革、提高上市公司质量等方面做出了巨大

努力。他的远见卓识得到企业界广泛认可和尊重。 

他开创并成功实践 “央企市营”“整合优化”“格子化管控”“八大工法”“三精管理”等一系列先

进的经营管理模式，先后推动 8 家央企重组，混合近千家民企，创造性地提出“央企的实力+民企的

活力=企业的竞争力”公式，被公认为我国混合所有制改革的先行者。他主创的水泥企业区域性的大规

模重组整合以及大型建材企业提升综合竞争力的“三精管理”分别荣获国家级企业管理现代化创新成

果一等奖。 

 

SONG Zhiping is Chairman of China Association for Public Companies, Chairman of China Enterprise Reform 

and Development Society, President of the World Cement Association, and former Chairman of China National 

Building Material Group Co., Ltd. (CNBM) and Sinopharm. Mr. SONG has received a number of awards for 

his management and entrepreneurial skills, including Golden Globe Award for China’s Outstanding 

Entrepreneur, Yuan Baohua Business Management Award, China Economic Figure of the Year, Ishikawa-Kano 

Award, Fortune CEO Lifetime Achievement Award, etc. 

Mr. SONG is an outstanding entrepreneur, reformer and corporate thinker. Devoted himself at the 

forefront of enterprise reform for four decades, he has created many practical management and reform 

experiences. He is the former chairmen of CNBM and Sinopharm at the same time and both groups were 



included in the Fortune Global 500 list under his leadership. He has made huge contribution to promoting SOEs 

reforms, improvement of public company quality, etc. His farsighted vision is widely recognized and respected 

by the business community. 

Mr. SONG has invented and practiced several unique business models such as “marketized SOE,” 

“enterprise integration and optimization,” “grid management,” “eight management methods”, “refined 

organization, management and operation”, etc. He has led the restructure of 8 state-owned enterprises and the 

merger and acquisition of over 1,000 private enterprises. Having created an innovative model, i.e., “SOE 

strength + private enterprise dynamics = mixed-ownership enterprise competitiveness,” he is recognized as the 

forerunner of China's mixed ownership reform. His experiences in leading regional restructure and integrations 

of cement enterprises on a large-scale basis and “refined organization, management and operation” for big 

building materials enterprises’ competitiveness enhancement have won him the first prize for State-level 

Enterprise Management Modernization Innovation Accomplishments. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



孙洁 

携程集团首席执行官 

 

 

 

SUN Jane  
Chief Executive Officer, Trip.com Group 

孙洁女士是亚洲最大、全球第二大在线旅游平台携程集团的首席执行官及董事会成员。她于 2005 

年回国加入携程，出任首席财务官一职，此后历任携程首席运营官、联合总裁等职务，并于 2016 年

11 月起担任携程首席执行官。孙洁女士以其专业的在线旅游业务运营管理、财务运营、合并收购及投

资者关系经验而备受尊敬。她是国际商会执行董事局成员，摩根大通亚太委员会成员，渣打银行国际

顾问委员会成员，同时担任世界旅游理事会副主席，牛津大学校长领袖圈成员，布朗大学公共卫生顾

问委员会成员，密西根大学上海交通大学联合研究所发展顾问委员会联合主席，和通商中国（由新加

坡建国总理李光耀先生创立）董事会董事与商业领袖汇理事职务。孙洁女士自 2017 年起连续四年获

选《财富》全球最具影响力 50 位商业女性之一。2019 年，她获亚洲协会颁发“亚洲创变者奖”并受

邀担任亚洲协会董事会成员。2018 年，她被《福布斯》评为 25 位亚洲新锐女性之一。2017 年，她

被《福布斯》评为中国最杰出商业女性之一，同年也被美国著名财经媒体《快公司》评为全球最具创

新商业人物。任职携程期间，她获得了国际知名财经杂志《机构投资者》授予的 Best CEO 及 Best 

CFO 奖项。她同时也是猫途鹰公司、 MakeMyTrip Limited、爱奇艺公司和好未来教育集团的董事会

成员。 

 

Jane Jie SUN is the Chief Executive Officer and a member of the board of directors of Trip.com Group Limited, 

the largest travel company in China and Asia, and the second largest in the world. She first joined the company 

as the Chief Financial Officer in 2005, later serving as the Chief Operating Officer and the Co-President, before 

moving into the CEO role in 2016. Ms. SUN is well respected for her extensive experience in operating and 

managing online travel businesses, mergers and acquisitions, and financial reporting and operations, having 

received numerous accolades for her work in the industry. She is an International Chamber of Commerce (ICC) 

Executive Board member, a JPMorgan Asia Pacific Council member, a Standard Chartered Bank International 

Advisory Board member, Vice Chair of the World Travel & Tourism Council, member of Vice-Chancellor’s 

Circle of Oxford University, member of the President’s Advisory Council for Public Health of Brown University, 



Co-Chair of the Development Advisory Board of University of Michigan and Shanghai Jiao Tong University 

Joint Institute, and a Board member and Business Leaders Group committee member of Business China 

established by Singapore’s Founding Prime Minister Mr. Lee Kuan Yew. She was named one of Fortune’s Top 

50 Most Powerful Women in Business for four consecutive years since 2017. In 2019, she was awarded an Asia 

Society Asia Game Changer Award and joined as a member of the Asia Society Board of Trustee. Forbes named 

her one of the Emergent 25 Asia’s Latest Star Businesswomen in 2018, and one of the Most Influential and 

Outstanding Businesswomen in China in 2017. She was also one of Fast Company’s Most Creative People in 

Business in 2017. During her tenure at Trip.com Group, she also won the Institutional Investor Awards for the 

Best CEO and the Best CFO. She also serves on the board of directors of TripAdvisor, Inc, MakeMyTrip 

Limited, iQIYI, Inc, and TAL Education Group. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



孙祁祥 

北京大学经济学院教授 
 

 

SUN Qixiang 
Professor at School of Economics, Peking University 

孙祁祥，北京大学经济学院教授，博士生导师，北京大学博雅特聘教授，享受国务院政府特殊津

贴专家，国家社科基金重大项目首席专家。兼任北京大学中国保险与社会保障研究中心主任、美国

C.V.Starr 冠名教授。孙祁祥教授在国内外重要学术刊物上发表论文 190 多篇，出版专著、译著、主编

著作 30 多部，主持过 20 余项国家级和部省级科研课题。曾任北京大学经济学院院长、亚太风险与保

险学会主席、美国哈佛大学访问教授。 

孙祁祥教授曾获“北京大学首届优秀中青年学术骨干”、北京大学最受学生爱戴的“十佳教师”、

北京大学教学成果特等奖、北京市高等教育教学成果一等奖、北京市哲学社会科学优秀成果奖一等奖、

国家精品课程奖、北京市教学名师、中国保险年度人物、北京市先进工作者、中国经济女性年度人物、

北京大学优秀共产党员标兵、北京市师德榜样、全国“三八红旗手”标兵等奖励和荣誉称号。 

SUN Qixiang, Professor of School of Economics, Peking University, holds the C.V. Starr Chair in Insurance 

and Economics. She is also the Boya Distinguished Professor at Peking University and holds the title Expert of 

Special Government Allowance awarded by the state council of the People's Republic of China. In addition to 

publishing numerous scholarly articles in top journals in Economics, Insurance, and Finance, Professor Sun is 

the director of China Insurance and Social Security Research (CCISSR). During her distinguished academic 

career, she has held the following positions: Dean of School of Economics Peking University, Chairman of the 

Asia-Pacific Risk and Insurance Association, Visiting Professor of Harvard University and the National Bureau 

of Economic Research. Main research areas of focus are Commercial Insurance, Social security, Public, Private 

and Partnership and Comparative Economic Systems.  

 

 

 



童世骏 

上海纽约大学校长 

 

 

TONG Shijun  
Chancellor of NYU Shanghai 

童世骏，1958 年 9 月生于上海，现任上海纽约大学校长，兼任教育部社会科学委员会委员、上海

市社联副主席等职。童世骏分别于 1982 年初和 1984 年底在华东师范大学获得学士学位和硕士学位，

1994 年夏在挪威卑尔根大学获博士学位，1984 年年底起在华东师大任教，1991 年和 1994 年分别

晋升副教授和教授。2004 年 7 月至 2011 年 7 月在上海社会科学院任职，担任上海社科院党委副书

记，后兼任哲学研究所所长。2011 年 7 月起，任华东师范大学哲学系教授，中共华东师范大学委员会

书记。2011 年他被提名担任挪威科学与文学院（Det Norske Videnskaps-Akademi）外籍院士。主

要研究领域为认识论、实践哲学和社会理论，已发表论文百余篇，出版学术著作十余种，其中包括个

人著作《当代中国的精神挑战》（2017），《批判与实践—论哈贝马斯的批判理论》（2007），Dialectics 

of Modernization: Habermas and the Chinese Discourse of Modernization （ 2000 ），

Epistemology and Methodology in the Post-Hegelian European Philosophy of 19th Century

（1993）；合作著作《哲学概论》（与张天飞等合著，1997，2008）和《马克思恩格斯同时代的西方

哲学》（与赵修义合著，1994，2008）；主编著作《西学在中国—五四运动 90 周年的思考》（2010），

《当代中国人的精神生活》（2009）等。出版译作近 10 种，其中包括《在事实与规范之间》（J. Habermas

著，2003，2011）、《时代之思》（G. Skirbekk 等著，与郁振华等合译）。 

 

TONG Shijun, born in September 1958 in Shanghai, is the Chancellor of NYU Shanghai, member of the Social 

Science Committee of Ministry of Education, and vice chairman of Shanghai Federation of Social Sciences. 

TONG received his bachelor’s degree and master’s degree in philosophy at ECNU in 1982 and 1984 

respectively. In 1984, he started his career as a philosophy teacher at ECNU. In 1991, he was granted an 

associate professorship. He was promoted to be a professor in 1994. In the same year, he received his Ph. D. 

degree in philosophy at University of Bergen, Norway. He worked as a vice president of Shanghai Academy of 

Social Sciences (SASS), and later also as the director of Research Institute of Philosophy of SASS form July 

2004 to July 2011. He became Chairman of the University Council of ECNU in July 2011. In 2011, he was 



elected a Foreign Member of the Norwegian Academy of Science and Letters (Det Norske Videnskaps-

Akademi). Dr. TONG has published more than 10 books and over 100 papers in Chinese, English and some 

other European languages in his major research areas of epistemology, practical philosophy and social theory. 

Among TONG’s books in English are Epistemology and Methodology in the Post-Hegelian European 

Philosophy of 19th Century (Bergen, 1993) and Dialectics of Modernization: Habermas and Chinese Discourse 

of Modernization (Sidney, 2000). His major books in Chinese include Western Philosophy at the Times of Marx 

and Engels (co-authored, Shanghai, 1994, 2008), An Introduction to Philosophy (co-authored,Shanghai,1997, 

2008), Critique and Practice: Essays on Juergen Habermas's Critical Theory (Beijing, 2007) , Spiritual 

Challenge in Contemporary China (Shanghai, 2017). He edited the books including West Learning in China: 

Reflections on 90th Anniversary of The May 4th Movement (2010), Spiritual Life in China Today (2009). 

Among his translations are Juergen Habermas's Faktizitaet und Geltung (Beijing, 2003,2011), Gunnar 

Skirbekk’s Timely Thoughts (co-trans, Shanghai,2007). 

 

 

 

 

 

 

 

 

http://www.baidu.com/link?url=cZlOTlyiGfgaxAjsUodQabMsM4JLfHT-vP8GcuyPb9JtjWCcsb76rWyQo_IVHWR2kRJu6iJ7QWUkyzUGa4N_ZwdvYqNkDFJw5bCd5yBgkW0PKdMf06-kMy9ezyH0GFeNvZxi_ex4N7VE_gGIU82CmK


万怡挺 

好未来教育集团执行总裁 

 

 

WAN Yiting 
Executive President of TAL Education Group 

 

万怡挺博士现任好未来教育集团执行总裁，国家欧美同学会法比分会秘书长、中关村 

互联网教育产业发展联盟副理事长。 

 

Dr. WAN Yiting is the Executive President of TAL Education Group, Secretary-General of the French and 

Belgium Branch of Western Returned Scholars Association, Vice chairman of Zhongguancun Internet 

Education Industry Development Alliance. 

 

 

 

 

 



王安顺 

国务院发展研究中心副主任、党组成员（正部长级） 

 

WANG Anshun 
Vice President, Member of the DRC's Leading Party Group 

(Ministerial level), Development Research Center of the State 

Council (DRC) 

 

王安顺 1999 年 6 月任甘肃省委常委、组织部部长。2001 年 9 月起，历任上海市委常委、组织部

部长、市国有资产管理办公室党委书记，市委副书记、市国有资产监督管理委员会党委书记、市委党

校校长、中国浦东干部学院第一副院长。2007 年 3 月起，历任北京市委副书记，市委政法委书记、北

京奥运安保协调小组第一副组长、市委教育工委书记、市委党校（北京行政学院）校（院）长，市政

协主席、党组书记，北京市人民政府代市长、党组书记，北京市人民政府市长、党组书记，北京 2022

年冬奥会申办委员会主席，北京 2022 年冬奥会和冬残奥会组织委员会执行主席、党组副书记。2016

年 10 月起任国务院发展研究中心党组书记。2018 年 3 月起任国务院发展研究中心副主任，党组成员

（正部长级）。 

 

From June 1996, Mr. Wang Anshun worked as member of Standing Committee of CPC Gansu Provincial 

Committee and head of its Organization Department. From September 2001, he became member of Standing 

Committee of CPC Shanghai Municipal Committee, head of its Organization Department, and Secretary of 

CPC Committee of Municipal State-owned Assets Administration Office. Following this, he worked as Deputy 

Secretary of CPC Shanghai Municipal Committee, Secretary of CPC Committee of State-owned Assets 

Supervision and Administration Commission of Shanghai Municipal Government, President of Party School 

of CPC Shanghai Municipal Committee, and First Vice President of China Executive Leadership Academy, 

Pudong. From March 2007, Mr. Wang Anshun became Deputy Secretary of CPC Beijing Municipal Committee. 

Within the Committee, he then worked as Secretary of Political and Judiciary Commission, First Deputy Head 

of Beijing Olympic Security Coordination Group, Secretary of Educational Work Commission, President of 

Party School (Beijing Academy of Governance). Later, he served as Chairman and Secretary of Party 

Leadership Group of Beijing Municipal Committee of Chinese People’s Political Consultative Conference. He 

then became Acting Mayor of Beijing and Secretary of Party Leadership Group of Beijing Municipal 

Government before officially appointed as the Mayor. He also served as President of Beijing 2022 Olympic 

Winter Games Bid Committee, Executive President and Deputy Secretary of Party Leadership Group of Beijing 

Organizing Committee for 2022 Olympic and Paralympic Winter Games. Since October 2016, Mr. Wang 

Anshun works as Secretary of Party Leadership Group of Development Research Center of the State Council 

(DRC). Since March 2018，Mr. Wang Anshun works as Vice President, Member of the DRC's Leading Party 

Group (Ministerial level), DRC. 



王复明 

中国工程院院士，中国职业技术教育学会副会长 

 

WANG Fuming  
Academician, Chinese Academy of Engineering; 

Vice President, China Vocational and Technical Education 

Association 

 

王复明，1957 年 3 月生，河南沈丘县人。1987 年博士毕业于大连理工大学。1996 年获国家杰

出青年科学基金。现任重大基础设施检测修复技术国家地方联合工程实验室主任，地下基础设施非开

挖技术国际联合研究中心主任，中国非开挖技术协会主席，全国政协委员。 

王复明教授长期从事基础工程设施安全维护理论与技术研究，在基础工程渗漏涌水防治和隐蔽病

害诊治方面取得系统创新成果。他提出了构建土质堤坝柔性防渗体的新方法，建立了非水反应高聚物

扩散理论，发明了堤坝及地下工程防渗堵涌高聚物注浆成套技术及装备。他建立了层状结构介电特性

及力学特性反演理论，提出了基于无损检测的高聚物精细注浆方法，开发了高速公路、高铁无砟轨道

及地下管道快速非开挖修复技术。研究成果广泛应用于基础工程防渗修复及应急抢险，解决了多项重

大工程难题，倡导成立“工程医院”科教融合开放共享平台。 

王复明教授获国家技术发明二等奖 1 项、国家科技进步二等奖、三等奖各 1 项，并获国际非开挖

学术研究奖和河南省科学技术杰出贡献奖。2015 年当选中国工程院院士。 

 

Prof. WANG Fuming was born in Shenqiu, Henan Province, in March 1957. In 1987, he attained the PhD 

degree from Dalian University of Technology and was awarded the National Science Fund for Outstanding 

Young Scholars in 1996. Titles of Prof. WANG are as follows: director of National Local Joint Engineering 

Laboratory of Major Infrastructure Testing and Rehabilitation Technology (NLJELMITRT), the director of 

International Joint Research Center for Trenchless Technology of Underground Infrastructure (IJRCTTUI), the 

chairman of China Society for Trenchless Technology (CSTT), and the member of national committee of the 

Chinese People's Political Consultative Conference (CPPCC). 

Prof. WANG’s research focus on the theory and technology for the safety maintenance of infrastructure 



engineering, and he has achieved systematic innovations in two aspects of foundation engineering, the 

prevention and treatment of leakage and water gushing, and the diagnosis and rehabilitation of hidden diseases. 

The detailed innovation achievements are as follows: a new method for constructing flexible impervious wall 

for dams was proposed; a diffusion theory of non-aqueous reactive polymer was developed;  a complete set 

of polymer grouting technology and equipment for preventing water seepage and gushing of dams and 

underground engineering was invented; an inverse analysis model for the layered structure with dielectric and 

mechanical properties was established; a precise polymer grouting method based on non-destructive testing 

results was proposed; and a fast non-excavation rehabilitation technology for expressways, ballastless tracks 

and underground pipelines was exploited. He has provided successful solutions for a series of major engineering 

problems, and therefore his innovation achievements are widely used for anti-seepage rehabilitation and 

emergency rescue in foundation engineering. Furthermore, an open and sharing platform coupling research and 

teaching, "engineering hospital", was funded under Prof. WANG’s advocation.  

Prof. WANG obtained several national prizes, including: 1. One Second Class Prize of National 

Technological Invention Award; 2. One Second Class and One Third Class Prize of National Science and 

Technology Progress Award. In addition, Prof. WANG was the No-Dig Winner of the International Society for 

Trenchless Technology (ISTT) and the winner of Henan Science and Technology Outstanding Contribution 

Award in 2011. Based on the above achievements, Prof. WANG was elected as an academician of the Chinese 

Academy of Engineering in 2015. 

 

 

 

 

 



王冠 

中国国际电视台主持人、主任记者、时事评论员 

太和智库研究员 

 

WANG Guan 
News anchor and host, CGTN 

王冠，中国国际电视台（CGTN）主持人，主任记者，时事评论员。太和智库研究员。 

2011 年至 2019 年任央视驻美国首席记者，多次现场报道中美元首会晤，一对一专访百位全球

政商学界领袖（包括中国国家副总理刘鹤、美国前国务卿基辛格、美国前国务卿克里、美国前财政部

长雅各布·卢、国际货币基金组织总裁格奥尔基耶娃等）。驻美期间，现场报道了 2012 年、2016 年

两届美国总统大选和 2014 年、2018 年两届中期选举。在国内任记者期间，曾赴 20 多个省市自治

区报道突发新闻。 

获奖情况： 

2020 年 12 月全国新闻出版广播影视系统劳动模范； 

2020 年 新浪微博“2020 最具影响力时评大 V”； 

2019 年 12 月获评中宣部“国家宣传思想文化青年英才”； 

2018 年被美中全国关系委员会（NCUSCR）及中国人民外交学会评为“中美杰出青年”； 

2017 年 12 月国家出版广电总局第二届国际传播能力建设岗位技能练兵竞赛第一名； 

2017 年中央电视台五四青年奖； 

2017 年参与报道的《中国崛起》（China Rising）英文短纪录片获纽约国际电影电视节（New 

York Festivals TV& Film Awards）全球铜奖； 

2017 年美国亚洲协会（Asia Society）“亚洲青年领袖”。 

2016 年中央电视台“十佳记者”； 

2010 年 11 月被党中央、国务院授予上海世博会先进个人。 

2010 年、2012 年、2016 年中央电视台新闻中心年度岗位标兵。 

WANG Guan is a news anchor and host at CGTN. He also writes and hosts weekly column Reality Check with 

WANG Guan. WANG Guan was CCTV/CGTN’s chief U.S. correspondent based in Washington D.C. from 

2011 to 2019, covering the White House and the State Department. He has interviewed dozens of world leaders 

including Chinese Vice Premier Liu He, US Secretary of State John Kerry and Henry Kissinger, and IMF 

Director-General Kristalina Georgieva and Christine Lagarde. He broke stories from 30 Chinese provinces and 

40 US states and covered the 2012 and 2016 U.S. presidential elections. WANG Guan is one of the most active 

Chinese journalists on social media. He is a Young Leader with National Committee on US-China Relations 

and a “Asia 21” Young Leader selected by Asia Society. 



王辉耀 

全球化智库理事长，国务院参事 

 

 
 

 

WANG Huiyao 
President of Center for China and Globalization; Counselor, 

China State Council  

王辉耀，博士，教授，博导，全球化智库（CCG）理事长，国务院参事，商务部中国国际经济合

作学会副会长，人社部中国人才研究会副会长，西南财经大学发展研究院院长，中国侨联特聘专家委

员会专家,北京市政协委员。目前担任法国总统马克龙发起的巴黎和平论坛指导委员会成员，国际大都

会国际执委会执委，清华大学全球胜任力委员会顾问，杜克-昆山大学顾问委员会成员，耶鲁大学亚洲

顾问委员会成员等。 

历任中国经贸部国际经济合作司官员，欧美同学会/中国留学人员联谊会副会长，联合国移民署

（IOM）顾问，世界银行专家，曾任全球最大工程和项目管理公司之一 SNC-Lavalin 公司董事总经理，

加拿大魁北克驻香港和大中华区首席经济代表。在加拿大西大略大学和英国曼切斯特大学攻读博士研

究生，获得国际管理博士学位（PhD)。曾任哈佛大学肯尼迪学院高级研究员和美国布鲁金斯学会客座

研究员, 还兼任北京大学、西安大略大学等多家大学管理学院兼职教授等职务。在全球化，全球治理，

国际关系，人才发展，企业国际化，华人华侨和海归创新创业等领域有丰富的研究，出版中英文著作

80 余部，并连续八年主编由社科院社科文献出版社《企业国际化蓝皮书》和《国际人才蓝皮书》系列

著作。  

 

Dr. WANG Huiyao (Henry) is the Founder and President of Center for China and Globalization (CCG), the 

leading Chinese non-government think tank that ranked 64th worldwide. Chinese Premier Li Keqiang 

appointed Dr. WANG as Counselor to the State Council. He is also Vice Chairman of China Association for 

International Economic Cooperation under the Ministry of Commerce; Vice Chairman of China Talent 

Society under Ministry of Human Resources and Social Security. In addition, he is the Dean of Institute of 

Development Studies of China Southwestern University of Finance and Economics, Member of 

Distinguished Experts Committee of All-China Federation of Returned Overseas Chinese; a Steering 

Committee member of Paris Peace Forum initiated by French President Macron, a Steering Committee 

member of Metropolis International Network, a Steering Committee Member of Global Competent Council 

of Tsinghua University, a member of Yale University Asia Development Advisory Council and a member of 



Duke Kunshan University Advisory Council and sits on the Migration Advisory Board of International 

Organization of Migration (IOM) of the United Nations.  

Dr. WANG once served at the then Ministry of Foreign Trade and Economic Cooperation (MOFTEC), 

and later as Chief Trade Representative for the Quebec Government Office in Hong Kong and Greater China, 

Managing Director of Asia at SNC-Lavalin, and Vice President at AMEC-AGRA in Canada. He pursued his 

PhD degree at University of Western Ontario and University of Manchester. He was a Senior fellow at 

Harvard Kennedy School, a Visiting Fellow at the Brookings Institution and a Senior Fellow at the Asia-

Pacific Foundation of Canada. He has taught at Peking University, Tsinghua University and University of 

Western Ontario as adjunct professor, and published over 80 books in both Chinese and English, including 

Report on Chinese Enterprises Globalization, and Blue Book of Global Talent series. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



王军 

中国中车集团有限公司党委常委、副总裁 
 

 

WANG Jun 
Member of the CPC Standing Committee and Vice President of 

CRRC Group  

 

王军，现任中国中车集团有限公司党委常委、副总裁（科技），中国中车科技创新委员会主任、轨

道交通车辆系统集成国家工程实验室主任，兼任国家铁路局专家委员会委员、国家知识产权专家咨询

委员会委员、中国铁道学会常务理事。 

王军是轨道交通装备技术和管理专家，长期从事轨道机车车辆技术研发、创新体系建设和工程管

理工作。主著出版《中国高速动车组发展模式探索与实践》、《轨道交通装备产品技术平台构建理论与

实践》，主持研制青藏高原客车、“和谐号”时速 250 公里和时速 350 公里高速列车，组织实施中国中

车科技体制改革，建成高速列车设计-制造-产品三大技术融合平台。 

王军入选国家百千万人才工程，享受国务院颁发的政府特殊津贴，国家科技进步奖、国家级企业

管理现代化创新成果奖、全国创新争先奖牌、央企楷模称号、詹天佑铁道科学技术大奖、火车头奖章

获得者，是我国高速列车及高端装备产品研发、科技创新及产业化的领军人，为铁路装备领域培养了

一大批杰出科技与管理人才。 

 

WANG Jun, a member of CPC Standing Committee and Vice President (Technology) of CRRC Group, Director 

of CRRC Science and Technology Innovation Committee, Director of the National Engineering Laboratory for 

Rail Transit Vehicle System Integration, and concurrently a member of the Expert Committee of the National 

Railway Administration, a member of the National Intellectual Property Expert Consultancy Committee, and 

the Standing Director of China Railway Society. 

As an expert in rail transit equipment technology and management, WANG Jun has long been engaged in 

technology research and development, innovation system development and engineering management of rolling 

stock. He has written and published "Exploration and Practice of the Development Mode of China's High-speed 

EMUs", "Theory and Practice of Railway Transportation Equipment Product Technology Platform 



Development” and presided over the development of Qinghai-Tibet Plateau passenger train, the "Hexie" 250 

km/h high speed train and the 350 km/h high speed train. He organized the implementation of CRRC's scientific 

and technological system reform and built up three technology integration platforms of high-speed train design, 

manufacturing and product. 

WANG Jun was selected into the National Hundred and Thousand Talents Project, enjoying special 

government allowances issued by the State Council. He is the winner of National Science and Technology 

Progress Award, National Enterprise Management Modernization Innovation Achievement Award, National 

Innovation Award Medal, the title of State-owned Enterprise Model, Zhan Tianyou Railway Science and 

Technology Award, and the “Huochetou” Medal. He is also the leader of China's high speed train and high-end 

equipment product research and development, scientific and technological innovation and industrialization, and 

has cultivated a large number of outstanding science & technology and management talents in the field of 

railway equipment. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



王微 

国务院发展研究中心市场经济研究所所长 

 

WANG Wei 
Director-General, Institute of Market Economy, 

Development Research Centre of the State Council 

王微，女，经济学博士，国务院发展研究中心市场经济研究所所长（正局级）、研究员，享受国务

院特殊津贴专家。国家现代物流发展部际联席会专家、中国服务质量智库副主任委员，住建部房地产

市场专家委员会副主任委员，中国人民大学和对外经济贸易大学教授、博士生导师。 

研究领域：市场体系、服务经济、城市化与房地产、消费政策等。 

1996 年 7 月毕业于中国人民大学贸易经济系，获经济学博士学位，随后进入国务院发展研究中

心市场所，历任助研、副研究员、研究员，2005 年 2 月-2016 年 2 月任职国务院发展研究中心市场

经济研究所副所长。 

2011 年获聘亚洲开发银行发展与经济研究部顾问，参与亚行年度重大课题《服务业：未来亚洲发

展的动力》的研究员；2001 年曾任国际经济合作与发展组织（OECD）经济部顾问，并在巴黎总部工

作。曾在美国兰德公司、新加坡国立大学、澳大利亚国立大学、日本野村证券研究所、荷兰鹿特丹

Erasmus 大学、韩国对外经济研究院等国际研究机构和大学的访问学者和客座研究员。 

已经发表学术论文 80 余篇，出版著作 10 部。曾获国家科技进步三等奖（1990 年），物资部科技

进步二等奖各一项（1990），中国发展研究奖特等奖一项（2015）、一等奖二项（2001 年和 2009 年），

二等奖（2017 年）一项，获第九届（2000 年度）孙冶方经济科学论文奖，中国物流与采购联合会宝

供物流奖励基金物流理论创新二等奖(2001)，上海决策咨询研究一等奖（2012）。 

 

Dr. WANG Wei is the General Director of the Institute of Market Economy and a senior research fellow at the 

Development Research Center (DRC) of the State Council of China, which is the policy analysis agency of 

China’s central government. Dr. WANG joined the DRC in September 1996. The research interests of Dr. 

WANG are on policy and regulation of the service sector, market system and mechanisms, urbanization and 

housing policy, consumption policy. She has made significant contributions to China’s policies, regulations, 

and reform to those areas since 1998. Dr. WANG had conducted and contributed to more than 50 projects 



sponsored by Chinese government. She had published 10 books in China and more than 80 academic papers 

on Chinese periodicals. 

Dr. WANG has had many international research experiences such as working at the Organization for 

Economic Corporation and Development (OECD) in 2001. She had conducted and contributed to a dozen 

international projects collaborated with the World Bank on SME policy in 2005 and on housing policy in 2008, 

Asian Development Bank on service policy during 2012 to 2015, the Rand Corporation on transportation and 

logistics in 2013. She，and again with OECD on China’s service in the high quality development stage during 

2019 to 2021.  

Dr. WANG holds a Ph.D. in Economics from the Remin University of China, and has received a number 

of research awards, to include the Distinguished Contribution Scholar Award of the State Council of China in 

2008, the top award issued by the State Council. She is also professor of the University of International Business 

and Economy (UIBE) since 2010, advisors for the Ministry of Commerce, Ministry of Housing and urban-rural 

construction and NDRC, deputy director of China's Logistics and Supply Chain Academy, deputy director of 

China’s Service Research Think Tank.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



王祥明 

华润集团董事长 

 

WANG Xiangming 
Chairman of China Resources Group 

 

王祥明先生为华润集团董事长，兼任华润置地有限公司董事会主席。曾任中国建筑集团有限公司

董事、总经理，中国建筑股份有限公司总裁、董事。王先生为教授级高级工程师、全国劳动模范、享

受国务院政府特殊津贴专家，持有南京工业大学工业与民用建筑专业本科学历，于二零一九年加入本

集团，曾任集团董事、总经理。 

 

Mr. WANG Xiangming is Chairman of China Resources Group. He is also the Chairman of China Resources 

Land Limited. He served as Director and General Manager of China State Construction Engineering 

Corporation Limited, and President and Director of China State Construction Engrg. Corp. Ltd. Mr. WANG is 

a professor-level senior engineer and titled National Model Worker. He is also an expert entitled to the special 

government allowances of the State Council. He holds a Bachelor’s degree in Industrial and Civil Construction 

Professional at Nanjing Tech University. He joined the Group in 2019 and was Director and General Manager 

of China Resources Group. 

 

 



王一鸣 

中国国际经济交流中心副理事长，第十三届全国政协委

员，国务院发展研究中心原副主任 

WANG Yiming 

Vice Chairman of CCIEE, Member of the 13th National 

Committee of CPPCC, Former Vice President (Vice Minister) of 

Development Research Center of the State Council (DRC)  

王一鸣，中国国际经济交流中心副理事长，第十三届全国政协委员、经济委员会委员，国务院发

展研究中心原副主任、研究员，兼任中国社会科学院博士生导师、中国人民大学兼职教授。1989 年毕

业于南开大学，获经济学博士学位，其后长期在国家发展和改革委员会工作，曾担任国家发改委宏观

经济研究院常务副院长、国家发改委副秘书长等职。1993-1994 年，曾在比利时老鲁汶大学应用经济

系做访问学者一年。主要从事发展战略和规划、宏观经济和政策等方面的研究工作，先后在国内外重

要刊物上发表学术论文和理论文章 200 多篇，独著、合著、主编学术著作 10 余部。为享受国务院颁

发的政府特殊津贴专家。曾多次获优秀研究成果奖励。 

 

WANG Yiming works as Vice Chairman of China Center for International Economic Exchanges (CCIEE) and 

Member of the 13th National Committee of the Chinese People's Political Consultative Conference (CPPCC). 

He served as Vice President (Vice Minister) and Senior Research Fellow of DRC from 2015 to 2020. He is a 

part-time doctoral supervisor at the Chinese Academy of Social Sciences, professor of Renmin University. He 

graduated from Nankai University in 1989 with a PhD Degree in Economics. After that, he worked at the 

National Development and Reform Commission (NDRC) for more than 20 years and took the posts as 

Executive Vice President of Academy of Macroeconomics Research and Deputy Secretary General of NDRC. 

From 1993 to 1994, he had been a visiting scholar at the Department of Applied Economics of the University 

of Leuven in Belgium. He has been engaged in research on macroeconomic policy, strategy and planning for 

long. He has published more than 200 academic papers and theoretical articles on important journals both at 

home and abroad, authored and co-authored more than 10 books. As an expert he enjoys special government 

allowance. He has won many awards for outstanding research achievements. 

 



王志刚  

科学技术部部长、党组书记 

 

WANG Zhigang 

Minister and Secretary of CPC Leading Group, Ministry of Science 

and Technology  

王志刚，男，中共第十六届、十七届中央纪委委员，中共第十八届、十九届中央委员。清华大学

经济管理学院管理科学与工程专业毕业，研究生学历，管理学博士学位，研究员级高工。 

1978 年 10 月至 1982 年 7 月，在西北电讯工程学院一系信息论专业学习 

1982 年 7 月至 1996 年 10 月，在电子工业部第二十八研究所工作，历任所研究三部副主任、所

副总工程师、副所长（党委委员） 

1996 年 10 月至 1999 年 1 月，任中国计算机软件与技术服务总公司总经理、党委委员 

1999 年 1 月至 2002 年 1 月，任信息产业部电子科学研究院副院长、党组成员，中国电子科技

集团公司筹备组成员 

2002 年 1 月至 2003 年 9 月，任中国电子科技集团公司副总经理、党组成员 

2003 年 9 月至 2008 年 10 月，任中国电子科技集团公司总经理、党组书记 

2003 年 9 月至 2009 年 1 月，兼任中国电子科学研究院院长 

2008 年 10 月至 2011 年 3 月，任中国电子科技集团公司总经理、党组副书记 

2011 年 3 月至 2012 年 7 月，任科学技术部党组副书记、副部长 

2012 年 7 月至 2018 年 3 月，任科学技术部党组书记、副部长 

2018 年 3 月至今任科学技术部部长、党组书记 

    



WANG Zhigang is a member of the Communist Party of China (CPC). He was successively a member of the 

16th and 17th CPC Central Commission for Discipline Inspection and the 18th CPC Central Committee. He is 

currently a member of the 19th CPC Central Committee. He studied management science and engineering in 

Tsinghua University School of Economics and Management and obtained a Doctor of Management degree. 

1978.10-1982.07 Student majoring in informatics, Northwest Institute of Telecommunications Engineering 

1982.07-1996.10 Deputy Director, Deputy Chief Engineer and Deputy Director General (CPC Committee 

member) in succession, 28th Research Institute, Ministry of Electronic Industry 

1996.10-1999.01 General Manager and CPC Committee member, China National Computer Software and 

Technology Service Corporation 

1999.01-2002.01 Vice President and member of CPC Leading Group, Academy of Electronics and Information 

Technology, Ministry of Information Industry 

Member of Preparatory Group for China Electronic Technology Group Corporation (CETC) 

2002.01-2003.09 Deputy General Manager and member of CPC Leading Group, CETC 

2003.09-2008.10 General Manager and Secretary of CPC Leading Group, CETC 

(2003.09-2009.01 Concurrently served as President of China Academy of Electronics and Information 

Technology) 

2008.10-2011.03 General Manager and Deputy Secretary of CPC Leading Group, CETC 

2011.03-2012.07 Deputy Secretary of CPC Leading Group and Vice Minister, Ministry of Science and 

Technology (MOST) 

2012.07-2018.03 Secretary of CPC Leading Group and Vice Minister, MOST 

2018.03- Minister and Secretary of CPC Leading Group, MOST 



翁杰明 

国务院国有资产监督管理委员会党委委员、副主任 
 

 
WENG Jieming 

Member of the CPC Committee and Vice Chairman, SASAC 

 

翁杰明，男，汉族，1963 年 5 月生，上海市人，1983 年 8 月参加工作，中共党员，研究生学历,

毕业于中国社会科学院新闻业务与行政管理专业并获法学硕士学位；1999 年获河北大学中文系文学

博士学位，研究员。 

历任中国社会科学院团委副书记、书记、机关党委青年工作处处长、党办宣传处处长、青年社会

科学研究中心主任，研究生院党委副书记兼纪委书记、青年社会科学研究中心主任。重庆市委宣传部

副部长（挂职），市委宣传部副部长、市精神文明建设委员会办公室主任，万盛区委书记，沙坪坝区委

书记，重庆市委常委、沙坪坝区委书记，市委常委、统战部部长兼重庆社会主义学院院长，市委常委、

两江新区党工委书记、管委会主任，市委常委、秘书长兼市直机关工委书记，市委常委、市政府常务

副市长、党组副书记兼重庆行政学院院长。河南省委常委、省政府常务副省长、党组副书记兼河南行

政学院院长。 

现任国务院国资委党委委员、副主任。 

 

WENG Jieming was born in May 1963 and is a native of Shanghai Municipality. Weng started his career in 

August 1983 and is a CPC member. Weng holds a postgraduate degree and is a graduate of Chinese Academy 

of Social Sciences where he earned a master’s degree of news services and administration management. Weng 

earned a doctor’s degree of Literature from the Department of Chinese Language and Literature of Hebei 

University in 1999 and holds a title of research fellow. 

WENG Jieming successively held the following posts: Deputy Secretary and Secretary of the Communist 

Youth League, Division Chief of the Department of Youth Work of the Staff Office Party Committee, Division 

Chief of the Department of Publicity of the Office of the CPC Committee, Director of the Research Center for 



Youth Social Sciences, Chinese Academy of Social Sciences; Deputy Secretary of the Party Committee and 

Secretary of Discipline Inspection Commission of Graduate School and Director of the Research Center for 

Youth Social Sciences,  Chinese Academy of Social Sciences; Deputy Director of the Publicity Department 

of the CPC Chongqing Municipal Committee (temporary post); Deputy Director of the Publicity Department 

of the CPC Chongqing Municipal Committee, Director of the Office for Spiritual Civilization Development 

Committee; Secretary of the CPC Wansheng District Committee, Chongqing Municipality; Secretary of the 

CPC Shapingba District Committee, Chongqing Municipality; Member of the Standing Committee of the CPC 

Chongqing Municipal Committee, Secretary of the CPC Shapingba District Committee; Member of the 

Standing Committee of the CPC Chongqing Municipal Committee, Director of the United Front Work 

Department and President of Chongqing Institute of Socialism; Member of the Standing Committee of the CPC 

Chongqing Municipal Committee, Secretary of the Party Work Committee and Director of the Management 

Committee of Liangjiang New Area; Member and Secretary-General of the Standing Committee of the CPC 

Chongqing Municipal Committee, Secretary of the Work Committee for Municipal Authorities; Member of the 

Standing Committee of the CPC Chongqing Municipal Committee, Executive Vice Mayor and Deputy 

Secretary of the Leading Party Members Group of Chongqing Municipal Government, President of Chongqing 

Academy of Governance; Member of the Standing Committee of the CPC Henan Provincial Committee, 

Executive Vice Governor and Deputy Secretary of the Leading Party Members Group of Henan Provincial 

Government, President of Henan Academy of Governance. 

Currently, Mr. WENG Jieming is Vice Chairman of SASAC and a member of CPC Committee, SASAC. 

Hao Peng, born in July 1960, is a male ethnic Han from Fengxiang, Shaanxi Province. He entered the workforce 

in January 1976 and is a CPC member. He graduated from Northwestern Polytechnical University with master's 

degree, majoring in Aeronautical Systems Engineering in the School of Automatic Control. He is a senior 

economist. 

 

 

 

 



吴晓如 

科大讯飞股份有限公司总裁 
 

 

WU Xiaoru  
CEO of iFLYTEK Co.,Ltd 

 

吴晓如，男，毕业于中国科学技术大学，信息与通信工程博士学位。1999 年作为联合创始人创

办科大讯飞，现任科大讯飞总裁。2010 年获国务院政府特殊津贴。曾多次主持、参加国家 863 重点

项目和国家自然基金项目，取得了丰硕的科研成果。曾先后获得国家科技进步二等奖、信息产业重大

技术发明奖等奖项。 

 

Mr. WU Xiaoru graduated from the University of Science and Technology of China (USTC) with a doctoral 

degree in Information and Communication Engineering. In 1999, Mr. WU co-founded iFLYTEK and currently 

serves as President of the company. In 2010, Mr. WU was granted special government allowance of the State 

Council. He has led and participated in many National “863” Key Projects and National Natural Science 

Foundation projects, having made remarkable achievements in scientific research. He has won many 

achievement awards, including the second prize of the National Scientific and Technological Progress Award 

and the Innovation Award for the Information Technology Industry. 

 

 

 



吴心伯 

复旦大学国际问题研究院院长，复旦大学美国研究中心主任 

 

WU Xinbo 
Dean, Institute of International Studies;  

Director at the Center for American Studies, Fudan University 

 

吴心伯，复旦大学国际问题研究院院长，教育部人文社科重点研究基地复旦大学美国研究中心主

任，外交部第四届外交政策咨询委员会委员，习近平外交思想研究中心特约专家，复旦发展研究院副

院长，复旦大学特聘教授，博士生导师，中国亚洲太平洋学会副会长，中华美国学会副会长，上海市

国际关系学会副会长。担任《美国研究》、《国际问题研究》、《国际展望》、《亚太安全与海洋研究》以

及美国《华盛顿季刊》（The Washington Quarterly）、英国《欧洲国际安全杂志》( European Journal 

of International Security)等学术刊物编委，英国《国际事务》（International Affairs）国际顾问，曾

任世界经济论坛“地缘政治风险”理事会副主席（2012-2013）、主席（2013-2014），现任美国亚洲

协会政策研究所理事，三边委员会会员，亚太安全合作理事会（CSCAP）中国委员会委员。 

1992 年在复旦大学获国际关系法学博士学位，同年进入复旦大学美国研究中心工作至今。1994

年赴美国乔治•华盛顿大学从事访问研究，1997 年在斯坦福大学从事访问研究，2000 年在布鲁金斯

学会任客座研究员。2005 年 3 月在法国巴黎政治学院任访问教授。2006 年 10 月至 2007 年 7 月任

美国和平研究所杰宁斯•兰朵夫高级研究员。先后数十次应邀赴美国、日本、新加坡、韩国、德国、法

国等国家访问、参加学术会议及讲学。主要从事中国外交与安全政策、中美关系及亚太地区政治与安

全问题的教学与研究，论文和著作曾荣获上海市哲学社会科学优秀成果奖。 

 

Dr. WU is Professor and Dean, Institute of International Studies, and Director at the Center for American 

Studies, Fudan University. He teaches and researches China’s foreign and security policy, Sino-U.S. relations, 

and U.S. Asia-Pacific policy. Prof. Wu is the author of Dollar Diplomacy and Major Powers in China, 1909-

1913 (Fudan University Press, 1997), Turbulent Water: US Asia-Pacific Security Strategy in the post-Cold War 

Era (Fudan University Press, 2006), Managing Crisis and Sustaining Peace between China and the United 

States (United States Institute of Peace, 2008), The New Landscape in Sino-U.S. Relations in the early 21st 

Century (Fudan University Press, 2011), and co-authored Asia-Pacific Regional Order in Transformation 



(Current Affairs Press, 2013), China and the Asia-Pacific Chess Game (Fudan University Press, 2017). His 

work has also appeared in English language journals such as International Affairs, The Washington Quarterly, 

Journal of Contemporary China, Contemporary Southeast Asia, Asian Survey as well as Chinese language 

journals published in China. He also contributed chapters to book volumes published by Stanford University 

Press, Columbia University Press, Oxford University Press, etc. 

Dr. Wu serves on the policy advisory board of the Chinese Ministry of Foreign Affairs. He is on the 

editorial board of The Washington Quarterly, European Journal of International Security and on the 

International Advisory Board of International Affairs. He was a member of the World Economic Forum’s 

Global Agenda Council on Geopolitical Risk and served as its Vice-Chair (2012-13) and Chair (2013-14), and 

a member of the World Economic Forum’s Global Agenda Council on Geo-economics(2015-2016). He is 

currently a member on the Advisory Council of Asia Society Policy Institute, as well as a member of The 

Trilateral Commission. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



吴尊友 

中国疾控中心流行病学首席专家 

 

WU Zunyou 
Chief Epidemiologist, China CDC 

 

吴尊友，中国疾病预防控制中心流行病学首席专家，美国加州大学洛杉矶分校流行病学教授，联

合国艾滋病规划署科学委员会委员。从事艾滋病、非典、新冠等重大传染病防控 30 多年，发表科学论

文 500 多篇，包括《Science》、《Lancet》、《JAMA》等国际著名杂志发表 SCI 论文 260 多篇，出版

两本英文学术专著。先后获得国务院政府特殊津贴专家、百千万人才工程国家级人选、卫生部有突出

贡献中青年专家、留学回国人员成就奖、联合国艾滋病规划署金质奖章、国际毒品学会 Rolleston 大

奖、中华医学科技奖一等奖等，并荣登美国加州大学洛杉矶分校 “名人堂”。新冠疫情以来，十多次

参加国务院联防联控新闻发布会、北京市人民政府新闻发布会、中央电视台《新闻 1+1》等，为群众

答疑解惑、稳定民心。 

    Dr. WU has worked in infectious disease control for over 30 years, has published over 500 academic 

papers, and 265 of them in SCI journals, including Science, Lancet, JAMA. He has received many honors 

including the 2005 International Rolleston Award for implementing harm reduction in China, “Hall of Fame” 

of 2006 UCLA School of Public Health's Alumni, UNAIDS Gold Medal in 2008, and many awards from 

Chinese government. 

    Dr. WU had actively involved in response to SARS outbreak in Beijing in 2003 and has actively involved 

in response to COVID-19 in China in 2020. He has 12 COVID-19 publications and 3 of them in JAMA. Dr. 

WU has participated press conference to answers public questions regarding COVID-19.  

 



伍戈 
长江证券首席经济学家 

 
 
 
WU Ge  
Chief Economist, Changjiang Securities 

伍戈，经济学博士，研究员。长江证券首席经济学家，曾长期供职于中国人民银行货币政策部门，

并在国际货币基金组织担任经济学家。伍戈博士是中国经济学最高奖——“孙冶方经济科学奖”得主，

还是浦山政策研究奖 、刘诗白经济学奖获得者，“远见杯”中国经济、全球市场预测双冠军。曾应邀参

加克强总理主持召开的经济座谈会并专题发言。清华、复旦、人大兼职教授及导师。 

 

Dr. WU now is the Chief Economist, Changjiang Securities. He worked for the People’s Bank of China for 

several years and was an economist at the IMF.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

https://baike.baidu.com/item/%E9%A6%96%E5%B8%AD%E7%BB%8F%E6%B5%8E%E5%AD%A6%E5%AE%B6/1640884
https://baike.baidu.com/item/%E4%B8%AD%E5%9B%BD%E4%BA%BA%E6%B0%91%E9%93%B6%E8%A1%8C/418386
https://baike.baidu.com/item/%E5%9B%BD%E9%99%85%E8%B4%A7%E5%B8%81%E5%9F%BA%E9%87%91%E7%BB%84%E7%BB%87/386540
https://baike.baidu.com/item/%E5%AD%99%E5%86%B6%E6%96%B9%E7%BB%8F%E6%B5%8E%E7%A7%91%E5%AD%A6%E5%A5%96/9916900
https://baike.baidu.com/item/%E5%88%98%E8%AF%97%E7%99%BD%E7%BB%8F%E6%B5%8E%E5%AD%A6%E5%A5%96/1938228
https://baike.baidu.com/item/%E5%A4%8D%E6%97%A6/111790
https://baike.baidu.com/item/%E4%BA%BA%E5%A4%A7/5106354


夏更生 

国家乡村振兴局副局长 

 

 
XIA Gengsheng 

Deputy Director, National Rural Revitalization Administration 

 

 

夏更生，1966 年出生，汉族，安徽巢湖人，南京农业大学毕业，1986 年 11 月加入中国共产党，

1987 年 7 月参加工作。夏更生同志长期从事三农和扶贫工作，先后在中国农业科学院、国务院扶贫

办、国家乡村振兴局工作。2015 年 5 月任国务院扶贫办党组成员、行政人事司司长，2018 年 8 月任

国务院扶贫办党组成员、副主任，2021 年 1 月任国家乡村振兴局党组成员、副局长。 

 

Mr. XIA Gengsheng was born in Chaohu, Anhui Province in 1966. He graduated from Nanjing Agricultural 

University. Joining the Communist Party of China (CPC) in November 1986, XIA started his job career in July 

1987. He has long been engaged in poverty alleviation and work related to agriculture, rural areas and rural 

residents. He served successively the Chinese Academy of Agricultural Science (CAAS), the former State 

Council Leading Group Office of Poverty Alleviation and Development (LGOP) and now the National Rural 

Revitalization Administration (NRRA). He was appointed Member of the Party Leadership Group of LGOP 

and Director General of the Department of Administration and Personnel in May 2015 and became Vice 

Minister of LGOP in August 2018. Since January 2021, he has been serving as Member of the Party Leadership 

Group and Deputy Director of NRRA.  

 

 

 

 

 



夏光 

生态环境部研究员，原国家生态环境保护督察专员 

 

XIA Guang 
Former National Supervise Commissioner for Ecological and 

Environmental Protection, Research Fellow, Ministry of Ecology and 

Environment 

夏光，经济学博士，生态环境部国家生态环境保护督察专员（正司级），研究员，兼任中国人民外

交学会理事，国务院政府特殊津贴获得者。曾任环保部政策研究中心主任。长期从事环境保护政策研

究和管理工作，出版《环境政策创新》等著作 7 部，发表《论环境权益的市场化代理制度》等论文 280

多篇，主持或参与项目 80 多项，获得原环境保护部科技奖等。 

 

Dr. XIA Guang，National Supervise Commissioner for Ecological and Environmental Protection of Ministry 

of Ecology and Environment, China. He is also a syndic member of the China People’s Diplomacy Association, 

and a member of Standing Committee of China Association of Environmental Sciences. He has published 7 

books, more than 280 journal articles, and led more than 80 research projects, and gained the Scientific and 

Technological Award of former Ministry of Environmental Protection, and the Award for Excellent Doctorate 

of China Renmin University, etc. 

 

 

 

 



肖远企 

中国银行保险监督管理委员会副主席 
 
 
XIAO Yuanqi 

Vice Chairman of CBIRC 

 

肖远企，男，汉族，1966 年生，湖南衡阳人，1990 年参加工作，1998 年加入中国共产党。毕业

于中国人民银行研究生部（现清华大学五道口金融学院）,英国克朗菲尔德大学。现为研究员，发表论

文数十篇，出版多部专著。 

1990 年起，历任中国人民银行外事局、外资金融机构管理司、银行监管一司干部、处长，在中国

人民银行驻美洲代表处和澳门金融管理局工作近五年。2003 年起，先后担任中国银行业监督管理委员

会银行监管三部世界贸易组织处处长，广东监管局党委委员、副局长，银行监管二部副主任，重庆监

管局党委书记、局长，银行监管二部主任，银行监管一部主任，审慎规制局局长，中国银行保险监督

管理委员会办公厅（党委办公室）主任、首席风险官兼新闻发言人。 

2021 年 2 月，任中国银行保险监督管理委员会副主席、党委委员。 

Mr. XIAO Yuanqi was appointed Vice Chairman of China Banking and Insurance Regulatory Commission 

(CBIRC) and a member of the CPC CBIRC Committee in February 2021. Prior to this appointment, Mr. XIAO 

took the roles of Chief Risk Officer and Spokesperson and headed the General Office of the CBIRC. 

Mr. XIAO held various positions at China Banking Regulatory Commission (CBRC) from September 

2003 to April 2018, including Director of WTO Division, Deputy Head of CBRC Guangdong Office, Head of 

CBRC Chongqing Office, Director General of Banking Supervision Department II, Director General of 

Banking Supervision Department I, and Director General of Prudential Regulation Bureau.  

Mr. XIAO worked at the People’s Bank of China (PBC) from March 1990 till April 2003. He served 

successively at the Foreign Affairs Department, Foreign Financial Institution Supervision Department and 

Banking Supervision Department. He also worked with the PBC’s Representation Office in the America and 

the Monetary Authority of Macau for about five years. 

Mr. XIAO was born in Hunan Province in 1966. He started his career at the PBC in March 1990. Mr. 

XIAO is a research fellow and holds an MBA degree from Cranfield University in the UK as well as a master’s 

degree in economics from the Post-graduate School of the People’s Bank of China (now the PBC School of 

Finance, Tsinghua University). He is the author of dozens of academic articles and other publications. 

 



谢伏瞻 

中国社会科学院院长、党组书记 

 

 

XIE Fuzhan 
President, Party secretary of the Chinese Academy of Social 

Sciences (CASS) 

 

谢伏瞻，男，汉族，1954 年 8 月生，研究员，博士生导师。现任中国社会科学院院长、党组书

记，学部委员，学部主席团主席。历任国务院发展中心副主任、国家统计局局长、国务院研究室主任、

河南省政府省长、河南省委书记；曾任中国人民银行货币政策委员会委员。1991 年、2001 年两次获

孙冶方经济科学奖；1996 年获国家科技进步二等奖。1991-1992 年美国普林斯顿大学访问学者。 

主要研究方向为宏观经济政策、公共政策、区域发展政策等。先后主持或共同主持完成《东亚金

融危机跟踪研究》、《国有企业改革与发展政策研究》、《经济全球化与政府作用的研究》、《金融风险与

金融安全研究》、《完善社会主义市场经济体制研究》、《中国中长期发展的重要问题研究》和《不动产

税制改革研究》等重大课题研究。 

 

Born in August 1954, XIE Fuzhan is Senior Fellow and Doctoral Supervisor. He is the President of the Chinese 

Academy of Social Sciences (CASS), Secretary of the Leading Party Members’ Group of CASS, CASS 

Member and Chairman of the Presidium of CASS. He successively served as Vice-Minister of the Development 

Research Center (DRC) of the State Council, Head of the National Bureau of Statistics (NBS), Director of the 

Research Office of the State Council, Governor and Party Secretary of Henan Province. He also served as 

Member of the Monetary Policy Committee of the People’s Bank of China. XIE Fuzhan won the Sun Yefang 

Economic Science Award in 1991 and 2001, and he won the National Science and Technology Progress Award 

(second class) in 1996. He was a visiting scholar at Princeton University from 1991 to 1992. 

His areas of academic interest include macroeconomic policy, public policy and regional development 

policy. He chaired or co-chaired and completed such major research projects as the Follow-up Study of the 

Financial Crisis in East Asia, Research on SOE Reform and Development Policy, the Study of Economic 

Globalization and the Role of Government, the Study of Financial Risks and Security, Research on Improving 

the Socialist Market Economic System, the Study of Major Issues Concerning China’s Mid-Term and Long-

Term Development and Study of Real Estate Taxation Reform. 



辛保安   

国家电网有限公司董事长、党组书记 

 

XIN Baoan  

Executive Chairman，State Grid Corporation of 

China(SGCC) 

 

辛保安，1982年7月参加工作，西安交通大学本科毕业、华北电力大学电力系统及其自动化专业

硕士毕业，教授级高级工程师。 

现任国家电网有限公司董事长、党组书记。曾任国家电网有限公司董事、总经理、党组副书记，

党组专职副书记、副总经理。华电集团公司党组成员、副总经理。 

 

Mr. XIN Baoan holds a Master degree in Engineering in electrical engineering from North China Electric Power 

University.  

Deeply engaged in power sector for over 4 decades with rich management experience in generation, 

transmission and distribution, he is now the Executive Chairman of SGCC. Prior to assuming his current role 

in January 2021, he served as President and the Executive Vice President of the company successively and 

Executive Vice President of China Huadian Corporation. 

 

 

 

 

 

 

 

https://baike.baidu.com/item/%E8%A5%BF%E5%AE%89%E4%BA%A4%E9%80%9A%E5%A4%A7%E5%AD%A6/165226
https://baike.baidu.com/item/%E5%8D%8E%E5%8C%97%E7%94%B5%E5%8A%9B%E5%A4%A7%E5%AD%A6/186380
https://baike.baidu.com/item/%E5%9B%BD%E5%AE%B6%E7%94%B5%E7%BD%91%E6%9C%89%E9%99%90%E5%85%AC%E5%8F%B8/22245012
https://baike.baidu.com/item/%E4%B8%AD%E5%9B%BD%E5%8D%8E%E7%94%B5%E9%9B%86%E5%9B%A2%E5%85%AC%E5%8F%B8


徐景和 

国家药品监督管理局副局长 

 

XU Jinghe 

Deputy Commissioner, China National Medical Products 

Administration 

 

徐景和，男，汉族，1965 年 9 月出生，黑龙江宾县人，1986 年 12 月加入中国共产党，1989 年 1 月

参加工作，北京大学研究生学历，法学博士。现任国家药品监督管理局党组成员、副局长。 

1983.09—1987.07 中国政法大学经济法系学生 

1987.09—1989.01 中国政法大学经济法系硕士研究生 

1989.01—1991.10 司法部教育司办公室干部 

1991.10—1993.12 司法部教育司高等教育处副主任科员 

（其间：1990.11—1992.05 在河北省徐水县司法局基层锻炼） 

1993.12—1995.02 司法部教育司高等教育处主任科员 

1995.02—1998.12 司法部法学教育司高教管理处副处长 

（其间：1996.03—1997.03 挂职任山东省武城县副县长； 

1997.08—1998.08 美国威斯康星大学法学院访问学者 ） 

1998.12—2000.03 司法部法规教育司司法鉴定与仲裁登记管理处副处长 

2000.03—2003.08 司法部法规教育司司法鉴定与仲裁登记管理处处长 

（其间：1999.09—2002.07 北京大学法学院经济法专业博士研究生） 

2003.08—2005.06 国家食品药品监督管理局食品安全监察司副司长 

2005.06—2007.06 国家食品药品监督管理局食品安全协调司副司长 

（其间：2003.09—2005.11 中国社会科学院法学研究所博士后； 

2005.03—2005.07 中央党校中青班培训） 

2007.06—2009.01 国家食品药品监督管理局办公室副主任 

2009.01—2009.12 国家食品药品稽查专员 

2009.12—2012.10 国家食品药品监督管理局食品安全监管司司长 

2012.10—2013.05 国家食品药品监督管理局信息中心主任 

（其间：2012.12—2013.05 任国家食品药品监督管理局信息中心党委副书记） 

2013.05—2018.03 国家食品药品监督管理总局法制司司长 

2018.03—2018.05 机构改革待安排 

2018.05— 国家药品监督管理局党组成员、副局长 

 



 

XU Jinghe, born in September, 1965, in Bin Xian County, Heilongjiang Province, China. He got his PhD in law 

from Peking University.  

Education background 

1983.09-1987.07  Bachelor of Economic Laws, China University of Political Science and Law 

1987.07-1989.01  Master of Economic Laws, China University of Political Science and Law 

1997.08-1998.08  Visiting scholar, University of Wisconsin, USA 

1999.09-2002.07  PhD in laws, Peking University, China 

2003.09-2005.11  Postdoctor in Institute of Law, Chinese Academy of Social Sciences 

Working experience 

1989.01-1991.10  Staff, Education Department, Ministry of Justice 

1991.10-1993.12  Senior Staff Member, Education Department, Ministry of Justice 

1993.12-1995.02  Principle Staff Member, Education Department, Ministry of Justice 

1995.02-2000.03  Deputy Division Director, Education Department, Ministry of Justice 

2000.03-2003.08  Division Director, Education Department, Ministry of Justice 

2003.08-2005.06  Deputy Director General, Department of Food Safety Supervision, State Food and Drug 

Administration 

2005.06-2007.06  Deputy Director General, Department of Food Safety Coordination, State Food and Drug 

Administration 

2007.06-2009.01  Deputy Director General, General Office, State Food and Drug Administration  

2009.01-2009.12  State Food and Drug Inspector General 

2009.12-2012.10  Director General, Department of Food Safety Supervision, State Food and Drug 

Administration 

2012.10-2013.05  Director General, Information Center , State Food and Drug Administration  

2013.05-2018.05  Director General, Department of Legal Affairs, China Food and Drug Administration 

2018.05 to now  Deputy Commissioner, National Medical Products Administration  

 

 

 

 

 



徐林 

中美绿色基金董事长 

 

 

XU Lin  
Chairman of China-U.S. Green Fund 

 

徐林先生于 1989 年进入原国家计委长期规划司工作，后历任国家发改委财政金融司司长、发展

规划司司长和国家城市与小城镇改革发展中心主任。 

曾参与多个国家五年计划、城镇化规划、区域规划、重大产业政策制定和中共十九大报告起草，

作为规划司司长主持国家“十三五”规划纲要编制，参与中国加入 WTO 关于产业政策和工业补贴的

谈判，曾任中国证监会股票发行审核委员会委员。 

曾先后在南开大学、美国美利坚大学、新加坡国立大学和哈佛大学肯尼迪政府学院学习，持有南

开大学经济学硕士学位和新加坡国立大学公共管理硕士学位。 

 

Mr. XU Lin joined the former Long-term Planning Department of the State Development Planning Commission 

in 1989, and later served as Director General of the Department of Fiscal and Financial Affairs and the 

Department of Development Planning of NDRC, and Director of China Center for Urban Development. 

He participated in the formulation of several China's Five-Year Plans for economic and social 

development, urbanization plans, regional development plans and policies, major industrial policies and the 

drafting work of the Report to the 19th National Congress of the CPC, presided over the preparation of the 

"13th Five-Year Plan", and participated in China's WTO accession talks. Served as a member of Issuance 

Appraisal Committee of China Securities Regulatory Commission for three sessions. 

He successively studied at Nankai University, American University, National University of Singapore, 

and Harvard Kennedy School of Government and holds master's degrees in Economics (Nankai University) 

and Public Administration (National University of Singapore). 



徐树彪 

国家电力投资集团有限公司副总经理 

 

XU Shubiao 
Vice President, State Power Investment Corporation 

 

徐树彪，男，汉族，1972 年 4 月出生，青海平安人，1994 年 7 月参加工作，1994 年 4 月加入

中国共产党，工学硕士，高级工程师。    

1994.07--2002.09  青海省电力公司李家峡水电厂班组负责人、技术员、团委副书记兼青工办副

主任； 

2002.09--2003.12  黄河水电公司拉西瓦工程建设部工程处主体科科长、工程建设部工程处副处

长； 

2003.12--2005.11  广西长洲水电公司综合部经理、计划部经理； 

2005.11--2008.03  中电投南方分公司计划发展部经理； 

2008.03--2009.02  中电投西南（缅甸）水电项目部副主任； 

2009.02--2013.10  中电投云南国际电力投资有限公司总经理助理，党组成员、副总经理，伊江

上游水电有限责任公司副总经理； 

2013.10--2015.07  中国电力投资集团公司水电与新能源部副主任； 

2015.07--2017.04 国家电力投资集团公司水电与新能源部副主任、副总经理； 

2017.04--2018.11  五凌电力有限公司董事、总经理、党委副书记，国家电投湖南分公司党组副

书记、副总经理； 

2018.11--2018.12  伊江上游水电有限责任公司董事长（法定代表人）； 

2018.12—2021.02  国家电投集团云南国际电力投资有限公司执行董事（法定代表人）、党委书

记，伊江上游水电有限责任公司董事长（法定代表人）； 



2021.02--国家电力投资集团有限公司副总经理、党组成员 

 

Mr. XU Shubiao was born in PingAn, Qinghai Province China. He holds an MA in Engineering and is a Senior 

Engineer. He started his career in Lijiaxia Hydropower Plant Qinghai Province in 1994. Then he served in 

various HPP projects in Qinghai Province, Guangxi Province and Myanmar of CPI from 2002 to 2013. He 

served as Deputy Director General of Hydropower and Renewable Business of CPI（SPIC）from 2013 to 2017. 

He then served as Director of Wuling Power Company and Executive Director of SPIC Yunnan International 

Power Investment from 2017 to 2021. He holds the current position of Vice President of SPIC since Feb. 2021. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



许宪春 

清华大学经济管理学院教授 

清华大学中国经济社会数据研究中心主任 

国家统计局原副局长 

XU Xianchun 

Professor, School of Economics and Management in Tsinghua 

University; Director, China Data Center in Tsinghua University, 

Former Deputy Commissioner, National Bureau of Statistics 

许宪春，经济学博士。现任清华大学经济管理学院教授，清华大学中国经济社会数据研究中心主

任，兼任中国统计学会副会长，国家统计局原副局长。长期从事中国政府统计理论研究和实际工作，

撰写了三百多篇论文，出版了多部个人专著，主持了多项国家社会科学基金重大项目和重点项目。撰

写的论文和著作多次获奖，其中“世界银行关于中国 GDP 数据的调整及其存在的问题”获第九届（2000

年）孙冶方经济科学论文奖；《中国不变价国内生产总值核算方法研究》获第十一届（2012 年）全国

统计科研优秀成果（专著）一等奖；《中国政府统计问题研究》获北京市第十五届哲学社会科学优秀成

果（著作）一等奖（2019 年）和第八届（2020 年）高等学校科学研究优秀成果奖（人文社会科学）

一等奖。 

 

Mr. XU Xianchun, Ph.D. in economics. He is a professor in the School of Economics and Management in 

Tsinghua University, the director of China Data Center in Tsinghua University and the vice president of the 

China Statistics Association. He is also the former deputy commissioner of National Bureau of Statistics. He 

has devoted to the theoretical study and practical work of the Chinese government statistics for many years. He 

wrote more than 300 theses, published several monographs, and presided over a number of major and key 

projects of the National Social Science Foundation of China. His theses and works won many awards: Study 

on the World Bank’s Adjustment of China’s GDP Data and its Problems got the 9th Sun Yefang Economic 

Science Theses Awards (2000), Study on Estimation Methods of China’s GDP at Constant Price received the 

first prize of the 11th National Statistical Research Outstanding Achievements (2012), Research on Chinese 

Government Statistics received the first prize of the 15th Beijing Philosophy and Social Science Outstanding 

Achievements (2019), and the first prize of the 8th Outstanding Achievement Award (Humanities and Social 

Sciences) for Scientific Research in Colleges and Universities (2020). 

 

 



薛澜 

清华大学苏世民书院院长 

 

 

XUE Lan 
Dean of Schwarzman College, Tsinghua University 

 

薛澜，博士生导师，清华大学文科资深教授，现任清华大学苏世民书院院长。同时兼任清华大学

工程科技战略研究院副院长，清华大学中国科技政策研究中心主任，清华大学可持续发展研究院联席

院长。薛澜教授的研究领域包括公共政策与公共管理，科技创新政策，危机管理及全球治理，并在这

些领域中多有著述。2000-2018 年，他曾先后担任清华大学公共管理学院副院长，常务副院长，院长。 

他同时还兼任国务院公共管理学科评议组召集人，国家战略咨询与综合评估特邀委员会委员、新

一代人工智能治理专业委员会主任、经济合作与发展组织(OECD)科学、技术和创新顾问委员会委员、

美国卡内基梅隆大学兼职教授，美国布鲁金斯学会非常任高级研究员等。曾获国家自然科学基金委员

会杰出青年基金、教育部“长江学者”特聘教授，复旦管理学杰出贡献奖，中国科学学与科技政策研

究会杰出贡献奖，第二届全国创新争先奖章等。 

Dr. XUE Lan is a Cheung Kong Chair Distinguished Professor and Dean of Schwarzman College. In Tsinghua 

University, he also serves as a Deputy Director of Strategic Research Institute for Engineering, Science and 

Technology, Director of China Institute for S&T Policy, Co-Director of Global Institute for SDGs. His teaching 

and research interest includes STI policy, crisis management, and global governance. From 2000-2018, he 

served as Associate Dean, Executive Associate Dean, and Dean of the School of Public Policy and Management 

at Tsinghua University.   

He also serves as the Convener of the State Council Public Administration Disciplinary Review 

Committee, a member of the National Committee for Strategic Consultation and Comprehensive Review, the 

Chair of the National Expert Committee on AI Governance, a member of the Advisory Group of STI Directory 

of OECD, an adjunct professor at Carnegie Mellon University, a Non-Resident Senior Fellow of the Brookings 

Institution. He is a recipient of the Fudan Distinguished Contribution Award for Management Science, the 

Distinguished Contribution Award from Chinese Association for Science of Science and S&T Policy and the 

Second National Award for Excellence in Innovation. 



薛其坤 

南方科技大学校长、中国科学院院士 

 

XUE Qikun  
President, Southern University of Science and Technology 

Academician, Chinese Academy of Sciences 

薛其坤 1984 年毕业于山东大学光学系激光专业，1994 年在中国科学院物理研究所获得博士学

位。1992 年至 1999 年先后在日本东北大学金属材料研究所和美国北卡莱罗纳州立大学物理系学习和

工作。1999 年至 2005 年任中国科学院物理研究所研究员，1999 年至 2005 年任表面物理国家重点

实验室主任。2005 年起任清华大学物理系教授，同年 11 月被增选为中国科学院院士。2010 年至 2013

年任清华大学理学院院长、物理系主任，2011 年至 2016 年任低维量子物理国家重点实验室主任，

2013 年至 2020 年任清华大学分管科研的副校长，2017 年起任北京量子信息科学研究院院长，2020

年起任南方科技大学校长。美国物理学会会士（2016），国际著名期刊 Surface Science Reports、

Nano Letters、Applied Physics Letters、Journal of Applied Physics 和 AIP Advances 等的编委，

National Science Review 副主编和 Surface Review & Letters 主编。 

薛其坤是国际著名的实验物理学家，其主要研究方向为扫描隧道显微学、分子束外延、拓扑绝缘

量子态和高温超导电性等。发表学术论文 500 余篇，被引用超过 23000 次，在国际会议上应邀做大

会/主题/特邀报告 180 余次。曾获何梁何利科学与技术进步奖（2006）、国家自然科学二等奖（2005、

2011）、第三世界科学院物理奖（2010）、求是杰出科技成就集体奖（2011）、陈嘉庚科学奖（2012）、

“万人计划”杰出人才（2013）、求是杰出科学家奖（2014）、何梁何利科学与技术成就奖（2014）、

未来科学大奖－物质科学奖（2016）、（首届）全国创新争先奖章（2017）、国家自然科学一等奖（2018）、

菲列兹•伦敦纪念奖（2020）、北京市突出贡献中关村奖（2020）和复旦-中植科学奖（2020）等奖励

与荣誉。 

 

XUE Qikun received his BSc degree from Shandong University in 1984, and PhD in condensed matter physics 

from Institute of Physics, the Chinese Academy of Sciences (CAS) in 1994. From 1994 to 1999, he worked as 

a Research Associate at IMR, Tohoku University, Japan and a visiting Assistant Professor at Department of 

Physics, North Carolina State University, USA. He became a professor at Institute of Physics, CAS in 1999. 

He was elected to The Chinese Academy of Sciences in 2005. Since 2005, he has been a distinguished professor 

at Department of Physics, Tsinghua University. From 2010 to 2013 he was the Chair of Department of Physics 



and the Dean of School of Sciences, and then the Vice President for Research of Tsinghua University from 

2013 to 2020. He has been the President of Southern University of Science and Technology since 2020. He has 

been the Director of Beijing Academy of Quantum Information Sciences since 2017. He was elected as a 

Fellow of American Physical Society in 2016. He won the TWAS Prize in Physics in 2010, the Future Science 

Prize for Physical Sciences in 2016, State Natural Science Award (the First Prize) in 2018, The Fritz London 

Memorial Prize in 2020, Outstanding Contribution Zhongguancun Award, Beijing Science and technology 

Award in 2020, Fudan-Zhongzhi Science Award in 2020.  

His research interests include scanning tunneling microcopy/spectroscopy, molecular beam epitaxy, low-

dimensional and interface-related superconductivity, topological insulators, and quantum size effects in various 

low-dimensional structures. He has authored/coauthored ~500 papers with a citation of ~23000 times. He has 

presented 180 plus invited/keynote/plenary talks at international meetings/conferences. Currently, he is the 

Associate Editors-in-Chief of National Science Review, the Editors-in-Chief of Surface Review & Letters, and 

on the Editorial Board of Applied Physics Letters, Journal of Applied Physics, AIP Advances, Surface Science 

Reports and Nano Letters.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



严彬 

全国政协委员，中国侨商联合会荣誉会长，一带一路总商

会（香港）联席主席，华彬集团董事长 

 

YAN Bin 
Member of CPPCC Committee; Honorary President of CFOCE; 

Co-Chairman of the Belt and Road General Chamber of Commerce 

(Hong Kong); Chairman of Reignwood Group  

 

严彬，当代著名侨领、爱国实业家。十三届全国政协委员、中国侨商联合会荣誉会长、一带一路

总商会（香港）联席主席、华彬集团董事长。 

严彬先生于 1984 年创建了华彬集团。经过 30 多年的锐意拓展，华彬集团发展成为资产规模超过

千亿元人民币的多元化、国际化跨国集团，在中国累计纳税 320 亿元人民币，直接、间接创造就业岗

位超过十万个，在英国、美国、泰国、香港、新加坡等国家和地区设有分公司，形成以红、绿、蓝、

金四个颜色为代表的产业架构，即华彬快速消费品集团、华彬绿色大健康产业、华彬航空集团、绍兴

华彬石化公司等，在健康饮品、户外运动、现代服务业、通用航空、石化等诸多领域取得突出成绩。 

严彬先生在全球华人华侨当中有着广泛的知名度和号召力，积极团结、汇聚广大华人华侨的力量，

在中国与美国、英国、东盟等国家和经济体的经济、文化、艺术、体育、教育等方面的合作交流中做

出了突出贡献，曾荣获国务院侨务办公室颁发的“华侨华人杰出创业奖”、北京市表彰侨界人士和港澳

同胞的最高奖项“京华奖”，以及“世界华商影响力百强”、“最具远见商业领袖”、 “中国民营经济杰

出贡献奖”等荣誉。 

 

Mr. YAN Bin is a renowned leader of overseas Chinese and patriotic industrialist. He is a member of the 13th 

CPPCC Committee, Honorary President of China Federation of Overseas Chinese Entrepreneurs, Co-Chairman 

of the Belt and Road General Chamber of Commerce (Hong Kong) and Chairman of Reignwood Group. 

Mr. YAN Bin founded Reignwood Group in 1984. Over 30 years of constant forging ahead, it has 

developed into a diversified and international multinational group with assets exceeding RMB 100 billion, 

which has paid RMB 32 billion yuan in taxes in China and created over 100 thousand job opportunities directly 



or indirectly. The group has established branch companies in countries and regions of UK, USA, Thailand, 

Hong Kong, Singapore and formed an industrial structure represented by red, green, blue and gold, namely, 

Reignwood FMCG Group, Reignwood Green and Health Industry, Reignwood Aviation Industry, and 

Reignwood Shaoxing Petrochemicals, etc. It has achieved outstanding success in healthy drinks, outdoor 

activities, modern service industry, general aviation and petrochemical industry. 

Mr. YAN Bin is well recognized and has strong influence among global overseas Chinese. He actively 

unites and mobilizes the strength of vast overseas Chinese, making prominent contribution to the cooperation 

and communication in economics, culture, art and sport between China and the United States, UK, ASEAN 

countries etc. He was awarded the “Outstanding Overseas Chinese Entrepreneurship Award” by the Overseas 

Chinese Affairs Office of the State Council, the “Jinghua Award”, the highest award awarded to overseas 

Chinese and Hong Kong and Macao compatriots, and “Top 100 Chinese Entrepreneur”, “the most visionary 

business leaders”, “Outstanding Service to the China Private Sector” and other honors. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



杨浩涌 

车好多集团 CEO 

 

Mark YANG 
CEO of CARS Group 

 

杨浩涌，现任车好多集团 CEO，瓜子二手车直卖网、毛豆新车网创始人，山行资本创始合伙人，

原赶集网创始人。 

车好多集团是国内汽车服务的领航者，旗下拥有瓜子二手车直卖网与毛豆新车网两大知名品牌，

围绕汽车全生命周期，为消费者提供新车、二手车新零售服务，涵盖交易、评估检测、定价、汽车金

融、保险、延保等全方位、高品质、便捷化的一站式综合服务。 

杨浩涌同时任山行资本创始合伙人。山行资本是一支陪伴创业者不断成长的辅导型基金，以投资

PreA-A 轮阶段为主，主要覆盖技术创新、泛娱乐生活和交易型平台等领域。 

杨浩涌于 2005 年创办赶集网，并带领其成为国内最专业的分类信息网站。2015 年 4 月，赶集网宣布

与 58 同城合并时，其估值达到 36 亿美元。 

在回国创业前，曾于硅谷世界最大的网络安全公司之一 Juniper Networks 核心开发组从事研发

工作，还曾创办了 Tromphi Networks 公司。 

本科就读于天津大学精密仪器专业，并拥有美国耶鲁大学计算机科硕士学位及中国科技大学工学

硕士学位。 

 

YANG Haoyong is the CEO of CARS Group, the founder of Guazi.com, Maodou.com and Ganji.com. 

Meanwhile, he currently holds the position of joint-founder of Hike Capital.  

Known as the navigator of China’s automotive service industry, CARS Group owns the renowned brands 

Guazi Used Cars and Maodou New Cars. The Group is a one-stop facilitator that provides a comprehensive 

range of convenient, high-end and up-to-date retail services of both new and used vehicles based on automotive 

whole life cycle, covering trade, evaluation, pricing, financing, insurance and warranty. 



YANG is also a joint-founder of Hike Capital, a continuous developing mentor fund for new entrepreneurs. 

The fund primarily focuses on PreA-A rounds of investments covering technology innovations, general 

entertainment & lifestyle and e-commercial platforms. 

YANG launched Ganji.com in 2005 and took Ganji to the lead of China's classifieds advertisements 

websites not long after. The assessed market value of Ganji reached 3.6 billion as it announced to merge with 

58.com in April 2015. 

Before going back to China, YANG used to work with Juniper Networks, one of the world's largest cyber 

security companies located in Silicon Valley, as one of the core development team members. He also started 

his own business Tromphi Networks back then. 

YANG received his Bachelor's Degree in Tianjin University, majoring Precision Instrument. He also 

obtained a Master’s Degree in Computer Science from Yale, and a Master’s Degree in Engineering from 

University of Science and Technology of China. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



杨  锐 

睿东方国际文化传媒（北京）有限公司 

创始人/董事长 

 

YANG Rui 

Founder and Chairman of Smart East International Ltd. 

杨锐曾是中国国际电视台新闻访谈栏目《对话杨锐》的主持人。曾任 CCTV 英语频道 Dialogue

节目制片人，频道编委，是央视英语频道创办人之一，也是特别节目 Global Debate 主持人和制片

人，曾担任央视四套 2010 年大型中文访谈栏目《文明之旅》主持人。是央视历史和中国新闻史上第

一位也是目前唯一的国内黄金时间主持一档高端新闻访谈个人品牌栏目 20 年的主持人。 

曾荣获央视十佳主持人，全国“金话筒”最佳电视节目主持人奖，及共和国 60 年 60 人最佳电

视主持人奖，并荣获央视优秀主持人荣誉。他是亚洲最著名的论坛“博鳌亚洲论坛”重要分论坛的主

持人。曾连续八年为胡锦涛、习近平和李克强等国家领导人担当开幕式司仪。2014 年开始担任央视

综艺频道晚上黄金时间大型品牌栏目《艺揽天下》的客串主持。连续多年作为 CGTN 即央视英语频

道最资深的主持人担刚主持大型品牌特别节目《博鳌对话思想者》，与德，澳，希腊，印度，埃及，

韩国和南非主流电视台联合主持《对话世界》，《对话文明》和《亚洲文明对话》。出版了《精英对话》、

《挑灯看剑》、《谁在误读中国》等著作，任央视主持人播音员委员会专家，清华大学新闻学院，上海

外国语大学新闻传播学院，华师大新闻学院，北京师范大学，中国传媒大学以及国防大学特聘教授。

2020 年 5 月辞去央视主持人，成为钛媒体集团国际业务合伙人和一家最具影响力和潜力的网络教育

集团的高级资深合伙人。 

 

Mr. YANG Rui was once the host of China International Television's news talk show "Dialogue with YANG 

Rui". He used to work as the producer and editorial board member of CCTV English Channel Dialogue program, 

one of the founders of CCTV English Channel, and also the host and producer of the special program Global 

Debate. In 2010, He hosted the large-scale Chinese interview program "Journey of Civilization" of CCTV 4. 

He is the first and only domestic prime time host of a high-end news interview program with personal brand 

for 20 years in the history of CCTV and Chinese news. 



He was awarded the CCTV Top Ten Host, the "Golden Microphone" TV Host Award, and the “60 Best 

TV Host in the 60 Years of the PRC” Award, and the CCTV Outstanding Host Award. He was the host of a sub-

forum of the Boao Forum for Asia. He served as emcee of the opening ceremony for Hu Jintao, Xi Jinping and 

Li Keqiang for eight consecutive years. Since 2014, he has been the guest host of CCTV 3's evening primetime 

program "Art is the world". For many years, as the most senior host of CGTN and CCTV English Channel, he 

has hosted the large-scale brand special program "Boao Dialogue Thinker", co-hosted "Dialogue World", 

"Dialogue Civilizations" and "Dialogue with Asian Civilizations" with mainstream TV stations in Germany, 

Australia, Greece, India, Egypt, South Korea and South Africa. He is an expert of CCTV anchor and announcer 

committee, and a distinguished professor of Tsinghua University, Shanghai International Studies University, 

China Normal University, Beijing Normal University, Communication University of China and National 

Defense University. In May 2020, he resigned as the host of CCTV and was occupied as the international 

business partner of Titanium Media Group and the senior partner of an online education group. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



杨伟民 

全国政协经济委员会副主任，中央财办原副主任 

YANG Weimin 

Vice Minister of the Economic Committee of the CPPCC; 

Former Vice Minister, Office of the Central Leading Group on 

Financial and Economic Affairs 

 

杨伟民，吉林大学经济系毕业，曾任国家发展和改革委员会规划司司长，委副秘书长、秘书长，

中央财办副主任。现任全国政协经济委员会副主任。杨伟民同志长期从事宏观政策和中长期规划的研

究制定工作。是中央“十一五”、“十二五”、“十三五”、“十四五”规划建议起草组工作班子主要成员

之一，参与了党的十八大、十八届三中、四中、五中、六中全会、十九大报告起草工作，参与了国家

“九五”、“十五”、“十一五”、“十二五”规划纲要的编制工作。是中央经济工作会议、中央财经领导

小组会议等重要会议领导讲话的主要执笔人之一。是中央经济体制和生态文明体制改革专项小组成员、

联络员，参与协调多项重大改革，主持编制了《生态文明体制改革总体方案》等重要改革文件。 

YANG Weimin graduated from School of Economics in Jilin University. He was the Director of Department of 

Planning, Secretary General in National Development and Reform Commission, the Vice Minister in Office of 

the Central Leading Group on Financial and Economic Affairs. Now he is the Vice Minister of the Economic 

Committee of the CPPCC. 

YANG Weimin has dealing with macro policy and research of medium- and long-term planning for a long 

time. He was one of the important member in report drafting for “11th Five-year”, 12th Five-year” and “13th 

Five-Year National Development Plan” and was part of report drafting for “18th National Congress of CPC, 

Third、Fourth、Fifth and Sixth Plenary Session of the 18th and 19th National Congress of CPC”. He also 

organized the outline of “9th Five-year”, “10th Five-year”, “11th Five-year” and “12th Five-Year National 

Development Plan”. He is one of the main leaders of the Central Economic Work Conference, the Central 

Financial Leadership Group meeting and other important conference leaders. He is the central economic system 

and ecological civilization system reform special group members, liaison officers. He participated in the 

coordination of a number of major reforms, presided over the preparation of the "Ecological civilization system 

reform and other important programs" and other important reform documents. 



姚洋 

北京大学国家发展研究院院长 

 

YAO Yang 
Dean, National School of Development, Peking University 

 

姚洋现为北京大学国家发展研究院院长、长江学者和博雅特聘教授，中国经济研究中心主任，南

南合作与发展学院执行院长，《经济学（季刊）》主编。中国经济 50 人成员；获 2008、2014 年孙冶

方经济科学奖、第一届和第二届浦山国际经济学奖（2008 年、2010 年）、第二届张培刚发展经济学奖

（2008 年）；被评为 2006 年北京大学十佳教师和 2017 年北京大学十佳研究生导师。 

姚洋的主要研究领域包括中国制度转型、开放条件下的中国经济增长以及农村发展。在国内外发

表学术论文上百篇，著有《制度与效率－和诺斯对话》、《作为制度创新的经济改革》（中英文版）、《发

展经济学》，并与他人合著《制度经济学三人谈》、《我们的时代》以及 Ownership Transformation in 

China 等著作，出版文集《自由、公正和制度变迁》、《土地、制度和农业发展》、《中国道路的世界意

义》和《穿行于书斋和现实之间》，主编《转轨中国－转型时期的社会公正和平等》、Globalization and 

Economic Growth in China（与他人合编）、China’s Economic Reform and Growth（与他人合

编）以及《中国新叙事》（与他人合编）等；在《读书》、《南方周末》、《人民日报》等杂志和报纸发表

数十篇通俗性文章和评论，并在 Foreign Affairs、Financial Times 和 China Daily 等英文杂志和报

纸上发表文章，是 Project Syndicate 专栏作家。 

YAO Yang is a Cheung-Kong Scholar and Boya Chair Professor at the China Center for Economic Research 

(CCER) and the National School of Development (NSD), Peking University. He currently serves as the director 

of CCER, the dean of NSD, and the editor of CCER’s house journal China Economic Quarterly. His research 

interests include economic transition and development in China. He has published more than hundred research 

papers in international and domestic journals as well as several books on institutional economics and economic 

development in China. He is also a prolific writer for magazines and newspapers, including the Financial Times 

and the Project Syndicate. Dr. YAO was awarded the 2008 and 2014 Sun Yefang Award in Economic Science, 

the 2008 and 2010 Pu Shan Award in International Economics and the 2008 Zhang Peigang Award in 

Development Economics and was named the Best Teacher by the PKU Student Union in 2006 and the Best 

Advisor by the PKU Graduate Students Union in 2017. 



姚云竹 

中国人民解放军退役陆军少将 

清华大学战略与安全研究中心学术委员会委员 

中国军事科学学会高级顾问 

原军事科学院中美防务关系研究中心主任 

YAO Yunzhu 
Major General (Retired); Academic Committee Member, Center 

for International Security and Strategy, Tsinghua University; 

Senior Advisor, China Association of Military Sciences; Director 

Emeritus, Center on China-America Defense Relations, 

Academy of Military Sciences 

姚云竹，中国人民解放军退役陆军少将，博士，现为中国军事科学学会高级顾问，原军事科学院

中美防务关系研究中心主任。1970 年入伍，历任班长、参谋、翻译、教员、研究员、研究室副主任、

主任、研究中心主任等职。1988 年获解放军洛阳外国语学院英语语言文学硕士学位，1998 年获军事

科学院军事学博士学位。曾在英国伦敦大学亚非研究院客座研究（1995-1996），作为美国艾森豪威尔

基金会交流学者走访美国（1999），在美国哈佛大学客座研究（2009－2010）。2003~2007 年为第十

届全国人大代表。2007~2012 年为中国共产党第十七届全国代表大会代表。曾被评为全国三八红旗

手，第二届中国十大杰出女性之一，多次立功受奖。姚云竹现从事亚太地区安全事务研究，重点关注

朝鲜半岛、中美军事关系、核战略与核政策、国际裁军与军控等领域的研究，曾出版多部著作和译著，

发表数百篇论文和译文。 

Dr. Yao Yunzhu is a retired major general of the People’s Liberation Army (PLA) of China, senior advisor to 

the China Association of Military Sciences and director emeritus of the Center on China-America Defense 

Relations, the Academy of Military Sciences (AMS). She joined the PLA in 1970, served in the PLA as an 

Army soldier, a staff officer, an instructor, a research fellow, deputy director and director of a research office, 

and director of a research center. 

She holds a Master of Arts degree from the PLA’s Foreign Languages Institute, a Ph.D. in Military Science 

from the Academy of Military Sciences. She had been a visiting scholar at the School of Oriental and African 

Studies, London University from 1995 to 1996, an Eisenhower Fellow in 1999, and a visiting fellow at Harvard 

University from 2009 to 2010. 

She has published books, translated books, articles and papers on international military and security issues, 

US military affairs, nuclear weapon policy and arms control, and Asia-Pacific security issues. Her works 

include Post-war American Deterrence: Theories and Policies, On Asia-Pacific Security Strategy (author of 

chapters), and 20th Century Strategic Legacy and the World through Chinese Scholars (author of chapters). 



姚振山 

中央广播电视总台财经节目中心主持人、财经评论员 

 

YAO Zhenshan 
Host and financial commentator 

Center of Financial and Economic Program, CCTV 

 

姚振山拥有 25 年资本市场从业经历，21 年资本市场直播报道经验。历任央视财经频道《证券时

间》、《中国证券》、《交易时间》、《市场分析室》、《正点财经》节目主持人，央视财经频道评论员。多

届央视财经频道《中国上市公司峰会》主持人；央视财经频道《证券法实施五周年纪念晚会》总撰稿，

主持人；“庆祝改革开放 30 年”五集纪录片《资本的力量》主撰稿人；多届中国人民大学《中国资本

市场论坛》主持人；多届中国政法大学《蓟门论坛》主持人，点评嘉宾；北京大学汇丰商学院讲座嘉

宾。亲历资本市场重要改革过程，熟悉金融与资本市场变化，致力于上市公司资本市场定位与商业模

式研究，擅长上市公司公众危机处理和防范。 

Mr. YAO Zhenshan has 25 years of experience in capital market and 21 years of experience in the live coverage 

of capital market. He served successively as the host of CCTV Finance and Economy Channel (CCTV 2)'s 

programs, including "Securities Time", "China Securities", "Trading Time", "Market Analysis Room", 

"Zhengdian Finance" and commentator of CCTV 2.  He has been the host of "China Listed Companies 

Summit" of CCTV 2 for several times; Chief writer and host of CCTV Finance Channel "The Fifth Anniversary 

of the Implementation of the Securities Law"; Chief writer of the five-episode documentary "The Power of 

Capital", "Celebrating 30 Years of Reform and Opening Up"; Chair of China Capital Market Forum held by 

Renmin University of China for several times; Host and guest commentator of Jimen Forum of China 

University of Political Science and Law for several times; Guest speaker of Peking University HSBC Business 

School.  Mr. YAO enjoys the experience from the important reform process of capital market, familiar with 

the changes of finance and capital market, committed to the capital market positioning and business model 

research of listed companies, and holds expertise in public crisis management and prevention of listed 

companies. 



叶兴庆 

国务院发展研究中心农村经济研究部部长 

 

YE Xingqing 
Director-General, Rural Economy Research Department,  

Development Research Centre of the State Council 

叶兴庆，现任国务院发展研究中心农村经济研究部部长、研究员，中央农办、农业农村部乡村振

兴专家委员会委员，清华大学中国农村研究院学术委员会委员，中国农业大学国家农业农村发展研究

院研究员、博士生导师。先后在国务院扶贫办、国务院研究室、国务院发展研究中心从事农业农村政

策研究。著有《中国边缘地带的经济增长》、《现代化与农民进城》等学术著作，发表学术文章 300 多

篇。多次参与起草中央关于农业农村工作的政策文件。多次获中央国家机关工委、农业部、国务院研

究室、国务院发展研究中心优秀调研成果奖。 

 

Mr. YE Xingqing started his career in 1986 and received a Ph.D. degree in 1995. Presently, Mr. YE is Director 

General and Research Fellow, Research Department of Rural Economy, Development Research Centre of the 

State Council (DRC); Member of the Expert Committee on Rural Revitalization, the Ministry of Agriculture 

and Rural Affairs; Member of the Academic Committee, Institute for China Rural Studies, Tsinghua University; 

Research Fellow, National Academy of Agricultural and Rural Development, China Agricultural University. 

Mr. YE has conducted studies on policies for agricultural and rural development at the State Council’s Leading 

Group Office of Poverty Alleviation, State Council’s Research Office and DRC in succession. He has published 

academic books like Economic Growth in China’s Edge Zones, Modernization and Rural-Urban Migration, and 

over 300 academic papers on newspapers and journals. In addition, since 1993, Mr. YE was the key person 

annually to draft policy documents, including the No.1 Documents issued by the CPC Central Committee from 

2004 to 2017. He has received many awards for excellent investigation reports and papers from Ministry of 

Agriculture, State Council’s Research Office and DRC. 



易纲 

中国人民银行行长 

 

 

YI Gang 
Governor, People’s Bank of China 

 

易纲博士，中国人民银行行长，国务院金融稳定发展委员会副主任，国际清算银行(BIS)董事。 

易纲博士于 1997 年加入中国人民银行，历任中国人民银行货币政策委员会秘书长、货币政策司

司长等职务。2007 年 12 月任中国人民银行副行长，2009 年 7 月至 2015 年 12 月，兼任国家外汇管

理局局长。2018 年 3 月，任中国人民银行行长。 

易纲博士于 1986 年获得美国伊利诺大学经济学博士学位。1986 年至 1994 年任教于美国印第安

那大学经济系。1994 年与他人共同组建了北京大学中国经济研究中心（CCER），并担任该中心的教授

至今。 

他的研究领域包括货币、银行和中国经济。 

 

Dr. YI Gang is the Governor of the People’s Bank of China and the Deputy Director of the Financial Stability 

and Development Committee of the State Council. He sits on the Board of Directors of the Bank for 

International Settlements.  

Dr. YI joined the People’s Bank of China in 1997 and has held a number of positions, including 

Secretary-General of the Monetary Policy Committee and Director-General of the Monetary Policy 

Department. In December 2007, he became a deputy governor and was appointed Administrator of the State 

Administration of Foreign Exchange in July 2009, a position he held until December 2015. He was appointed 

Governor of the People’s Bank of China in March 2018. 

Dr. YI received a Ph.D. in Economics from the University of Illinois in 1986 and was a faculty member 

in the Department of Economics, Indiana University from 1986 to 1994. In 1994, he co-founded the China 

Center for Economic Research (CCER) at Peking University and has been a professor at the CCER since 

then. His research interests include money, banking and the Chinese economy.  



殷勇 

北京市委常委、副市长 
 

YIN Yong 
Member of the Standing Committee of the CPC Beijing 

Municipal Committee, Vice Mayor of the People's Government 

of Beijing Municipality 

 

殷勇，男，汉族，1969 年 8 月生，湖北武汉人，1994 年 5 月入党，1997 年 1 月参加工作，研

究生毕业(清华大学系统工程专业)，工学博士。现任北京市委常委，北京市副市长、市政府党组成员。 

  曾任国家外汇管理局储备管理司储备管理处副处长、战略研究处副处长，中国投资公司(新加坡)总

经理(正处级)，国家外汇管理局储备管理司副司长，中央外汇业务中心主任、党委委员(副局级)，中央

外汇业务中心主任、党委副书记(正局级)，中国人民银行行长助理、党委委员，中国人民银行副行长、

党委委员。 

 

Mr. Yin Yong, born in Wuhan, Hubei Province in August 1969, joined the Communist Party of China in May 

1994 and began his career in January 1997. He is a Doctor of Engineering and obtained his master's degree in 

system engineering from Tsinghua University. He is currently a member of the Standing Committee of the CPC 

Beijing Municipal Committee, Vice Mayor of the People's Government of Beijing Municipality and a member 

of the CPC Leadership Group of the People's Government of Beijing Municipality. 

Deputy Director of the Reserves Management Division and then the Strategic Research Division of the 

Reserves Management Department, State Administration of Foreign Exchange (SAFE); 

General Manager (division-chief level) of China Investment Corporation (Singapore); 

Deputy Director-General of the Reserves Management Department, SAFE; 

Chief and Member of the CPC Committee (deputy director general level) of the Central Foreign Exchange 

Business Center, SAFE; 

Chief and Deputy Secretary of the CPC Committee (director-general level) of the Central Foreign Exchange 

Business Center, SAFE; 

Assistant Governor, Member of the CPC Committee, and then Deputy Governor and Member of the CPC 

Committee of the People's Bank of China. 



于学军 

国家卫生健康委员会副主任、党组成员、直属机关党委书记 

 

YU Xuejun 
Vice Minister and Member of the Leading Party Members’ Group 

of the National Health Commission 

 

于学军，男，汉族，1964 年 3 月出生，吉林柳河人，1984 年 12 月加入中国共产党，1990 年 2

月参加工作，法学博士。1983 年 9 月至 1990 年 2 月在北京大学经济学院经济学专业学习，1990 年

2 月至 1993 年 6 月在中国人口情报中心人口研究室工作（1990 年 4 月至 1991 年 4 月在北京市门头

沟区计生办挂职锻炼）；1993 年 6 月起历任中国人口信息研究中心办公室副主任（副处级）、中心主

任助理、副主任、主任（1991 年 9 月至 1995 年 1 月在北京大学人口研究所人口学专业学习，1996

年 8 月至 1998 年 6 月在美国耶鲁大学从事博士后研究，2001 年 1 月评为研究员，2002 年 3 月至

2003 年 1 月在中央党校一年制中青年干部培训班学习）；2003 年 11 月至 2004 年 2 月任中国人口与

发展研究中心主任；2004 年 2 月至 2009 年 2 月任国家人口计生委政策法规司司长；2009 年 2 月至

2013 年 6 月任国家人口计生委发展规划与信息司司长(2010 年 12 月至 2012 年 12 月在辽宁省锦州

市挂职锻炼，任市委常委、副市长)；2013 年 6 月至 2017 年 11 月任国家卫生和计划生育委员会办公

厅主任；2017 年 11 月至 2018 年 9 月任国家卫生和计划生育委员会规划与信息司司长；2018 年 9

月至 2019 年 1 月任国家卫生健康委员会规划发展与信息化司司长；2019 年 1 月任国家卫生健康委

员会副主任、党组成员；2019 年 3 月任国家卫生健康委员会直属机关党委书记。 

  负责规划发展与信息化、人口监测与家庭发展、机关党委等方面工作。分管规划发展与信息化司、

人口监测与家庭发展司、机关党委，统计信息中心、中国人口与发展研究中心、流动人口服务中心。

联系中国计划生育协会（人生杂志社）、中国人口福利基金会、中国人口学会。 

 

YU Xuejun, was born in Liuhe, Jilin province, in March 1964. He became a member of the CPC in December 

1984. YU holds a doctoral degree in law. He studied economics at the Economic School of Peking University 

from September 1983 to February 1990. 



YU Xuejun started his career in February 1990 at the China Population Information Center, now known 

as the China Population and Development Research Center, and has successively held the following posts: 

Deputy director of the general office of the China Population Information Center, director assistant, deputy 

director and director of the China Population Information Center since June 1993; Director of the China 

Population Information Center from November 2003 to February 2004; Director of the Department of Law and 

Legislation of the National Population and Family Planning Commission, from February 2004 to February 

2009; Director of the Department of Planning and Information of the National Population and Family Planning 

Commission from February 2009 to June 2013; Director of the General Office of the National Health and 

Family Planning Commission from June 2013 to November 2017; Director of the Department of Planning and 

Information of the National Health and Family Planning Commission from November 2017 to September 2018; 

Director of the Department of Planning and Information of the National Health Commission from September 

2018 to January 2019; Vice-minister and member of the Leading Party Members Group of the National Health 

Commission since January 2019. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



余斌 

国务院发展研究中心党组成员 

 
YU Bin 

Member of the DRC's Leading Party Group,  

Development Research Center of the State Council (DRC) 

 

 

余斌，男，1987 年毕业于北京大学经济学系；1987-1989 年在浙江大学经济系任教； 1989-1992

年在北京大学经济系当代西方经济理论专业学习，获经济学硕士学位；1992 年至今在国务院发展研究

中心工作，先后任企业研究所副所长、宏观经济研究部副部长、中国经济时报社社长、党委书记、中

心办公厅主任等职，现任国务院发展研究中心党组成员，为享受国务院颁发的政府特殊津贴的专家。 

 
 

YU Bin graduated from Department of Economics, Peking University in 1987. From 1987 to 1989, he 

taught at the Department of Economics, Zhejiang University. From 1989 to 1992, he majored in Contemporary 

Western Economic Theory, Department of Economics, Peking University, and obtained a master's degree in 

Economics. Since 1992, he has been working in Development Research Center of the State Council（DRC）. 

He has successively served as Deputy Director of Enterprise Research Institute, Deputy Minister of 

Macroeconomic Research Department, President of China Economic Times, Secretary of the Party Committee 

and Director of the General Office of DRC. Now he is a member of the Party Leadership Group of Development 

Research Center of the State Council and an expert enjoying the special government allowance issued by the 

State Council. 

 



原新 

南开大学经济学院人口与发展研究所教授 

南开大学老龄发展战略研究中心主任 

 
YUAN Xin 
Professor of Institute of Population and Development of School 

of Economics, Director of the Research Center for Strategic 

Studies on Aging and Development, Nankai University 

 

原新，经济学博士，国务院政府特殊津贴专家。中国老龄协会科研基地/南开大学老龄社会治理战

略研究基地主任，天津市老龄委/南开大学老龄战略研究基地主任，国家老龄工作委员会专家委员会专

家委员，天津市老龄工作委员会专家委员会主任。 

曾担任国家完善人口发展战略、国家调整生育政策、国家应对人口老龄化战略、国家人口老龄化

国情教育、国家老龄产业中长期规划等多个重大研究项目专家组专家。 

兼任中国人口学会副会长，中国老年学和老年医学学会常务理事和“老龄智库”专家，中华预防

医学会老龄健康与医养结合工作委员会委员，中国区域科学学会区域人口与发展专业委员会副主任，

天津人口学会副会长。 

荣获“第八届中华人口奖（科技类）”（2015），人事部和教育部“全国优秀教师称号”（1995），

教育部“新世纪优秀人才培养计划入选者”（2004），国家人口计生委“首届全国十佳中青年人口学者

奖”（2007），天津市“教育系统教师先锋号”（2014 年）。 

 

Dr. YUAN Xin, Ph.D. in Economics, is an expert who receives the special government allowances of the State 

Council, the director of Research Base for Governance Strategic studies on Aging Society in Nankai University 

(one of the first research bases supported by the China National Committee on Aging), the director of Research 

Base for Strategic Studies on Aging in Nankai University (supported by Tianjin Municipal Working 

Commission on Aging), a member of the Expert Committee of the National Working Commission on Aging, 

the director of the Expert Committee of the Tianjin Municipal Working Commission on Aging.  



He has served on several expert panels of national major research projects, including projects on 

Improving Population Development Strategy, Adjusting Fertility Policy, Developing Population Aging 

Respond Strategy, Education of National Situation on Population Aging, Medium and Long-term Planning of 

Aging Industry. 

He is the vice president of the China Population Association, the executive director of the China 

Association of Gerontology and Geriatrics and an expert of the Think Tank on Aging, a member of the Working 

Committee on Aging Health and Integration of Medicine and Care of the Chinese Preventive Medicine 

Association, the vice director of the Regional Population and Development Committee of the Regional Science 

Association of China, and the vice president of the Tianjin Municipal Population Association. 

He was awarded the "Eighth China Population Award (Science and Technology)" (2015), "National 

Excellent Teacher" by the Ministry of Personnel and the Ministry of Education (1995), "New Century Excellent 

Talent" by the Ministry of Education (2004), "First National Top Ten Young and Middle-aged Population 

Scholars Award" by the National Population and Family Planning Commission (2007), and "Teacher Pioneer" 

by Tianjin Municipal Education System (2014). 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



查道炯 

北京大学国际关系学院、南南合作与发展学院双聘教授 

 

ZHA Daojiong 
Professor in the School of International Studies and Institute of 

South-South Cooperation and Development, Peking University 

查道炯是北京大学国际关系学院和北京大学南南合作与发展学院的双聘教授。他的研究专长包括

国际政治经济学，中国的国际经济关系，特别是在能源和自然资源、发展援助以及亚太地区的政治与

经济关联等话题领域。近年来他的研究领域拓展到中资企业从事跨国非金融性领域投资的政治和社会

风险管理 (在该话题领域出版的著作包括《中国境外投资环境与社会风险案例研究》,北京大学出版社，

2014 年;《“一带一路”案例实践与风险防范：经济与社会篇》，海洋出版社，2017 年）。 

在校外，他受邀担任数家国际关系智库的学术委员，在亚太安全理事会（CSCAP）中国委员会、

中国国际交流协会等民间外交机构的理事。 

他在 2007 年加入北京大学。此前在中国人民大学、日本国际大学、澳门大学任教职。他曾在东

西方中心和夏威夷大学求学，并获得该校的政治学博士学位。 

Dr. Zha Daojiong is a professor in the School of International Studies and Institute of South-South Cooperation 

and Development, Peking University. His areas of expertise include international political economy and China’s 

international economic relations, particularly the fields of energy and natural resources, development aid and 

the economics-political nexus in the Asia Pacific region. In recent years his research extended to political and 

social risk management for Chinese corporations engaged in non-financial investments abroad, including the 

publication of an edited volume Chinese Investment Overseas: case studies on environmental and social risks 

(Peking University Press, 2014) and Risk Management under the Belt and Road Initiative: economic and 

societal dimensions (Oceanic Press, 2017).     

He is invited to serve as non-resident fellow in a number of public policy think tanks and advisory member 

on several international exchange associations, including the China chapter of the Council for Security 

Cooperation in the Asia Pacific (CSPAC) and the China Association for International Exchange.   

He joined the faculty of Peking University in 2007 and held prior positions at the Renmin University of 

China, the International University of Japan and University of Macau. He studied at the East West Center and 

the University of Hawaii, where he earned a Doctoral degree in political science. 



张波 

山东魏桥创业集团有限公司董事长 

 

ZHANG Bo 
Chairman of Shandong Weiqiao Pioneering Group Co., Ltd. 

 

张波，男，汉族，1969 年 6 月出生，山东邹平人，1989 年 9 月参加工作，1999 年 7 月加入中

国共产党，研究 生学历，工程硕士。现任山东魏桥创业集团有限公司董事长、中国宏桥集团有限公司

董事会主席兼行政总裁。社会兼职：中国工业经济联合会副会长、中国有色金属工业协会副会长、中

国工业节能与清洁生产协会副会长、山东省铝业协会会长、山东省羽毛球运动协会会长、滨州市铝行

业协会名誉会长、滨州市企业家协会会长、滨州市慈善总会会长。 

2007 年被授予全国五一劳动奖章，2008 年被评为山东省劳动模范，2010 年被评为全国劳动模

范，2015 年被评为中国有色金属境外资源开发战略功勋人物，2017 年荣获首届中国有色金属工业年

度经济人物，2020 年被评为全国抗击新冠肺炎疫情民营经济先进个人。山东省十届、十一届、十二届

人大代表。 

Mr. ZHANG Bo was born in June 1969 in Zouping, Shandong province. He took his first job in September 

1989 and joined the Communist Party of China in July 1999. He obtained a Master's degree in engineering. 

Mr. ZHANG is now the chairman of Shandong Weiqiao Pioneering Group and the chairman and CEO of 

China Hongqiao Group. He also serves as the vice chairman of the China Federation of Industrial Economics, 

vice president of the China Nonferrous Metals Industry Association, vice president of the China Industrial 

Energy Conservation and Clean Production Association, president of the Shandong Aluminum Association, 

president of the Shandong Badminton Association, honorary president of the Binzhou Aluminum Industry 

Association, president of the Binzhou Entrepreneurs Association, and president of the Binzhou Charity 

Federation. 

In 2007, he was awarded the National “May 1st” Labor Medal. He was honored as a Shandong Model 

Worker in 2008 and a National Model Worker in 2010. In 2015, he was awarded as China’s strategic meritorious 

figure of developing overseas non-ferrous metal resources. He was honored as the first annual economic figure 

of China’s nonferrous metals industry in 2017. He was named as an advanced individual from the private sector 

in China’s fight against the COVID -19 epidemic in 2020. He was a deputy of the 10th, 11th and 12th National 

People's Congress of Shandong Province. 



张剑秋 

内蒙古伊利实业集团股份有限公司执行总裁 

 

 

ZHANG Jianqiu  
Executive President of Inner Mongolia Yili Industrial Group Co., 

Ltd 

 

张剑秋，男，现任内蒙古伊利实业集团股份有限公司执行总裁。中国乳制品工业协会副理事长、

内蒙古工商联副主席、联合国全球契约中国网络主席团成员。 

曾参加以下会议并作演讲： 

1.第六届世界互联网大会·乌镇峰会。 

2. 2018、2019 连续两届夏季达沃斯论坛。 

3.2016 年“一带一路”区域合作高峰论坛。 

4.中国发展高层论坛 2019 年会。 

5.首届“人民财经高峰论坛”。 

6.首届博鳌亚洲论坛·全球健康论坛。 

 

ZHANG Jianqiu, CEO of Inner Mongolia Yili Industrial Group Co., Ltd 

HONORS: 

Vice President of China Dairy Industry Association 

Vice Chairman of the Inner Mongolia Federation of Industry and Commerce 

Board Member of UNGC Network China 

 



张军扩 

国务院发展研究中心副主任、党组成员 

 

ZHANG Junkuo 

Vice President, Member of the DRC’s Leading Party Group, 

Development Research Center of the State Council (DRC) 

 

张军扩，男，汉族，1961 年 6 月出生，陕西临潼人，1985 年 6 月参加工作，1988 年 3 月加入

中国共产党，经济学硕士，研究员。1978.10－1982.09 西北大学政治理论系政治经济学专业学习；

1982.09－1985.06，华中科技大学（原华中工学院）经济研究所外国经济学说史专业硕士研究生；

1985.06－1993.09，历任国务院发展研究中心副科级咨研员、正科级咨研员、助理研究员、副研究员

（期间：1988 年 11 月至 1990 年 2 月借调新华社香港分社研究室研究员）；1993.09－1998.11，历

任国务院发展研究中心经济综合研究部负责人、副部长、研究员；1998.11－2004.09，国务院发展研

究中心市场经济研究所所长；2004.09－2010.11，国务院发展研究中心发展战略和区域经济研究部部

长；2010.11－2011.09，国务院发展研究中心办公厅主任；2011.09－2013.03，国务院发展研究中

心党组成员、办公厅主任；2013.03－2015.04，国务院发展研究中心副主任、党组成员；2015.04 至

今国务院发展研究中心副主任、党组成员兼中共国务院发展研究中心机关委员会书记。长期从事宏观

经济、区域经济、经济改革方面研究工作。享受国务院特殊津贴专家，第八届孙冶方经济科学奖，多

次荣获中国发展研究一等奖。曾在美国洛约拉大学、世界银行从事访问研究，并担任世界银行、亚洲

开发银行项目顾问。兼任西北大学、东北大学博士生导师。 

 

 

ZHANG Junkuo, Vice-President (Vice-Minister), member of the Leading Party Group，and research fellow of 

DRC, was born in Lintong, Shanxi province in June 1961. He got a Bachelor's Degree in economics from 

Department of Economics of Northwest University in July 1982, and a Master's Degree in economics at 

Huazhong University of Science and Technology in May 1985. From June 1985 to September 1993, he worked 

in DRC as the Vice Section Chief, Section Chief, Assistant Research Fellow and Associate Research Fellow. 

From November 1988 to February 1990, he worked as a Research Fellow at Hong Kong Branch of Xinhua 

News Agency. From September 1993 to November 1998, he worked as Deputy Director and Research Fellow 

of Comprehensive Economic Research Department of DRC. He was appointed Director of Market Economy 

Institute in November 1998 and then Director of Development Strategy and Regional Economy Research 



Department of DRC in September 2004. He took the post as Director of General Office of DRC in November 

2010 and member of Leading Party Members' Group in September 2011. He was appointed Vice President of 

DRC in March 2013. He has done extensive research on macro-economics, regional economy and economic 

reform and was awarded government special allowance in 1997 and won First Prize of China Development 

Research in 1999 and Sun Yefang Economics Prize in 2001. He was a visiting scholar at Loyola University of 

Chicago and World Bank, and a project consultant for World Bank and Asian Development Bank. He is 

concurrently tutor of PhD candidates at Northwest and Northeast Universities. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



张军 

复旦大学文科资深教授、经济学院院长 

 

ZHANG Jun 
Distinguished Professor of Humanities and Social Sciences,  

Dean of School of Economics, Fudan University  

 

张军，1963 年生，经济学家。教育部“长江学者”特聘教授并入选国家“万人计划”。现任复旦

大学文科资深教授、经济学院院长、中国经济研究中心主任。他是第八届国务院学位委员会学科评议

组成员和理论经济学联席召集人、教育部全国高校经济学教指委副主任、复旦大学学位评定委员会副

主任暨社科与管理学部主任。兼任上海经济学会副会长、中国经济社会理事会理事、广东省决策咨询

顾问委员会委员、重庆十四五规划专家咨询委员会委员等。曾任上海市委决策咨询委员会委员、民进

中央特邀咨询研究员等。 

    他 2015 年荣获上海市先进工作者称号。2015 年 7 月受邀出席李克强总理主持的经济形势座谈

会。2015 年 10 月与林毅夫、樊纲一起荣获第七届中国经济理论创新奖。2018 年获美国比较经济学

会（CES）的最佳论文奖 Bergson Prize。 

 

Professor ZHANG Jun is one of the leading economists in China who publishes widely. Recent academic 

contributions have been to Structural Change and Economic Dynamics, The World Economy, China Economic 

Review, Economic Modelling, Economic Systems, the Journal of Asian Economics, the Journal of the Asia 

Pacific Economy, the Journal of Chinese Economic and Business Studies, and the East Asian Review. Over the 

past 30 years he has authored or edited numerous books including Economic Transition with Chinese 

Characteristic. 

He has been on the editorial board of several academic journals including Economic Systems, Journal of 

the Asia Pacific Economy, East Asia Policy, Journal of Pro-Poor Economics, China Social Sciences Review, 

China Economic Quarterly, China Economic Journal, China: An International Journal, and editor-in-chief of 

Fudan Economic Papers.   

In January 2018, he was rewarded the Bergson Prize by the American Association for Comparative 

Economic Studies (ACES) for his paper published in Comparative Economic Studies in 2015. In 2015, he was 

awarded the Prize of China Economics Innovation.  

Since 1997 he has been resident as visiting scholar to London School of Economics, SOAS, University 

of London, University of Aarhus, Tokyo Metropolitan University, Harvard University, Yale University, 

Kyungpook National University in Korea, The Queens’ University, and the World Institute for Development 



Economics Research of the United Nations University (UNU-WIDER). 

Professor ZHANG is a seasoned speaker who shares with his audience in-depth analysis on the Chinese 

economy. He speaks fluent English and has addressed to Wilton Park Conference, St. Gallen Symposium, 

Mizuhu Forum, Asia Casa, Forbes Forum, Global Financial Forum, J-China Forum, The Danish Top Executive 

Business Summit, Shanghai Forum, The Asian Leadership Conference, etc. 

He is currently the Distinguished Professor of Humanities and Social Sciences, Fudan University, and 

Dean of School of Economics at Fudan University, and Director of the China Center for Economic Studies. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



张来明  

国务院发展研究中心副主任、党组成员 

 

ZHANG Laiming 

Vice President, Member of the DRC's Leading Party Group, 

Development Research Center of the State Council (DRC) 

 

张来明，男，汉族，1964 年 8 月出生，江苏金湖人。1987 年 7 月，毕业于北京大学法律系，获

法学硕士学位。1987 年 7 月至 1991 年 5 月在外交学院任教。1991 年 5 月至 2013 年 3 月在中央政

策研究室工作，历任政治组副处级调研员、政治组正处级调研员、政治研究局副局长、国际研究局副

局长、国际研究局局长、中央政策研究室副秘书长兼国际研究局局长。2013 年 3 月任国务院发展研

究中心副主任、党组成员。长期从事政治法律、社会建设、国际问题研究工作。 

 

 

Mr. Zhang Laiming, was born in August 1964, Jinhu County, Jiangsu Province. He received a Master of Law 

from the law School of Peking University in July 1987. From July 1987 to May 1991, he worked in China 

Foreign Affairs University as a professor. After that till March 2013, he has been working in Central Policy 

Research Office successively as research fellow at vice-division level and department-level in Political Study 

Group, deputy Director of Political Research Bureau and International Bureau, Director of International Bureau 

and deputy secretary general of Central Policy Research Office. In March 2013, he was appointed as the deputy 

director and CPC Leading Group member of the Development Research Center of the State Council. He has 

long been engaged in the research work on politics, laws, social development and international affairs. 

 

 

 

 

 

 

 



张磊 

高瓴资本创始人兼首席执行官 
 

 

ZHANG Lei  
Founder and CEO of Hillhouse Capital Group 

 

张磊先生是高瓴资本创始人兼首席执行官。高瓴资本是一家始终支持创新的投资机构，专注于长

期投资和价值创造，由张磊先生于 2005 年创立。高瓴资本投资覆盖科技创新、医疗健康、消费与企

业服务等领域，受托管理的资金主要来自于目光长远的全球性机构投资人，包括全球顶尖大学的捐赠

基金、主权财富基金、养老基金及家族基金等。 

张磊先生投入了大量精力支持教育。他具有耶鲁大学工商管理和国际关系双硕士学位，并持有中

国人民大学经济学学士学位。张磊先生现任美国耶鲁大学校董会董事、耶鲁大学亚洲发展委员会主席、

中国人民大学校董事会副董事长、香港大学校董。张磊先生捐赠创立了人民大学高礼研究院和人民大

学高瓴人工智能学院。此外，张磊先生还是中国第一所聚焦基础性前沿科学的创新型研究大学——西

湖大学创始捐赠人及创校校董，并担任西湖大学发展委员会主席、西湖教育基金会理事会理事。2015

年，他与一批最有影响力的互联网界、投资界、科技界人士共同发起创立未来论坛，并倡议发起设立

未来科学大奖，并作为出资人之一连续捐助了“生命科学奖”，并当选 2019 年度未来论坛理事会轮值

主席。 

Lei ZHANG is the Founder and CEO of Hillhouse Capital Group. In 2005, Mr. ZHANG founded Hillhouse, 

an investment platform that partners with visionary entrepreneurs to build businesses and position them for 

long-term success. Hillhouse works with companies in the technology, healthcare, consumer, and business 

services sectors.  

Mr. ZHANG is deeply involved in educational endeavors. He earned his M.B.A and M.A. in International 

Relations from Yale University and is a member of the Yale Board of Trustees. He also serves as Chair of the 

Yale Asia Development Council. Before attending Yale, he earned his B.A. in Economics from Renmin 

University in China, where he is Vice Chairman of the Board of Trustees. A donation in 2011 from Mr. ZHANG 

helped Renmin University establish the Hillhouse Academy, which works with students from universities 

around China. A gift from Mr. ZHANG helped establish the Gaoling School of Artificial Intelligence. Mr. 

ZHANG is a founding Trustee and Chairman of the Development Council of Westlake University, China’s first 

graduate-level university dedicated to advancing research in the basic sciences. Mr. ZHANG was also a 

founding donor of the Westlake University Endowment. Mr. ZHANG is also a member of the court of the 

University of Hong Kong. He initiated the Future Science Price Program and is one of the donors for the Life 

Science Prize. Mr. ZHANG served as the Rotating Chairman of the council of the Future Forum in 2019. 



张平 
北京大学法学院教授 
 

ZHANG Ping 

Professor of Peking University Law School 

 

张平 1991 年在北京大学法学院任教至今，2004 年被聘为北京大学法学院雅虎-方正讲席教授及

北京大学互联网法律中心主任，2009 年起兼任北京大学知识产权学院常务副院长。2018 年起担任北

京大学粤港澳大湾区知识产权发展研究院执行院长。1998 年美国华盛顿大学法学院访问学者，2001

年日本东京知识产权研究所客座研究员，2017-2018 年美国斯坦福大学法学院访问学者。2019 年被

聘为深圳鹏城实验室双聘专家，2020 年被聘为北京大学人工智能研究院双聘教授。 

重点研究领域：知识产权法、互联网法、个人信息保护法。著有《知识产权法》、《标准化与知识

产权战略》、《共享智慧：开源软件知识产权问题解析》等，主编《网络法律评论》、《北大知识产权评

论》、《美国 337 调查：产业利益的博弈》、《WTO/TRIPs 知识产权争端成案及对策》,主编译：《电子商

务与互联网法》（IAN C. BALLON 著），合著“人工智能监管及法律规制”《信息化蓝皮书》等。代表

作“论知识产权制度的产业政策原则”以及数十篇论文等。 

其他社会兼职：中国科学技术法学会常务副会长兼秘书长、中国知识产权法研究会副会长等、中

国知识产权研究会副理事长；北京知识产权法院、上海知识产权法院、广州知识产权法院特邀专家委

员；国家知识产权局专家委员等。 

 

ZHANG Ping has been teaching at Peking University Law School since 1991. She has been appointed Chair 

Professor of Yahoo-Founder and director of the Internet Law Center In 2004. She has been the executive 

director of the Institute of Intellectual Property of Peking University since 2009 and executive dean of 

Guangdong-Hong Kong-Macau Greater Bay Area Intellectual Property Development Research Institute of 

Peking University since 2018. She was once a visiting scholar of Washington University in 1989, research 

fellow of IIP in Tokyo 2000-2001 and a visiting scholar of Stanford University 2017-2018. She was a double-

employment professor at Pengcheng Laboratory in 2019 and Institute of Artificial Intelligence of Peking 



University in 2020. 

Her research interests are intellectual property law and internet law. She has participated some key 

projects including National Outline for Medium- and Long-Term S&T Development; Outline of the National 

Intellectual Property Strategy; Internet Based legislation Research; Patent Law, Trademark Law, Copyright 

Law revision research. Her recent interest are intellectual property rights protection and application in internet 

opening innovation, the conflict and balance of company’s patent interests and public benefits in standard 

settings and related antitrust issues, legal issues of personal information protection in big data.  

Main Publications: On Intellectual Property Law; Focus on Intellectual Property in Cyberspace, 

Standardization and Intellectual Property Strategy; Shearing of Knowledge: The Analysis of Intellectual 

Property Related to Open Source Software. Editors in Chief: Internet Law Review; The Investigate on Tariff 

Law Article 337 in U.S.A: The Competition of Industry Benefits; Intellectual Property Policy of Technology 

Standard in Information Industry. Chief Translator: E-Business and Internet Law, (IAN C. BALLON). 

She has some other part-time jobs: Vice-chairman and Secretary General of the Chinese Society of 

Science and Technology Law; Vice-chairman of the Intellectual Property Law Association. She was an invited 

consultant of the Beijing Intellectual property Court, Shanghai Intellectual Property Court, Guangzhou 

Intellectual Property Court and expert member of SIPO etc. 

 

 

 

 

 

 



张文中 

物美创始人，多点董事长 
 

 

Dr. ZHANG Wenzhong 
Founder and Chairman of Wumart/Dmall  

 

张文中博士，物美集团创始人、多点 Dmall 董事长，致力于以全面数字化推动实体经济转型升级

和包容性发展。亚布力中国企业家论坛轮值主席，中国光彩事业促进会副会长，中国商业联合会荣誉

主席，南开大学终身校董、南开校友企业家联谊会主席。 

改革开放早期在国务院发展研究中心工作，“宏观经济决策支持系统”等研究成果通过国家级鉴

定。1994 年创办的“物美”是我国最大的现代流通企业之一，在全国拥有 1800 多家商场，年销售规

模逾千亿元，引领中国零售产业快速发展和技术创新。近年来收购整合世界五百强德国麦德龙、英国

百安居的中国业务，混改西南地区最大流通企业重庆百货。同为张博士创办的全渠道零售数字平台多

点 Dmall，助力 B 服务 C，打造数字零售 OS 操作系统和联合零售云，服务合作中国及亚太地区 130

家零售商，在中国最受欢迎的移动零售 APP 中位列第七，拥有 1.9 亿注册用户和 2,300 万名月活跃用

户。 

倡行“面对生命、唯有良心”企业价值观，保价格、保质量、保供应、零感染，荣获“全国抗击

新冠疫情民营经济先进个人”。近年来屡获“中国十大经济年度人物”、“中国企业十大人物”、“中国零

售业年度人物”、“中国最具影响力的 25 位企业领袖”、“中国最具影响力的 50 位商界领袖”等称号。 

 

ZHANG Wenzhong (Daniel), Ph.D., is a leading Chinese entrepreneur, Chairman and Founder of 

Wumart/Dmall. Dr. Zhang has been dedicated to digital retail, online/offline integration, and retail business 

cooperation and development.  

In 1994, Dr. ZHANG founded China’s first modern supermarket Wumart in Beijing and developed it into 

the largest supermarket chain in north China and one of the biggest retailers in China with over 1800 outlets of 

fresh grocery hypermarkets and supermarkets, convenience stores, department stores and home improvement 



formats in China with annual sales over RMB 100 billion (USD15.3 billion).  

Since founded by Dr. ZHANG in 2014, the omni-channel retail digital platform Dmall has developed 

distributed ecommerce solutions and retail operation OS system, empowering supermarkets to become 

digitalized retailers with online-offline integration. Dmall is ranked as the 7th most popular mobile retailing 

app in China, and witnesses its 190 million registered users and 23 million MAUs increasing continuously. 

Dmall has empowered over 130 supermarket chains with over 15,000+ brick-and-mortar stores to become 

omni-channel retailers in China and the Asia-Pacific region.   

Dr. ZHANG is a successful consolidator of Chinese retail industry with extensive experience in post-

M&A integration and synergies building. In 2020, Dr. ZHANG and Wumart successfully completed the deal 

of 2 billion euros to hold 80% stake in the Fortune 500 Germany-based METRO’s China business. Since 2015, 

Wumart was also highly acclaimed for its buy-and-turnaround story of the China business of B&Q acquired 

from Kingfisher, the UK-based home improvement retailer. 

Dr. ZHANG serves as Rotating President of Yabuli China Entrepreneurs Forum(CEF), Honorary 

Chairman of the China General Chamber Of Commerce, and Chairman of Nankai University Alumni 

Entrepreneur Association. He was also honored as "Top 10 Economic Person of the Year", “Top 10 Person of 

Chinese Enterprises”,"Person of the Year in China's Retail Industry", "China's 25 Most Influential Business 

Leaders" and "China's 50 Most Influential Business Leaders" in recent years.  

 

 

 

 



张小劲 

清华大学数据治理研究中心主任 

清华大学国家治理研究院副院长 

 

ZHANG Xiaojin 
Director of Data Governance Research Center, Tsinghua 

University; Vice President, National Governance Institute, 

Tsinghua University 

张小劲，清华大学社会科学学院学术委员会委员，政治学系主任，教授，博士生导师。1990 年

毕业于中国人民大学国际政治系，取得政治学博士。2007 年—2008 年担任中国人民大学欧洲问题研

究中心主任（教育部重点基地）。2003 年—2008 年担任中国人民大学联合国教科文组织研究中心主

任。2001 年—2007 年担任国人民大学欧洲问题研究中心副主任（教育部重点基地）。2001 年－2007

年担任中国人民大学国际关系学院副院长。1997 年—2001 年担任中国人民大学国际合作处副处长

（兼）。 1997 年—2001 年担任中国－欧盟高等教育合作项目中方项目主任。主要科研项目包括国家

社科项目：《欧洲联盟对外关系与对外政策》；《联合国教科文组织的中长期战略与中国的应对研究》；

《欧盟的人权政策》；《欧盟宪法与跨国家治理》；《世界知名大学大学生素质与道德修养课程的比较研

究》；《市民社会的比较研究：中国民营书店调查》；《国家与社会关系研究》；毒品问题在中国：以两个

城市为个案的研究》； “中国联合国教科文组织全国委员会工作能力评估” 等。出版刊物《政治学研

究的方法论》；《比较政治学导论》；《市场社会主义》等书籍，另有学术论文和研究报告数十篇。 

Dr. ZHANG Xiaojin is Member of the Academic Committee of the School of Social Sciences at Tsinghua 

University, Professor and Doctoral Supervisor, and the Head of the Department of Political Science. ZHANG 

graduated from the Department of International Politics of Renmin University of China in 1990 and obtained a 

PhD in political science. From 2001 to 2007, he served as Deputy Director of the Center for European Studies 

at Renmin University of China. From 1997 to 2001, he served as Deputy Director of the International 

Cooperation Department of Renmin University of China. From 1997 to 2001, he served as the Chinese Project 

Director of the China-EU Higher Education Cooperation Program. His major research projects include the 

National Social Science Project: "European Union Foreign Relations and Foreign Policy"; "UNESCO's 

Medium and Long-term Strategy and China's Response Study"; "EU's Human Rights Policy"; "Comparative 

Study of Civil Society: A Survey of Private Bookstores in China"; "Study of State-Society Relations"; 

"Capacity Assessment of the Work of the Chinese National Commission for UNESCO", etc. He has published 

books such as Methodology of Political Science Research, Introduction to Comparative Politics, Market 

Socialism and dozens of other academic papers and research reports. 



张燕生 

中国国际经济交流中心首席研究员 

 

 

 

 

ZHANG Yansheng 
Chief Research Fellow, China Center for International 

Economic Exchanges 

 

张燕生，中国国际经济交流中心首席研究员，博士生导师，兼任北京大学、中国人民大学、华中

科技大学等校兼职教授，享受国务院颁发的政府特别津贴。1984 年华中科技大学研究生毕业，曾任国

家发展和改革委员会对外经济研究所所长，国家发展和改革委员会学术委员会秘书长，专业研究领域

为国际金融和国际贸易。先后主持或参与国家社会科学重点课题，国家经济与社会发展规划重点研究

课题等。曾荣获孙冶方经济科学著作奖、国家发展和改革委员会优秀研究成果一等奖等。 

 

ZHANG Yansheng is currently Chief Research Fellow of the China Center for International Economic 

Exchanges (CCIEE). He is also an adjunct professor and Ph. D. supervisor at Peking University，Renmin 

University of China, Huazhong University of Science and Technology. He has been awarded “Sun Yefang Prize 

of Economics Publication”, first prize of Beijing Municipal Philosophy and Social Science Outstanding Works, 

1977-1991 Outstanding Works Prize of Chinese Academy of Social Sciences (CASS), first prize of Outstanding 

Research Achievement of National Development and Reform Commission, and China Development and 

Research Prize. 

 



张永伟 

中国电动汽车百人会副理事长兼秘书长 

 

 

 

ZHANG Yongwei 
Vice President and Secretary-General of China EV100 

张永伟，博士，清华大学研究员。长期致力于研究和推动新能源汽车与智能汽车产业发展，曾在

国务院发展研究中心工作多年，从事创新、产业发展研究与政策研究。作为中国电动汽车百人会秘书

长，主持了多项有关电动汽车发展重大政策的研究工作，直接参与了一些行业重大创新项目，直接负

责百人会的日常工作。中国电动汽车百人会是中国电动汽车与智能汽车领域非官方、非营利性的第三

方智库平台，是跨领域、跨学科、跨部门的行业交流平台与协同创新平台，开展政策研究，推动国际

交流合作与技术创新。 

 

Dr. ZHANG Yongwei, researcher of Tsinghua University, has long been committed to researching and 

promoting the development of the electric vehicle industry. He has worked in the Development Research Center 

of the State Council for many years, engaged in Innovation, industrial development research and the policy 

research. 

As the Secretary-General of the China EV100, he is directly responsible for the operation of China EV100. 

He has led a number of research work on major policies for the development of electric vehicles and has been 

the head of major innovation projects for electric vehicles and intelligent vehicles. 

China EV100, found in 2014, is a third-party think tank of non-governmental and non-profit platform in 

the electric vehicle and intelligent vehicle industry, aimed at boosting the development of EV industry and ICV 

industry. By providing a platform without boundaries among industry, discipline, ownership and department, it 

promotes the convergence and collaborative innovation across multiple fields through research and 

communication. 

 



张宇燕 
中国社会科学院世界经济与政治研究所所长、研究员 

中国社会科学院国家全球战略智库首席专家 

ZHANG Yuyan 

Senior Fellow and Director of Institute of World Economics and 

Politics (IWEP), Chinese Academy of Social Sciences (CASS); Chief 

Expert of National Institute for Global Strategy, CASS 

张宇燕，中国社会科学院世界经济与政治研究所所长、研究员，中国社会科学院国家全球战略智

库首席专家。长期从事制度经济学和国际政治经济学的研究，出版 《经济发展与制度选择》 （1992）、 

《国际经济政治学》（2008）、《美国行为的根源》（2015）、《中国和平发展道路》（2017）等著作。 

 

Professor ZHANG Yuyan is a Senior Fellow and Director of Institute of World Economics and Politics (IWEP), 

Chinese Academy of Social Sciences (CASS), Chief Expert of National Institute for Global Strategy, CASS. 

His main academic interests include institutional economics and international political economy. He authored 

Economic Development and the Choice of Institutions (1992), International Economic Politics (2008), The 

Sources of American Conduct (2015) and The Path of China’s Peaceful Development (2017), etc. 

 

 

 

 

 



张玉良 

绿地控股集团董事长、总裁 

 

 

ZHANG Yuliang 
Chairman and President of Greenland Holdings Group 

张玉良，男，1956 年 12 月生，汉族，上海市人，大学学历，高级经济师，现任绿地控股集团股

份有限公司董事长、总裁，同时担任中国企业联合会副会长、中国房地产业协会副会长、国家住房和

城乡建设部决策专家组成员、复旦大学校董等职务，曾获全国五一劳动奖章、CCTV 第十四届中国经

济年度人物、新浪财经 2018 十大经济年度人物等荣誉称号。张玉良先生是中国著名企业家，“92”派

代表性人物，他在 1992 年领衔创建绿地集团，并带领企业不断转型跨越，成长为万亿资产规模、多

元化经营、全球化发展的特大型跨国公司，连续 9 年跻身《财富》世界企业 500 强。张玉良先生也是

我国房地产领域的领军人物，他所开创的绿地房地产发展道路与模式，对我国城乡建设和房地产行业

产生了广泛而深远的影响。张玉良先生还是我国国资国企改革进程中的标志性人物，他带领绿地成功

实施了多轮体制机制改革，并完成整体上市，成为中国混合所有制改革的典型案例。 

Mr. ZHANG Yuliang was born in December 1956 in Shanghai. He is a senior economist with a Bachelor’s 

degree. As the current chairman and president of Greenland Holdings Group Co., Ltd, Mr. Zhang Yuliang is 

also vice chairman of China Enterprise Confederation, deputy president of China Real Estate Association, 

member of the decision-making expert group of the Ministry of Housing and Urban-Rural Development, and a 

member of the board of trustees of Fudan University. He has won the honorary titles such as the National May 

1st Labor Medal, CCTV 14th China Economic Person of the Year and Sina Finance 2018 Top Ten Economic 

Person. Mr. ZHANG Yuliang is a famous Chinese entrepreneur and a representative of the “92” entrepreneurs. 

He led the creation of Greenland Group in 1992 and transformed the company into a mega-scale multi-national 

company with trillion worth of assets, diversified operations and global developments. The company has been 

ranked among the Fortune Global 500 for 9 consecutive years. Mr. ZHANG Yuliang is also a leading figure in 

China's real estate industry. He created the Greenland property development path and model, which impacted 

far and wide on China's urban and rural construction and on the real estate industry. Mr. ZHANG Yuliang is 

also a pioneer in the state-owned enterprise reforms in China. He led many rounds of successful institutional 

and mechanism reforms and completed the overall listing of Greenland, which has become a typical example 

of China's mixed ownership reform. 



张越 

中央电视台节目主持人 

 

ZHANG Yue 
Host of CCTV program  

 

张越，中央电视台节目主持人，1988 年毕业于首都师范大学中文专业。 

1989 年，在北京财会学校任教。在此期间曾任自由撰稿人，并参与《我爱我家》、《临时家庭》等

电视剧编剧。1995 年底，担任中央电视台《半边天》节目主持人。2004 年 3 月 29 日，担任中央电

视台音乐频道《音乐人生》栏目主持人。后为中央电视台社会与法频道《夜线》栏目主持人。曾获金

话筒金奖，全国优秀社教节目主持人奖，全国优秀法制节目主持人奖，中国电视 25 年 25 人称号，中

央电视台优秀播音员主持人等诸多奖项。2011 年发起成立动物保护组织“北京爱它动物保护公益基金

会”（它基金），目前任基金会理事长。 

 

Ms. ZHANG Yue, host of CCTV program, graduated from Capital Normal University majoring in Chinese in 

1988. In 1989, Ms. ZHANG began to teach at Beijing Accounting School. During this period, she worked as a 

freelance writer and participated in the script writing of TV series such as "I Love My Family" and "Temporary 

Family". At the end of 1995, she became the host of the program "Half the Sky" on CCTV. On March 29, 2004, 

she served as the host of the program "Music Life" of CCTV Music Channel. Later, she was the host of 

"Nightline" of CCTV Social and Law Channel. She has won the Golden Microphone Award, the National 

Excellent Host of Social Education Program Award, the National Excellent Host of Legal Program Award, the 

title of "25 People in 25 Years of China TV", the CCTV Outstanding Announcer and Host Award, etc. In 2011, 

Ms. ZHANG initiated and established the animal protection organization "Beijing Aita Animal Protection 

Foundation" (AITA Foundation), and currently serves as the chairman of the foundation. 

 

 



张志洲 

敦和资产管理有限公司首席执行官 

 
 
ZHANG Zhizhou  

Chief Executive Officer, DH Fund Management Company  

 

张志洲先生现任敦和资产管理有限公司经营管理委员会成员、首席执行官，负责公司的日常管理

及经营。张志洲先生拥有超过 19 年的投资管理和研究经验，曾任莫尼塔投资发展有限公司（CEBM 

Group）常务副总经理兼研究总监。目前，他还担任中国证券投资基金业协会理事及私募证券投资基

金专业委员会主席、中国发展研究基金会理事、中国经济 50 人论坛企业家理事、浙江欧美同学会副会

长、浙江敦和慈善基金会理事、浙江钱塘江金融港湾发展（公益）基金会理事长、上海交通大学校友

会金融投资分会副会长以及博智宏观论坛学术委员会委员。 张志洲先生耶鲁大学硕士毕业，并为 CFA

资质持有者。 

 

ZHANG Zhizhou is a member of Operation Management Committee and CEO of DH Fund Management 

Company. Mr. ZHANG is responsible for the company’s daily management and operations. Before joining the 

company, he worked at CEBM Group as its Executive Deputy General Manager and Head of Research. Mr. 

ZHANG is also the Chairman of the Hedge Fund Committee and Director of the Asset Management 

Association of China (AMAC), Director of the China Development Research Foundation (CDRF), Director of 

Entrepreneurs' Council of Chinese Economists 50 Forum (CE50), Vice President of Western Returned Scholars 

Association of Zhejiang Province, Director of Dunhe Foundation, Chairman of Zhejiang Qian Tang River 

Financial Harbor Development Foundation, Vice President of the Financial Investment Branch of Shanghai 

Jiao Tong University Alumni Association and Member of Academic Committee of Bozhi Macro Economic 

Forum. With over 19 years’ experience in investment management and research, Mr. ZHANG has a Master’s 

degree from Yale University and is a CFA charter holder. 

 

 

 

 

 



章百家 

清华大学战略与安全研究中心学术委员会委员，原

中共中央党史研究室副主任 

 

ZHANG Baijia 
Member of the Academic Committee of the Center for 

International Security and Strategy, Tsinghua University 

(CISS); Vice Director, the Party History Research Center 

of the CPC Central Committee 

章百家，历史学家。主要从事中共党史、中国外交史和中国改革开放史研究。现任清华大学战略

与安全研究中心学术委员会委员、华东师范大学特聘教授。曾任中共中央党史研究室副主任、第十一

届全国人大常委会法律委员会委员、中国中共党史人物研究会常务副会长、中国社会科学院近代史所

学术委员会委员、中国国际战略研究基金会学术委员会委员。主要论著：《改变自己，影响世界――20 世

纪中国外交基本线索刍议》、《穿越历史，透析中美之变——当前对两国关系的若干思考》、《革命、建

设、改革—中国共产党“三部曲”》、《中国改革开放 40 年史》等。 

 

Mr. ZHANG Baijia is a historian of History of Chinese Communist Party (CCP), China’s foreign affairs and 

history of China's reform and opening up. He is now the member of the Academic Committee of the Center for 

International Security and Strategy at Tsinghua University, and the Distinguished Professor of East China 

Normal University. He was the Former Deputy Director of the Party History Research Center of the CPC 

Central Committee, member of the Constitution and Law Committee of the 11th National People’s Congress, 

Vice Chairman of Chinese Society of Research on Historical Figures of the CPC, member of the Academic 

Committee of Institute of Modern History at Chinese Academy of Social Science, and academic committee 

member of China Foundation for International Strategic Studies.  

Main publications: An Outline of Chinese Diplomacy during the 20th Century, Through History, Analyzing 

the Changes in China and the United States: Some Current Reflections on the Relations between the Two 

Countries, the path of the CPC: Revolution, Construction and Reform, and 40 Years of China's Reform and 

Opening-up. 



赵令欢 
弘毅投资董事长、总裁 

 

John ZHAO 
Chairman and CEO of Hony Capital 

 

赵令欢先生现任弘毅投资董事长、总裁。弘毅投资于 2003 年成立，在赵令欢先生的领导下，已

成长为中国有影响力的投资管理集团，其私募股权投资与地产金融业务实现行业领先。 

赵令欢先生毕业于南京大学物理系，之后获美国北伊利诺依州大学电子工程硕士和物理学硕士学

位，美国西北大学凯洛格商学院工商管理硕士学位。 

 

Mr. John ZHAO is the Chairman and CEO of Hony Capital, an alternative investment management group 

focusing on opportunities in China. Since its founding in 2003, Hony Capital has gained leading market 

positions in private equity and real estate investments. 

Mr. ZHAO holds an MBA degree from the Kellogg School of Management at Northwestern University, 

Master’s degrees in Electronic Engineering and Physics from Northern Illinois University, and a Bachelor’s 

degree in Physics from Nanjing University.  

 

 

 

 



赵宇亮 

国家纳米科学中心主任 

 

ZHAO Yuliang  
Director-General, National Center for Nanoscience & Technology of 

China 

赵宇亮，化学家，中国科学院院士，发展中国家科学院院士。国家纳米科学中心主任。 

2001 年率先提出纳米生物安全性问题并创建第一个实验室。率先揭示了无机和碳纳米材料的生

物安全性规律与肿瘤纳米药物的化学生物学机制。部分研究成果已被 ISO 颁布为国际标准。曾两次获

国家自然科学奖二等奖（2012，2018），中国科学院杰出科技成就奖（2019），何梁何利基金科学与

技术进步奖（2020），中国侨界贡献奖（2020），TWAS 化学奖，中国毒理学杰出贡献奖，全国优秀科

技工作者等。2015 年创建了中国药学会“纳米药物”专业委员会，2011 年创建了中国毒理学会“纳米毒

理学”专业委员会。大力推动了纳米生物学这个学科交叉前沿在我国的起步和发展。 

此外，在国外期间与日本同事发现 113 号新元素 Nh，是元素周期表中亚洲国家发现的唯一的新

元素。 

 

ZHAO Yuliang is Professor of Chemistry, Chinese Academy of Sciences, the Director-General, National Center 

for Nanosciences and Technology, China. 

He proposed the toxicity study of engineered nanomaterials in 2001 and is a pioneer with innovative ideas 

for initiating the study on nanosafety issues. His work focuses on biological effects/activities of nanomaterials 

with an emphasis on the establishment of reliable and valid analysis methods for discovering the biological 

effects of nanomaterials/nanomedicines in vivo, understanding of the chemical mechanisms of nanosafety and 

safe application of nanomaterials. These have led to an ISO standard analytical method being adapted by 

ISO/IEC 168 member countries, the establish nanosafety assessment framework for occupational exposure of 

nanomaterials, the discovery of a new-concept nanomedicine for cancer therapeutics, etc.  

Before 2001, he and colleagues in Japan discovered the Element 113 (Nh) which is first new element that 

has been discovered in Asia and filled in the Element Periodic Table.  



He is the elected Member of TWAS (2018), the Academician of CAS (2017), TWAS Prize in Chemistry 

(2016), CAS Outstanding Science and Technology Achievement Prize (2019), National Prize for Natural 

Sciences (2012, 2018), The Ho Leung Ho Lee Foundation Science and Technology Progress Prize (2020), 

China Award for Outstanding Contribution on Toxicology (2015), Beijing Award for Leading Talent in Science 

& Technology (2014), etc. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



郑永年 

香港中文大学（深圳）校长讲座教授，全球与当代中国

高等研究院院长 

 

ZHENG Yongnian 

University President Chair Professor, Director of the Advanced 

Institute of Global and Contemporary China Studies, the 

Chinese University of Hong Kong (Shenzhen) 

 

郑永年教授，现任香港中文大学（深圳）校长讲座教授、人文社科学院代行院长、全球与当代中国

高等研究院院长，华南理工大学公共政策研究院学术委员会主席，上海交通大学政治经济研究院名誉

院长，罗特里奇出版社(Routledge)《中国政策丛书》(China Policy Series)主编和世界科技书局(World 

Scientific)《当代中国研究丛书》(Series on Contemporary China)共同主编。 

先后获中国北京大学法学学士(1985)、法学硕士(1988)、美国普林斯顿大学政治学硕士(1992)、博

士(1995)。1995-1997 年在美国哈佛大学进行博士后研究。历任中国北京大学政治与行政管理系助教、

讲师，新加坡国立大学东亚研究所研究员、资深研究员，英国诺丁汉大学中国政策研究所教授和研究

主任，新加坡国立大学东亚研究所教授、所长。先后任美国社会科学研究会/麦克阿瑟基金会(Social 

Science Research Council-MacArthur Foundation)(1995-1997)和美国麦克阿瑟基金会(John D. 

and Catherine T. MacArthur Foundation) (2003-2005) 研究基金研究员。 

主要从事国际关系、外交政策、中美关系、中国内部转型及其外部关系研究。近年来，先后出版专

著数十部，其中，英文著作 9 部。在国际学术刊物上发表学术论文数十篇。 

Professor ZHENG Yongnian is the Presidential Chair Professor, Acting Dean of the School of Humanities and 

Social Science and the Founding Director of the Advanced Institute of Global and Contemporary China Studies, 

the Chinese University of Hong Kong, Shenzhen. 

Graduated from Peking University (BA in International Relations, 1981-1985 & MA in Political Science, 

1985-1988) and Princeton University (MA & PhD in Political Science, 1990-1995), Professor ZHENG served 

as the former Director of the East Asian Institute, National University of Singapore (2008-2019), and the former 

Research Director and Professor of the China Policy Institute, University of Nottingham (2005-2008). 

Professor ZHENG is Co-editor of the Series on Contemporary China (World Scientific Publishing) and 

Editor of China Policy Series (Routledge). He was also the founding editor of China: An International Journal. 

His papers have been published in journals such as Comparative Political Studies, Political Science Quarterly, 

Third World Quarterly and China Quarterly. 



钟国东 

国家开发投资集团副总经理 

 

ZHONG Guodong 
Deputy General Manager, State Development and Investment 

Corporation 

 

钟国东，1970 年出生，四川人，大学学历，高级经济师。历任成都热电厂值班员、值长、车间副

主任、主任，华能成都电厂生产部副主任，四川省电力公司发电部专责，华电四川公司生产运营部专

责，华电四川公司生产运营部副主任、市场营销部主任，华电四川公司宝珠寺水力发电厂厂长、党委

委员，华电四川公司副总经理、党组成员，华电四川公司副总经理、党组副书记，华电四川公司副总

经理、党组书记，华电四川公司执行董事、党委书记，国家开发投资集团有限公司副总经理、党组成

员。 

 

Mr. ZHONG Guodong was born in 1970 in Sichuan. As a bachelor and senior economist, he worked 

successively as workshop director in Chengdu Thermal Power Plant, deputy executive director of production 

department in Huaneng Chengdu Power Plant, special administrator of production department in Sichuan 

Power Company, deputy executive director of production and operation department and executive director of 

marketing department in Huadian Sichuan Company, and director of Baozhusi Hydropower Plant of Huadian 

Sichuan Company. Before his current post as vice president of State Development & Investment Corp., Ltd., 

he was the managing director and vice president of Huadian Sichuan Company.  

 

 



周诚君 

中国人民银行金融研究所所长 

 

 

ZHOU Chengjun  
Director General, Research Institute of PBoC 

 

周诚君，江苏宜兴人，经济学博士、研究员。2003 年 5 月毕业于南京大学，获经济学博士学位，

2003 年 7 月-2005 年 7 月于中国人民银行金融研究所从事博士后研究，2005 年 7 月加入中国人民

银行工作，先后任中国人民银行办公厅副主任（2013 年 8 月-2015 年 3 月），货币政策二司副司长

（2015 年 3 月-2017 年 1 月），研究局副局长（2017 年 1 月-2019 年 3 月），宏观审慎管理局巡视

员（2019 年 3 月-2020 年 4 月）；2020 年 4 月起，任人民银行金融研究所所长。中国金融学会跨境

人民币业务专业委员会主任，中国金融论坛（CFF）创始成员，国际金融论坛（IFF）学术委员会委员，

中国金融 40 人论坛（CF40）特约成员，清华大学国家金融研究院特约研究员，对外经贸大学金融学

院兼职教授、博士生导师。2012 年获得第二届中央国家机关青年五四奖章。主要研究领域为宏观经

济、金融体制改革、国际经济与金融等。先后主持或参与多项国家博士后基金和社科基金，多次获得

人民银行重点研究课题一等奖。近年来，在《中国社会科学》、《金融研究》等杂志正式发表学术论文

70 余篇。2017 年 1 月-2018 年 1 月，在哈佛大学肯尼迪政府学院从事访问学者研究，并担任哈佛大

学肯尼迪政府学院兼职研究员。 

Mr. ZHOU Chengjun started his career at the People’s Bank of China (PBoC, China’s Central Bank) in 2003. 

He worked as a post-doctorate at PBoC’s Research Institute of Banking and Finance from July 2003 to July 

2005. From 2005 to 2015, he worked in PBoC’s General Administration Office, writing intensively on central 

bank policy and drafting key policies and research documents for PBoC. Mr. ZHOU was designated as Deputy 

Head of the General Administration Office from August 2013 to April 2015. From April 2015 to January 2017, 

he had been performing as Deputy Director General of the Monetary Policy Department Ⅱ of PBoC. He acted 

as the deputy head of the Research Bureau of the PBoC during January 2017 to March 2019, and the Senior 

Advisor (DG level) of the newly established Macroprudential Policy Bureau under PBoC from March 2019 to 

April 2020. And from January 2017 to January 2018, he was working as a senior research associate and visiting 

scholar at Harvard Kennedy School. Since April 2020, he has been serving as the Director General of the 

Research Institute of the PBoC. Additionally, Mr. ZHOU has also been working as a research scholar and 

professor at the Research Institute of PBoC, the University of International Business and Economics since 2011, 

and the Director of the Cross-Border RMB Business Committee of the China Society for Finance and Banking. 

In June 2012, Mr. ZHOU Chengjun won the National May Fourth Medal, which is one of the highest national 

honors to China’s youth. His research area included macroeconomics and monetary policy, reform of China’s 

economic and financial system, and the RMB internationalization and relevant policies. 



周亮 

中国银行保险监督管理委员会副主席 

 

 

ZHOU Liang 
Vice Chairman of CBIRC 

周亮，男，汉族，1971 年 10 月生，湖南永州人，1996 年 7 月参加工作，1995 年 1 月加入中国

共产党，研究生学历，经济学硕士。 

1996 年起，先后在广东省政府办公厅、国务院体改办、海南省委办公厅、北京市政府办公厅、中

央纪委等单位工作。曾担任中央纪委副秘书长，中央纪委组织部常务副部长、部长（副部长级）。 

2017 年 11 月任中国银行业监督管理委员会副主席、党委委员。 

2018 年 3 月任中国银行保险监督管理委员会副主席、党委委员。 

中共十九大代表，十九届中央纪委委员。 

Mr. ZHOU Liang was appointed Vice Chairman of China Banking and Insurance Regulatory Commission 

(CBIRC) and a member of the CPC CBIRC Committee in March 2018. Mr. ZHOU was elected as a delegate 

to the 19th CPC National Congress and is currently a member of the 19th CPC Central Commission for 

Discipline Inspection (CCDI). 

Prior to this appointment, Mr. ZHOU had worked at the General Office of Guangdong Provincial 

Government, the Office for Economic Restructuring of the State Council, the General Office of CPC Hainan 

Provincial Committee, the General Office of Beijing Municipal Government, and the CCDI successively since 

1996. At the CCDI, Mr. ZHOU had assumed positions of the Deputy Secretary-General, the Executive Deputy 

Director-General and the Director-General (Vice Minister level) of the Organization Department. In November 

2017, Mr. ZHOU was appointed Vice Chairman of China Banking Regulatory Commission (CBRC) and a 

member of the CPC CBRC Committee. 

Mr. ZHOU was born in Yongzhou, Hunan Province in October 1971. He joined the CPC in January 1995 

and started his career in July 1996. Mr. ZHOU holds a master’s degree in economics. 



周其仁 

北京大学博雅讲席教授，北大国家发展研究院朗润讲席教授 

 

ZHOU Qiren 

Boya Professor, Peking University; Lang Run Professor, National 

School of Development, Peking University 

周其仁本科毕业于中国人民大学经济系，后获美国 UCLA 博士学位。1981-1989 年在国家农村

发展研究机构从事调查研究。1995 年底至今在北京大学中国经济研究中心、国家发展研究院任教，被

聘为北京大学博雅讲席教授、北大国家发展研究院朗润讲席教授。期间，2008-2012 年任北京大学国

家发展研究院院长，2010-2012 年任央行货币政策委员会委员，并担任“十三五”、“十四五”国家发

展规划专家委员会委员，国务院医改专家咨询委员会委员，上海市委决策咨询委员会委员、海南省省

长咨询专家委员等。 

研究范围包括：产权与合约、经济制度变迁、货币与土地制度、创新激励与行为。 

周其仁教授奉行真实世界经济学，在我国改革发展的实际经济生活里从事观察和调研，探查现象

背后的逻辑。著述有《改革面临制度创新》、《产权与中国变革》、《竞争与繁荣》、《真实世界的经济学》、

《收入是一连串事件》、《挑灯看剑》、《世事胜棋局》、《货币的教训》、《病有所医当问谁》、《城乡中国》、

《改革的逻辑》、《突围集》等。曾获“孙冶方经济学奖”。 

 

Professor Zhou graduated from the Department of Economics of Renmin University of China, and later 

received a Ph.D. from UCLA in the United States. From 1981 to 1989, he was engaged in investigation and 

research at the National Rural Development Research Institute. From the end of 1995 to the present, he has 

taught at the China Center for Economic Research of Peking University and the National Development 

Research Institute. He has been appointed as the Boya Professor at Peking University and the Lang Run 

Professor at the National School of Development at Peking University. During this period, he served as the 

Dean of the National Development Research Institute of Peking University from 2008 to 2012, a member of 

the Monetary Policy Committee of the Central Bank from 2010 to 2012, and a member of the "13th Five-Year" 

and "14th Five-Year" National Development Planning Expert Committee, and a medical reform expert of the 



State Council Member of the Advisory Committee, Member of the Decision Advisory Committee of the 

Shanghai Municipal Party Committee, Member of the Advisory Experts of the Governor of Hainan Province, 

etc. 

The research scope includes: property rights and contracts, economic system changes, currency and land 

systems, innovation incentives and behaviors. 

Professor Zhou Qiren pursues real-world economics and conducts observations and investigations in the 

actual economic life of my country's reform and development to explore the logic behind the phenomenon. 

Authored works include "Reform Facing Institutional Innovation", "Property Rights and China's 

Transformation", "Competition and Prosperity", "Real World Economics", "Income is a Series of Events", "Pull 

the Light to Watch the Sword", "The World Wins the Game", "Lessons of Currency", "Who Should I Ask for 

Medical Treatment", "Urban and Rural China", "The Logic of Reform", "Breakthrough Collection", etc. Won 

the Sun Yefang Economics Award. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



朱民 

清华大学国家金融研究院院长 

 

ZHU Min 
Chairman, National Institution of Financial Research, Tsinghua 

University 

朱民博士目前任清华大学国家金融研究院院长、中国国际经济交流中心副理事长、国务院中英对

话机制“一带一路”金融与专业服务公使。他也兼任“十四五”规划专家委员会委员，外交部外交政

策咨询委员会委员，中央网信办专家咨询委员会委员，《柳叶刀》全球抗疫委员会委员。他是复旦大学

校董、世界经济论坛董事会常务董事、彼特逊国际经济研究院董事会董事。朱民博士于 2011 年 7 月

至 2016 年 7 月担任国际货币基金组织副总裁，此前，他曾担任中国人民银行副行长和中国银行副行

长。他曾在世界银行工作，并在约翰﹒霍普金斯大学和复旦大学讲授经济学。 

朱民博士从约翰·霍普金斯大学获得经济学博士与硕士学位，从普林斯顿大学伍德罗·威尔逊公共和

国际事务学院获得公共管理硕士学位，并从复旦大学获得经济学学士学位。他曾任普林斯顿大学校董

和芝加哥大学布斯商学院国际顾问委员会委员，并荣获复旦大学和约翰·霍普金斯大学杰出校友奖。他

在 2014 年获《中国年度经济人物》奖，2015 年获《影响世界的华人大奖》，2016 年获《10 年全球

金融风云人物》奖，2018 年获《影响中国年度学者》奖,2019 年入围中国改革开放 40 年海归 40 人

榜和建国 70 年海归 70 人榜。 

 

Dr. ZHU Min is currently the Chairman of the National Institute of Financial Research at Tsinghua university，

Vice Chairman of China Center for International Economic Exchanges, Sino-UK Professional and Financial 

Service Envoy for the Belt and Road Initiative. He is a member of the "14th Five-Year Plan" Expert Committee, 

a member of the Foreign Policy Advisory Committee of the Ministry of Foreign Affairs, and a member of the 

Expert Advisory Committee of the State Internet Information Office, a commissioner of Lancet Global COVID-

19 Commission. He is also a Board Trustee of Fudan University, World Economic Forum, and Peterson Institute 

for International Economics. Dr. ZHU was a Deputy Managing Director at IMF from July 2011 to July 2016. 

Before that, Dr. ZHU was a Deputy Governor of the People’s Bank of China, and prior to his service at China’s 

Central Bank, he served as a Group Executive Vice President of the Bank of China. Dr. ZHU also worked at 

the World Bank and taught economics at both Johns Hopkins University and Fudan University. 

Dr. ZHU received his PhD and M.A. in economics from Johns Hopkins University, an M.P.A. from the 



Woodrow Wilson School of Public International Affairs at Princeton University, and a B.A. in economics from 

Fudan University. He was a Board Trustee of Princeton University, and International Council Member of Booth 

School of Chicago University. Dr. ZHU was awarded Distinguish Alumnus of Fudan University and Johns 

Hopkins University.  He was also awarded China Economic Leader in 2014, Global Influential Chinese in 

2015, CFV-10-year Global Financial Leader in 2016, and China Scholar of the year in 2018. In 2019, Dr. Zhu 

was shortlisted in the list of 40 returnees in the 40 years of China's reform and opening up and the list of 70 

returnees in the 70 years since the founding of the People's Republic of China. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



朱云来 

金融专业人士 

 

Levin ZHU 

Financial Expert 

 

朱云来先生 1998-2014 年在中金公司工作。其间，中金公司业务快速发展、规模迅速扩张，并多

次获得《欧洲货币》、《亚洲货币》等国际知名媒体颁发的奖项。 

朱云来先生拥有丰富的投资银行业务经验，先后主持领导了中国电信移动电话业务收购及增发，

中国石化、中国铝业、中国电信、中国网通、中国人寿、中国人保、中国国航、中国神华、建设银行、

东风汽车、招商银行、工商银行、中信银行、中煤能源、中国远洋、中国太保、中国建筑、农业银行、

光大银行、邮储银行、中广核、中国华融、中国再保险、联想控股、浙商银行、中国能源建设、中国

北车、华润医药、哈尔滨银行、中金公司、杭州银行、铁建装备、新华网、上海电影首次公开发行等

多个大型改制上市项目，和其他多个主要行业的重组及并购项目。朱云来先生重视研究业务，全面推

进研究导向的投资银行业务服务模式，系统建设包括研究、投资银行、销售交易、投资管理和财富管

理等在内的全方位资本市场业务平台。 

朱云来先生曾被评为“亚洲最具影响力的 25 位商界领袖”之一（《财富》）， “投资银行业亚洲银

行家杰出成就奖”（《亚洲银行家》）和美国《机构投资者》杂志的《机构投资者在线》网站首次颁发的

“大中华地区 2010 年度金融行业最佳高管金奖”。 

加入中金公司之前，朱云来先生曾在国际性投资银行瑞士信贷第一波士顿纽约总部以及会计师事

务所安达信公司芝加哥地区工作。朱先生拥有威斯康星大学气象学博士学位、芝加哥德保罗大学会计

学硕士学位、瑞士信贷第一波士顿国际银行家学院工商管理硕士学位。 

Mr. ZHU Yunlai worked at CICC from 1998 to 2014. Under his leadership, CICC has registered remarkable 

achievements in business development and expansion and CICC has been repeatedly honored with awards by 

globally-renowned publications, such as, Euromoney, Asiamoney, etc. From 1999 to 2009, the Company’s net 

income and net profit have grown by 16 times and 10 times respectively.  



With broad investment banking experiences, Mr. ZHU has been spearheading CICC’s involvement in a 

series of milestone transactions, including the mobile assets acquisition of China Telecom, the IPOs of Sinopec, 

Chalco, China Telecom, China Netcom, China Life Insurance, PICC, Air China, China Shenhua Energy, China 

Construction Bank, Dongfeng Automobile, China Merchants Bank, ICBC, China Citic Bank, China Coal 

Energy, COSCO, CPIC, CSCEC, ABC, Everbright Bank, PSBC, CGN, CHAMC, China Re, Legend Holdings, 

CZ Bank, CEEC, CNR, CR Pharma, HR Bank, CICC, HZ Bank, HEC, Xinhua Net, SFC, as well as a number 

of restructuring and M&A deals for major industries. Mr. Zhu has been consistently focusing on research and 

promoting an investment banking service model with a research orientation.    

Mr. ZHU was honored with a number of awards by renowned publications, including the Award for Asia’s 

Top 25 Most Powerful Business Leaders (by the Fortune Magazine), the Asian Banker Achievement Award for 

Investment Banking (by the Asian Banker), and the 2010 Greater China Financial Leadership Gold Prize (the 

prize was inaugurated in 2010 by IIChina.com, the global online Chinese edition of Institutional Investor 

magazine).  

Prior to joining CICC, Mr. ZHU worked at CSFB in New York, a world-wide investment banking group, 

and an international accounting firm in Chicago. Mr. Zhu holds a Ph.D. degree in Meteorology from the 

University of Wisconsin-Madison. Besides, he holds a Master’s degree in Accounting from DePaul University 

of Chicago and an MBA from the International Bankers’ School of Credit Suisse First Boston. 

 


